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YALA, SRI LANKA, 26 GRUDNIA 2004

Poczatkowo nic sobie z tego nie robitam. Ocean wydawat sie nieco blizszy naszego
hotelu niz zwykle. To wszystko. Biata pienista fala wspiela sie ponad krawedz
piaszczystego pasa w miejscu, gdzie brzeg gwaltownie opada do samego morza. Normalnie
wody na tym pasie nigdy sie nie widzialo. Zaalarmowata mnie nasza przyjaciétka Orlantha.
Chwile wczeSniej zapukata do nas, zeby spyta¢, czy jesteSmy gotowi do wyjscia. Prawie
bylisSmy. Steve brat prysznic lub, co bardziej prawdopodobne, czytal, siedzac na sedesie.
Na werandzie z tylu nasi dwaj chlopcy z ozywieniem rozmawiali o prezentach
gwiazdkowych.

ByliSmy w Yali, parku narodowym na potudniowo-wschodnim wybrzezu Sri Lanki.
Pelno jest tam bielikow biatobrzuchych, ktére dla Vikrama byly najwspanialszymi ptakami.
Prawie oSmioletni Vikram mnostwo wiedzial o ptakach. Para tych jastrzebi miata gniazdo
w poblizu laguny, nad ktérg stal nasz hotel, wiec syn godzinami przesiadywat
na nadbrzeznej skale, zawsze glodny ich widoku. A one zawsze sie pokazywatly,
niezawodne jak wrozka zebuszka.

MieliSmy za sobg cztery dni spedzone w Yali razem z moimi rodzicami. Za niecaty
tydzien wracalam ze Steve’em i chlopcami do Londynu. PrzyjechaliSmy tu z Kolombo
rankiem, po skrzypcowym koncercie Mallego. Prawde mdéwigc, Malli wcale nie czut
szczegblnego przywiazania do skrzypiec, ale uwielbial by¢ na scenie. Stal tam i papugowat
malg dziewczynke grajaca obok, z przekonujaca precyzja wykonujac efektowne
pociggniecia smyczkiem.

— On udaje, mamo, udaje — szeptatl do mnie podczas koncertu Vik, urzeczony stalowymi
nerwami piecioletniego brata.

Lekcje gry na skrzypcach podczas naszych pobytow w Sri Lance dawala Mallemu
nasza przyjaciotka Orlantha. W ramach odpoczynku od Los Angeles od kilku lat uczyta ona
w Kolombo, a jej dziecieca orkiestra prosperowata znakomicie. Nazywata sie Nadmorskie
Smyczki.

Teraz Orlantha i ja gawedzilySmy na progu hotelowego pokoju. Nie planowatySmy
wspolnego pobytu w Yali. Orlantha przyjechata tu ze Stanéw z rodzicami, ktérzy
postanowili spedzi¢ urlop na Sri Lance. Obserwujac moich rozbrykanych chtopcow,
powiedziala, ze chciataby zalozy¢ rodzine.

— Och, wasze zycie jest cudowne niczym sen — westchnela. I wiasnie wtedy zauwazyta
fale. — O Boze, morze nadchodzi — powiedziata. Doktadnie tak.



Zerknelam za siebie. Nie wydawalo sie to niezwykle ani tym bardziej niepokojace. Po
prostu ukazata sie biala grzywa duzej fali. Zwykle jednak z naszego pokoju nie byto widac
rozbijajacych sie fal. Wlasciwie nawet nie bylo wida¢ oceanuy, tylko skrawek 1Snigcego
btekitu nad tym szerokim pasem piachu, ktory stromym zboczem opadat do samej wody.
Teraz pienista fala wspiela sie po tym zboczu i zblizata do wysokich drzew iglastych,
rosngcych w pét drogi miedzy naszym pokojem a miejscem, do ktorego zwykle dochodzita
woda — drzew zupekie niepasujacych do krajobrazu tworzonego przez suche kolczaste
krzaki. Byto to osobliwe. Zawotalam do meza siedzacego w tazience:

— Wyjdz, Steve! Pokaze ci coS dziwnego!

Nie chciatam, Zeby stracit taki widok. Liczylam, ze zdazy, zanim piana sie rozprysnie.

— Chwileczke — mruknal, ale nie zamierzat sie pospieszyc.

A potem biatej piany zrobito sie wiecej. I jeszcze wiecej. Vik siedzial przy drzwiach
prowadzacych na tylng werande i czytat pierwszq strone Hobbita. Kazatam mu zamkngc te
drzwi, szklane, czteroskrzydtowe. Zrobit to, a potem przeszed} przez pokoj i stangt przy
mnie. Nie powiedziat ani stowa, nie spytal, co sie dzieje.

Tymczasem piana urosta w fale. Fale wskakujgce na brzeg. To nie bylo normalne.
Morze nigdy tak daleko nie dochodzito. W dodatku te fale nie cofaty sie ani nie opadaty.
Byly teraz blizej. Brazowe i szare. Brazowe albo szare. Przekraczaly juz linie drzew
i zblizaly sie do naszego pokoju. Coraz wiecej fal pracych naprzod, kipiacych. Nagle
rozszalatlych. Nagle budzacych trwoge.

— Steve! Musisz wyjs¢! Natychmiast!

Steve wybiegt z tazienki, wigzac po drodze sarong. Popatrzyl na dwor. Nie
zamieniliSmy ani stowa.

Chwycitam Vika i Mallego i wszyscy wybiegliSmy przez frontowe drzwi. Bytam przed
Steve’em, trzymatam obu chtopcow za rece.

— Daj mi jednego! Daj mi jednego! — krzyczat Steve, wyciagajac ramiona.

Nie zrobilam tego. To by nas spowolnito. A nie mieliSmy czasu. MusieliSmy sie
spieszyC, to wiedziatam. Nie wiedziatam tylko, przed czym uciekam.

Nie zatrzymatam sie, by zabra¢ rodzicow. Wybiegajac, nie zatrzymatam sie, by
zatomotac do drzwi ich pokoju, sgsiadujgcego od prawej strony z naszym. Nie krzyknetam,
by ich ostrzec. Przebiegajac obok, przez ulamek sekundy zastanawiatlam sie, czy nie
powinnam. Ale nie moglam stang¢. To by nas opdznito. A my musieliSmy dalej biec.
Mocno trzymatam chtopcéw za rece. MusieliSmy wydostac sie na zewnatrz.



Uciekalismy w strone podjazdu przed hotelem, chtopcy tak samo szybko jak ja. Nie
potykali sie, nie przewracali. Byli na bosaka, ale nie zwolnili, nie przejmowali sie
kamieniami ani cierniami. Nie odezwali sie ani stowem. Tylko nasze stopy byly glosne.
Styszatam, jak dudnig, ttukac o ziemie.

Przed nami jechat jeep, szybko. Nagle stangt. Jeep safari z otwartym tylem i bokami,
przykryty brunatng plandeka. Poczekat na nas. PodbiegliSmy. Rzucilam Vikrama na tyt,
wyladowat twarza na zielonej falistej podtodze. Steve wskoczyt za nim i go podnidst.
ByliSmy juz wszyscy w srodku. Steve miat Vika na kolanach, ja usiadtam naprzeciwko nich
z Mallim. Kierowcy nie znatam.

Rozejrzatam sie dookota, nic nadzwyczajnego. Ani troche spienionej wody, tylko hotel.
Wszystko tak, jak by¢ powinno. Dlugie rzedy pokoi pod dachem krytym glinianymi
ptytkami, terakotowe posadzki zewnetrznych korytarzy, pylisty pomaranczowobrazowy
zwirowy podjazd, gesto obrosniety po obu stronach dzikimi kaktusami. Wszystko na swoim
miejscu. Fale musiaty sie cofng¢.

Wczesniej nie mySlatlam o Orlancie, ale widocznie biegla koto nas, bo juz siedziata
w jeepie. Jej rodzice wypadli ze swojego pokoju razem z nami. Teraz jej ojciec Anton tez
byt z nami. Matka Orlanthy, Beulah, podciggata sie na burte, a kierowca juz zwiekszyt
obroty silnika. Jeep szarpnat naprzod, Beulah nie zdotata sie utrzymac i odpadta. Kierowca
tego nie zauwazyl. Powiedziatam, zeby sie zatrzymal, krzyczalam do niego, ze spadla
kobieta. On jednak jechal dalej. Beulah lezala na podjezdzie i patrzyla za nami, jak sie
oddalamy. Na twarzy miata pétusmiech, jakby nie rozumiata, co sie dzieje.

Anton wychylit sie, zeby ja chwyci¢ i wciggna¢ na samochod. Gdy okazato sie, ze nie
da rady, sam zeskoczyl. Lezeli teraz oboje w zwirze, ale nie zawotalam do kierowcy, zeby
poczekat. Jechal bardzo szybko. Ma racje, pomyslatam, musimy by¢ w ruchu. Wkroétce
oddalimy sie od hotelu.

ZostawialiSmy moich rodzicéw! Teraz wpadtam w panike. Gdybym krzykneta glosno
przy ich drzwiach, gdy wybiegalisSmy, mogliby wybiec z nami.

— Nie zabraliémy aacci i seeil! —

krzyknetam do Steve’a, zaciskajac mu dlonie
na piersi.
1 Aacci iseeja (syngaleski) — babcia i dziadek. Wszystkie przypisy w tej ksigzce pochodzg od thimaczki.

Vikram, gdy to ustyszat, zaczat ptakac.
— Nic im sie nie stanie. Dojdg po6Zniej, dojda... — powiedziat Steve, a Vik zamilkt
i przytulit sie do ojca.



Bylam wdzieczna mezowi za te stowa, dodaty mi otuchy. Stusznie. Fal teraz nie ma.
Mama i tata wyjda ze swojego pokoju. My uciekniemy stad pierwsi, a oni do nas dotacza.
Wyobrazitam sobie ojca wychodzacego z hotelu: wszedzie dookota kaluze, a on ma
podwiniete spodnie. Pomyslatlam, ze zadzwonie do mamy na komorke, gdy tylko bede
miata telefon.

Zblizalismy sie do konca hotelowego podjazdu. MieliSmy skreci¢ w lewo, w gruntowy
trakt ciagnacy sie wzdhuz laguny. Steve wbit wzrok w droge przed nami. Przez caty czas
bebnit pieta o podloge jeepa. Szybciej, pospiesz sie, cztowieku.

I nagle jeep znalazt sie w wodzie. Woda wdarla sie do wnetrza. Przelewala sie nam
przez kolana. Skad sie wzieta? Musiata chyba wytrysna¢ spod ziemi. Co sie dzieje? Jeep
mozolnie part przed siebie. Styszatam rzezenie przecigzonego silnika. Przejedziemy przez
te wode, pomySlatam.

PrzechylalisSmy sie z boku na bok. Woda przybierata, siegata juz naszych piersi. Steve
i ja podniesliSmy chtopcow jak najwyzej — Steve Vika, a ja Mala. Twarze mieli nad woda,
czubki glow wciskaty im sie w ptotno plandeki. Trzymalismy ich pod pachami. Tymczasem
jeep zadygotat. Ptynal, kola stracily juz kontakt z ziemiq. Nadal staraliSmy sie utrzymac
na siedzeniach. Nikt sie nie odzywat. Nikt nie wydat zadnego dzwieku.

Wtedy zobaczylam twarz Steve’a. Nigdy go takim nie widziatam. Przerazona mina,
oczy wytrzeszczone, usta otwarte. Nagle ujrzal co$ za moimi plecami. Nie zdazylam
odwrocic sie i spojrzeC. Poniewaz gora przestala by¢ na gorze. Jeep przekoziotkowal.
Na mojq strone.

Bdl. To wszystko, co czutam. Gdzie jestem? CoS$ przygniatatlo mi klatke piersiowa.
Tkwie uwieziona pod samochodem, pomyslatam, miazdzy mnie. Probowatam odepchnac to
cos, chcialam sie jakoS wyslizgna¢. Za duzy ciezar, cokolwiek to bylo. Bol w klatce
piersiowej nie ustawat.

Wecale jednak nie ugrzeztam. Bylam w ruchu, teraz to pojelam. Cialo miatam skulone,
wykonywatam szybkie obroty.

Czyzbym byta pod woda? Nie czulam tego, ale pomyslatam, ze musi tak by¢. CoS mnie
ciggneto, szarpato moim cialem tam i z powrotem. Nie mogltam sie zatrzymac. Gdy czasem
otwieratam oczy, nie widziatam wody, tylko dymng szaros¢. Tyle mogtam dostrzec. Klatke
piersiowa rozrywat mi bol, jakby grzmocono mnie wielkim kamieniem.

To mi sie $ni. To jeden z tych snéw, w ktérych spada sie i spada, a potem nagle budzi.
Na pewno tak jest. Uszczypnelam sie raz, drugi... Czulam przez spodnie uszczypniecia



na udzie, ale sie nie budzitam. Woda niosta mnie z predkoscia, ktorej nie umiatam okreslic,
gnata naprzod z nieodparty sitg. Przeciggata pod galeziami drzew i krzakéw, raz po raz
obijala mi tokcie i kolana o co$ twardego.

Jesli to nie sen, na pewno umieram. Niemozliwe, zeby bylo inaczej. Taki straszny bol...
Jeep sie przewrocit i teraz cos mnie zabija. Ale jak mam umrze¢? Dopiero co bytam
w hotelowym pokoju razem z chtopcami, moimi chtopcami... Méj umyst sie otrzasnat,
probowatam skupi¢ uwage. Vik i Malli. Nie moge umrzec¢. Dla nich musze pozostaC przy
zyciu.

Zbyt jednak nieokietznana byla sita przygniatajaca mi klatke piersiowg. Chciatam tylko,
zeby data spokdj. Jesli umieram, to niech sie pospieszy, prosze.

Ale nie chce umrze¢. Przeciez mamy dobre zycie, pomyslalam. Nie chce, zeby sie
skonczyto, mamy jeszcze wiele do zrobienia, tak wiele. Musiatam sie jednak poddac temu
nieznanemu chaosowi. Czutam to. Wiedziatam, ze umre, Ze jestem niczym wobec tego, co
trzyma mnie w uscisku. Nie ma rady, to juz koniec, po wszystkim. Poddatam sie. Woda
wcigz mng krecita, a ja czutam zawod, ze moje zycie musi sie skonczyc.

Niemozliwe, zeby to sie dzialo. Dopiero co statam przy drzwiach, rozmawiatam
z Orlanthg. Co ona powiedziata? Sen? Wasze zycie jest cudowne jak sen? Wiasnie tak. Jej
stowa teraz do mnie wrdcity. Przeklinatam jq za to, ze je wypowiedziata.

Nagle zobaczylam brazowa wode. Juz nie dymny odcien szarosci, lecz wzburzong
brazowa wode, az po najwieksza dal, gdzie tylko moglam wzrokiem siegna¢. Glowe
miatam nad powierzchniq, wciaz jednak bytam niesiona z wielka szybkoscig. Nie miatam
sie czego ztapa¢. Miotatam sie. Dookota mnie krecily sie drzewa. Co tu sie dzieje?
Przeciez bylam z Vikiem w naszym pokoju. Vik chcial wlozy¢ nowa koszulke polo
angielskiej druzyny krykietowej. Wkrotce mieliSmy wroci¢ do Kolombo. Koszulka lezata
roztozona na t6zku. To musi by¢ sen, pomyslatam. Poczutam smak soli. Woda bita mnie po
twarzy, wlewata mi sie do nosa, wypalata mozg. Przez dtuzszq chwile nawet nie zdawatam
sobie sprawy z tego, ze bol w klatce piersiowej ustat.

Plynelam na plecach. Blekitne bezchmurne niebo. Nade mng lecialo w szyku stado
dlawigadéw z wyciggnietymi szyjami. Ptaki zmierzaly w tym samym kierunku, w ktorym
porwala mnie woda. Malowane bociany, pomyslalam. Lot malowanych bocianéw po
niebie Yali. Widzialam to tysigce razy. Widok ten byt mi tak dobrze znany, ze na chwile
wyrwal mnie z kipieli. Obserwowalam bociany z Vikiem, SmialiSmy sie razem z ich
pterodaktylich ruchow.



Przez chwile bylam wtasnie tam. Vik i Malli, pomyslatam znowu. Nie moge pozwolic,
zebym umarta w tym czyms. Moi chtopcy...

Plyneto ku mnie dziecko. Chiopiec. Glowe mial nad woda, krzyczat: ,Tato, tato!”.
Kurczowo czego$s sie trzymal. Wygladalo to jak potamane siedzenie samochodowe.
W srodku byta z6tta pianka albo guma. Chtopiec lezat na tym czyms, jakby ptynal na desce.
Z daleka wydawato mi sie, ze to Malli. Probowatam do niego dotrzec. Woda uderzyta mnie
w twarz i znéw odepchnela, ale udato mi sie troche przyblizy¢. ,,Chodz do mamy”,
powiedzialam glosno. Wtedy zobaczytam z bliska jego twarz. To nie byt Mal. Zaraz potem
prad odrzucit mnie na bok i chtopiec znikt.

Wpadlam w bystrze. Woda tworzyla kaskady. W nurcie jakim$ mezczyzng ciskato
na prawo i lewo. Twarz mial zanurzong. Byt w czarnej bawelnianej koszulce i niczym
wiecej. Zastanawiatam sie, czy to Steve. Moze Steve, tylko spadt mu sarong. Poczatkowo
myslatam o tym spokojnie, potem wpadlam w panike. Nie, to nie moze by¢ Steve. Zeby to
nie byl on.

Nad woda zwisata gatgz. Ptynelam prosto na nia, wciaz na plecach. Musze chwycic sie
tej galezi, powiedzialam sobie. Jako§S musze. Wiedzialam, 7Ze przemkne pod nig
blyskawicznie, wiec powinnam w odpowiedniej chwili unieS¢ ramiona, zeby miec
jakakolwiek szanse. Woda chlusnela mi w twarz, staralam sie jednak skupi¢ wzrok
na swoim celu. Znalaztam sie pod spodem i probowatam siegna¢, ale gataz juz byta prawie
za mng. Wyrzucitam rece nieco do tylu, chwycitam jg i zdotatam utrzymac.

Stopy stanety na ziemi.

Najpierw nie moglam skupi¢ wzroku. Potem jednak zobaczylam wszedzie dookota
przewrocone drzewa. Rozrozniatam ich ksztalty, gdy lezaly ze sterczacymi korzeniami. Co
to jest, jakieS bagno? Znalaztam sie na gigantycznym mokradle. Wszystko, jak okiem
siegna¢, bylo w jednym kolorze, brazowym. Wcale nie wygladato to jak Yala, gdzie ziemia
jest sucha, spekana i pokryta zielonymi krzakami. Co to za obalony Swiat? Koniec czasu?

Zgieta wpol nie moglam sie wyprostowac. Obejmowatam kolana, dyszatam i ditawitam
sie. W ustach miatam piach. Wymiotowatam i kastatam krwig. Wypluwatam to z siebie bez
konca. Tyle soli... Moje cialo wydawato sie bardzo ciezkie. Spodnie ciggnety mnie w dot,
tak mi sie zdawato, wiec je zdjetam. Co sie stalo z falami? Dookota mnie byty miejsca
ze stojacq woda, ale fal nie byto. Czy to jeziorka, czy laguny?

Nie moglam mocno stang¢ na ziemi. Stopy zapadaty mi sie w mule. Gapitam sie na ten
nieznany krajobraz wcigz niepewna, czy to nie sen. Obawialam sie jednak, ze nie,



wilasciwie prawie to wiedziatam.

Dopiero wtedy zaczetam sie zastanawiac, co z wszystkimi. Czyzby nie zyli? Musiato
tak byC. Pewnie nie zyjq. Jak sobie bez nich poradze? — myslalam. Wciaz ciezko dyszatam,
plutam. Nie moglam utrzymac rownowagi, slizgatam sie w blocie.

Ustyszatam glosy, poczatkowo w oddali, potem blizej. Byla to grupa meZczyzn
nawotujacych sie po syngalesku. Nie widzieliSmy sie wzajemnie. Jeden z nich powiedziat:

— Muhuda goda gahala. Mahasona avilla.

,Ocean wylal. Mahasona jest tutaj”. Mahasona... Znalam to stowo... Ale o co mu
chodzito? Ostatni raz styszatam je, kiedy bytam dzieckiem, i nasza niania opowiadata nam
historie o duchach i demonach. Mahasona jest demonem cmentarnym. To pojmowatam
nawet teraz. Stato sie wiec co$ strasznego. Wszedzie byta Smierc. I o tym wilasnie krzyczat
mezCczyzna.

Po chwili ten sam gtos znowu powiedziat:

— Jesli ktos tu jest, moze juz wyjS¢. Woda sie cofneta. PrzyszliSmy pomoc.

Ani drgnetam i nie wydatam z siebie zadnego dzwieku. Bytlam zbyt wyczerpana. Nagle
rozlegl sie glos dziecka:

— Pomozcie mi. Ratujcie. Uniosta mnie woda.

Ustyszatam, ze mezczyzni zblizajq sie do dziecka. Trwatam w milczeniu. Zgieta wpé6t
obejmowatam kolana.

Mezczyzni zauwazyli mnie i podbiegli. Mowili do mnie, ale nie odpowiadatam.
Naktaniali mnie, aby z nimi poszta, ttumaczyli, Ze musimy sie pospieszy¢, bo moze uderzy¢
nastepna fala. Ale ciggle krecitam glowg i odmawiatam. Bytam zbyt zmeczona. Zresztg jak
moglabym opuscic¢ to miejsce bez chtopcow? A jesSli przezyli? Jesli sq gdzieS w poblizu,
nie moge ich zostawic. Nie moglam jednak powiedzie¢ tego glosno, nie moglam prosic tych
mezczyzn, zeby ich szukali. Nie moglam wyjasni¢, ze wyrzucito nas do wody z jeepa.
Gdybym to zrobita, statoby sie to zbyt realne.

Mezczyzni sie niecierpliwili. Rozmawiali miedzy sobg. Nie mogli mnie tu zostawic.

— Ale nie mozemy jej tak wzigC — powiedziat jeden z nich. — Ona nie ma spodni.

Co takiego? — pomysSlatlam. MezZczyzna zdjat koszule i obwigzal mnie nig w pasie.
Zaczeli mnie ciggna¢. Wcigz miatlam wrazenie, ze jestem bardzo ciezka. Nogi grzezty mi
w blocie. Szlam by} gleboki, siegat kolan. Kilka razy upadtam i musieli mnie podnosic.

ZauwazyliSmy czlowieka lezacego pod krzakiem. Mial na sobie tylko przepaske
biodrowa. Jeden z mezczyzn podszed} do niego.



— Nie zyje — powiedziat, gdy wrocit do nas.

Wymienit imie. Poznalam. To byt rybak, ktory mieszkal w malej chacie na brzegy,
niedaleko hotelu. Steve i ja rozmawialiSmy z nim. Probowatl sprzeda¢ chtopcom muszle.
Chcial, zeby przytozyli je do ucha i postuchali szumu oceanu. Odwrdcitam sie plecami
do niego, lezacego teraz nieruchomo w mule. Nie chciatam widzie¢ nikogo umartego.

Wzieli mnie do furgonetki i kawatek przejechaliSmy. Gdy samochod stanat,
zorientowatam sie, gdzie jestem. To byla kasa przy wejsciu do parku narodowego. Dobrze
znatam ten budynek. Odwiedzilam go setki razy, kupowatlam tu bilety i najmowatam
przewodnika. Vik i Malli wchodzili tu czasem do nieduzego muzeum, ktorego wejscie
zdobita para olbrzymich stoniowych ktow.

Budynek nie wygladat inaczej niz zwykle. Wszystko bylo nietkniete. Ani sladu wody,
kaluz, przewroconych drzew... Na twarzy czutam podmuchy wiatru znad morza, zupeinie
normalne.

Mezczyzni wyciggneli mnie z furgonetki i wnieSli do S$rodka. Znalam niektérych
pracownikow. Widziatam ich teraz, jak sttoczyli sie i gapili na mnie z zatroskanymi
minami. Obrocitam sie do nich plecami. Nie chciatam, zeby ogladali mnie roztrzesiong
i przemoczona. Usiadtam na zielonej betonowej lawce. Sciana za mna do polowy
wysokosci byla pomalowana odlazacq zielong farbga, a grube drewniane kolumny
podtrzymywaty dach. Podciagnetam kolana pod brode i wlepilam wzrok w drzewa palu
na zewnatrz. Czy to sie stalo naprawde? Tyle wody? Moj skurczony umyst nie potrafit
zdecydowac. Chciatam zosta¢ w nierzeczywistym Swiecie, w nieswiadomosci. Dlatego nie
rozmawiatam z nikim i o nic nie prositam. Odezwat sie telefon. Nikt go nie odebrat, wiec
dzwonit i dzwonit. Dzwiek byl glosny, mialam go dosc¢. Chcialam pozosta¢c w swoim
odretwieniu, gapic sie na drzewa.

A jesli oni przezyli? Nie umiatam przesta¢ o tym mysle¢. Steve z chtopcami mégiby
tutaj dotrze¢. Moze ktos znalazt ich wszystkich tak samo jak mnie? Jesli zostang tutaj
przywiezieni, chtopcy beda trzymac sie Steve’a. Tato, tato. Beda w podartych koszulach,
zmarznieci. Vik zawsze sie trzast, gdy wracat z wody, bo ta w basenie byta dosS¢ zimna.

Zajechala biala ciezaréwka. Wyniesiono z niej mitodq dziewczyne. Miata siniaki
na twarzy, a jej wtosow i ubrania czepity sie liScie i gatazki. Widzialam ja wczesSniej.
Mieszkatla z rodzicami w hoteluy, w sasiednim pokoju. Vik i Malli tez beda tacy
przemoczeni i przerazeni jak ona, jesli zostang tu teraz przywiezieni. Czy bedq mieli liscie
we wilosach? Obaj ostrzygli sie na krotko przed wyjazdem z Londynu. Strzyzenie. Nie



moglam teraz myslec¢ o fryzjerze.

Na jednej tawce ze mng siedziatl chtopiec. Wygladal na dwanascie lat, moze nieco
wiecej. To wlasnie on wotal o pomoc na chwile przed tym, nim znalezli mnie ci mezczyzni.
Przywiezli go tq samg furgonetka. Chtopiec nie przestawatl teraz mowic, krzyczal: gdzie sq
jego rodzice, chce do rodzicow, witasnie jadl z nimi $niadanie w hotelu, zobaczyli fale,
uciekali, porwata go woda... Powtarzat to w kétko, ale nie zwracatam na niego uwagi. Nie
przyjmowatam do wiadomosci jego obecnoSci, nie reagowatam na jego stowa. Chlopiec
sie rozptakatl. Czy jego rodzice nie zyja? — pytat. Mial na sobie tylko szorty. Caty drzat
i szczekat zebami. Zaczal chodzi¢ miedzy szklanymi witrynami, w ktorych wystawiono
szkielety krokodyli i pytonow zyjacych na bagnach. Bylo tez gniazdo wiktacza, ktore
zawsze intrygowato Vika. , To jak prawdziwy dom, Malli. Widzisz? Jest kilka pokoi”,
wyjasniat.

Chiopiec nie przestawal méwic i ptaka¢. Chciatam, zeby przestal. Kto$ przynidst duzy
recznik, by okry¢ mu ramiona. Chtopiec jednak nadal szlochat. Nie rozmawiatam z nim.
Nie probowalam go pocieszyC. Przestan ryczec, myslalam, zamknij sie. Przezyles tylko
dlatego, ze jeste$ thusty. Dlatego nie umarles. Pozostate$ przy zyciu w wodzie, bo jestes tak
kurewsko otyly. Vik i Malli nie mieli szansy. A ty po prostu sie zamknij.

Do szpitala przewieziono mnie jeepem. Mezczyzna siedzacy za kierownicq byt bardzo
poruszony. Powiedzial mi, ze nie wie, gdzie jest jego rodzina. Mial nadzieje, ze ja spotka
w szpitalu. Mieszkali przedtem w hotelu, tym samym co my. On jednak wczesnym rankiem
wybrat sie na safari. Sam. Nie bylo go w hotelu, gdy uderzyta fala. Powtarzal mi to bez
konca i zbyt glosno. Siedzialam na miejscu obok niego. Nie odezwatam sie ani stowem.
Miatam dreszcze, trzestam sie. Wygladalam przez okno. Droga, ktorg jechalismy, biegla
przez gesty las. Nikogo oprocz nas na niej nie byto.

Z tylu jeepa siedzial inny mezczyzna. Poznalam go, pracowatl jako kelner w naszym
hotelu. Miat w dioni telefon komorkowy i nieustannie nim wymachiwat. Wystawiat reke
przez okno i wyciagal aparat wysoko to z jednej strony, to z drugiej. Probowat znalez¢
zasieg, tak powiedzial. Nie moglam znieSc¢ tej jego miotaniny, kazdy hatas przy jego ruchu
sprawiatl mi bol. Dlaczego nie usigdziesz spokojnie? — myslatam. Miatam ochote wyrzucic¢
ten jego telefon na droge.

Moi mogli juz byC w szpitalu. Steve i chtopcy. Nawet mama i tata. Moze ich znaleziono
i tam zawieziono. Ciggle wracalam do tej mysli, a potem odpychatam ja od siebie.
Powinnam skonczy¢ z tudzeniem sie. Nie znajde ich, musze sie na to przygotowac. Ale jesli



tam sa, to martwiq sie o mnie. Chciatam, zeby jeep jechal jak najszybcie;.

Gdy dotarlismy do szpitala, na spotkanie wybiegl nam Anton, ojciec Orlanthy. Nie miat
koszuli, byt w podartych spodniach, palce u stop mu krwawity. Zajrzal do jeepa i na jego
twarzy pojawita sie dezorientacja.

— Dlaczego nie ma z tobg Orlanthy? Gdzie Steve i chtopcy? — spytat.

Sadzil, ze to ten sam jeep, ktérym odjechaliSmy spod hotelu. Wyprowadzitam go
z bledu. Powiedzialam, ze nie wiem, gdzie sgq inni. Nie zdradzitam sie tylko, ze
spodziewalam sie znalez¢ ich w szpitalu. Teraz bytam juz pewna, ze ich tu nie ma.

Powloklam sie do poczekalni. Nogi mialam poobijane, same sie pode mng uginaty.
Zauwazylam glebokie krwawiace zadrapania na wysokosci kostek. Miatam tez rany ciete
na podeszwach. Co sie stato? Moj umyst nie pracowat.

Wszedzie dookota mnie ludzie rozmawiali. Nie chcialam odzywac sie do nikogo, wiec
unikatam kontaktu wzrokowego. Poczekalnia byta mata, ale glosy, ptynace jakby z daleka,
raz po raz cichty i zanikaty. Ktos poklepal mnie po ramieniu.

— To byt wielki przyptyw, wielka fala — powiedziat.

Skinelam glowga. Staralam sie zachowywac obojetnie, jakbym wszystko o tym
wiedziata. Ale wielka fala jest czym$ realnym. Zalamatam sie. Usiadlam w kacie,
na drewnianej tawce z widokiem na wejscie do szpitala. Wcigz mogli sie pojawic. Na Sri
Lance nie zdarzaja sie tak wielkie przyptywy. Ci ludzie nie wiedza, o czym mowia.
Wyobrazenie Steve’a, wchodzacego do szpitala z Vikiem i Malem, raz po raz do mnie
wracato: wszyscy trzej bez koszul, Steve niesie chtopcow, po jednym na obu ramionach.
Ale niemozliwe, zeby przezyli. To po prostu niemozliwe, ostrzegatam sie ciggle. Mimo to
bezglosnie powtarzatam, ze moze, moze jednak istnieje malutka szansa...

Od czasu do czasu brame szpitala przekraczata furgonetka albo ciezarowka. Wszystkie
bardzo szybko. Drzwi trzaskaly, rozlegaly sie krzyki. Ludzie chwiejnie wychodzili
z samochodow, innych niesiono. Pielegniarki i lekarze wybiegali na zewnatrz, klekoczac
na rampie noszami i wozkami. Whniesiono kobiete i zostawiono dokladnie przed moja
tawka. Miata diugie wlosy, ktore zmatowialy i zastonity jej twarz. Mamrotata cos, ale nie
miato to sensu. Przykryto jg przeScieradtem, poniewaz przyjechata tu naga, ale spod
okrycia wystawaty jej stopy ze skorupg z btota. Nie moglam oderwac od niej wzroku.
Zastanawialam sie, czy ta maz, zlepiajgca jej wlosy, sktada sie z wodorostow.

Rowniez Anton byl w poczekalni. Za kazdym razem, gdy podjezdzata ciezarowka,
wydawat sie peten nadziei. Wybiegal na dwor, by sprawdzic¢, czy nie przywieziono kogos



z jego lub mojej rodziny, a po chwili zawsze wracat do srodka, krecac glowa. Ja temu nie
uleglam. Nie chciatam przezywac tylu rozczarowan.

Co pewien czas wnoszono do szpitala dziecko. To byly obce dzieci, nie Vik i nie Mal.
Przygladatam sie, jak odjezdzajq kolejne puste ciezarowki. Moi na pewno nie przezyli,
w tej tez ich nie bylo.

Piekly mnie rany na kostkach. Pielegniarka zaprosita mnie do Srodka, zeby oczyscic¢ je
i opatrzyc. Zlekcewazytam jg. Odczep sie, zostaw mnie w spokoju, pomyslatam. Dlaczego
takie zadrapania majq jakiekolwiek znaczenie? Przeciez zdarzyto sie coS potwornego, a ja
nawet nie wiem co. Anton ciggle krazyl, rozmawial z lekarzami i pielegniarkami.
Zabandazowali mu rozciecia na palcach u nog. Ciagle chwalil przede mna szpitalny
personel, ktéry mimo skromnego wyposazenia radzit sobie w tym chaosie zaskakujaco
dobrze. On to wiedzial, byt lekarzem, wiedzial, ze Swietnie sie spisuja. Ale co mnie to
obchodzi? — myslatam.

bLawki byly coraz bardziej zattoczone. Zrobito sie duszno i gorgco, musiatam jednak
tam tkwiC, nie moglam wyjS¢ na zewnatrz. Gdybym sie ruszyla, stracitabym miejsce.
A chciatam mie¢ swdj kat. Moglam opierac sie o Sciane.

Wciaz bylam przemoczona. Pielegniarka, ktorg przed chwilg zignorowatam, poprosita
mnie, zebym sie przebrata. Przyniosta mi bawelniang koszulke. Chciatam sie przebrac, ale
nie wiedziatam gdzie. Nie zamierzalam iSC do cuchnacej toalety. Sama mysl o tym
wzbudzala we mnie mdloéci. Sciagnelam wiec z siebie przemoczona niebieska koszule
tam, gdzie siedziatam, i rzucitam jg na podtoge, miedzy tawke a Sciane. Wtozytam sucha.
Byta fioletowa i z przodu miata z6ttego rozeSmianego misia.

Niektorzy ludzie przechodzacy przez poczekalnie poznawali mnie — kierowcy jeepow,
widujacy nas regularnie w parku, kilku kelneréow z hotelu... Podchodzili do mnie
z zatroskanymi minami, pytali, gdzie rodzina, gdzie dzieci, czy jeszcze nikogo nie
widziatam. Wzruszalam ramionami i krecilam glowa. Chcialam, zeby zostawili mnie
w spokoju. Za kazdym razem, gdy ktos sie zblizal, wpadatam w przerazenie, ze powie mi
o smierci Steve’a albo chtopcéw, albo moich rodzicow.

Obok tawki przeszedt masazysta z hotelu. Nie dalej jak poprzedniego dnia korzystatam
z jego ustug, co bylo milym Swigtecznym podarunkiem. Lezalam na powietrzy,
na werandzie, w upale popotudnia, przy tagodnych podmuchach wiatru znad morza. Vik
bawit sie w poblizu pitka do krykieta, rzucajac niag w krzesto, ktore zastepowato
drzemigcego Steve’a. Malli popijat sprite’a, ubrany w czapke Swietego Mikolaja



z migajacymi lampkami. Te tandetng czapke Steve kupil w sklepie z tanimi towarami
w North Finchley, bo wiedzial, ze Malli bedzie nig zachwycony. Pomyslalam o tym
wszystkim, a potem szybko wyrzucitam to z glowy. Nie moglam rozpamietywac tego, co
dzialo sie wczoraj. Nie w tym obtedzie, nie wtedy, gdy moi bliscy mogli juz nie zyc.
Przeklete Tally-Ho Discount... Zawsze nienawidzitam tego sklepu.

Zirytowal mnie widok tego masazysty. Nie wydawat sie ranny ani nawet mokry. Jak
przezyt? — pomyslatam. Vikowi i Malowi prawdopodobnie sie nie udato, wiec dlaczego on
zyje? Gdy tylko zauwazatam kogo$ z hotelu, zaraz przychodzito mi to do glowy. Dlaczego
oni zyja? Przeciez ta wielka fala ich tez powinna dopas¢. Dlaczego to nie oni zgineli?

Ale kiedy w szpitalu pojawit sie Mette, ucieszylam sie, ze go widze. Poczulam sie
odrobine bezpieczniej. Mette zawsze wozit nas na safari w parku. ZnaliSmy go od bardzo
dawna. Poprzedniego wieczoru pozegnalismy sie z nim, gdy odwi6zt nas do hotelu. Safari
byto nieciekawe, tylko o zmierzchu zamajaczyt nam niedZzwiedz. ObiecaliSmy kierowcy, ze
spotkamy sie znowu w sierpniu, bo nazajutrz mieliSmy wyjezdzac. ,,Do sierpnia juz
niedaleko”, powiedziatam Vikowi, ktory nigdy nie lubil powrotow do domu. Teraz Mette
przyjechal do szpitala, bo ktoS mu dal zna¢, ze jestem tutaj sama. Usiadl przy mnie
na tawce, ale nie dreczyl zadnymi pytaniami. Spytalam go, ktora godzina. Byto okoto
potudnia.

Po pewnym czasie furgonetki i ciezarowki przestaly przyjezdzac. Poczekalnia ucichta
i opustoszata. Nie moglam znieSc tej ciszy, juz lepsza byta krzatanina, krzyki i rozmowy.
Przynajmniej cos wtedy sie dzialo. Siedziatam jak na szpilkach, odkad zapanowat spokoj,
spytatlam wiec Mette’a, czy moglby odwiez¢ mnie do Yali. Zgodzit sie. Powinnam wracic,
bo moze tam kto$ na mnie czeka, chociaz wiedziatam, ze ich nie bedzie.

Na bosaka posztam do jeepa. Zwir na zewnatrz parzyt mnie w porozcinane podeszwy
stop. Przejechalismy przez miasteczko Tissa. Wszystkie sklepy byly zamkniete, ale ulice
tetnity zyciem. Slyszalam polecenia wydawane przez glosniki. Ludzie stloczeni
na przyczepach traktorow spieszyli w jedng i drugg strone. Jeep Mette’a wlokt sie przez
cale dwadziescia kilka kilometrow do Yali. Gdy wreszcie skreciliSmy na droge
prowadzaca do wejscia do parku, nie moglam jej pozna¢. Jeszcze wczoraj byta obrosnieta
gestymi krzakami, teraz ciggnela sie przez bezkresne mokradto.

Przy kasie nikt nie czekat. Jeden z parkowych straznikow podszed} do naszego auta.
Wszyscy ludzie znalezieni zywi zostali zawiezieni do szpitala, powiedzial. Ale niedaleko
hotelu zebrano ciata. Jesli chcemy, mozemy pojecha¢, zeby je zidentyfikowac. Mette



popatrzyl na mnie, oferujqc sie, ze to zrobi. Nie moglam jednak na to pozwoli¢. Bo co bym
zrobita, gdybym sie dowiedziala, ze moi nie zyjq? ZawrociliSmy do szpitala. Robito sie
pozno, a ja czutam, ze nadzieja we mnie gasnie.

Po drodze zatrzymaliSmy sie przy posterunku policji w Tissie, zeby sprawdzi¢, czy
majg sprawny telefon. Od rana nie dzialala zadna linia. Mette wpadl na pomyst, Zebym
zadzwonita do kogoSs w Kolombo, ale nie chciatlam. Nie moglam sie zdobyc
na opowiedzenie komukolwiek, co tutaj zaszto. Zostalam w aucie. Mette sam poszed}
na posterunek.

Zrobito sie chtodniej. Po cieniach padajacych na pola ryzowe moglam sie zorientowac,
ze jest okoto piatej. Pigta. O tej porze Vik zwykle gral w krykieta ze Steve’em. Styszatam,
jak Vik odbija pitke, rzucajac ja z calg sila o ziemie, aby trudniej bylto ja ztapa¢. Zawsze
mruzyt oczy i usmiechal sie, czekajac, az pitka wpadnie mu w rece. Myslatam o tym, ale
nie moglam przywola¢ wyraznego obrazu jego twarzy. Kiedy siedzialam w szpitalu
z nadzieja, ze sie zjawiq, widzialam ich wyraznie. Teraz zas juz nie. Mette wrocit
i powiedzial mi, ze nawet na policji nie dziata telefon. Co za ulga, pomySlatam.

Gdy wrociliSmy, w ambulansie przed szpitalem siedzialo dziecko. Lekarz nawotywat
ludzi, pytajac, czy ktoS je zna, czy to jest dziecko kogos z obecnych. Chciat je odestac
do szpitala nieco dalej. Szybko podesztam do karetki. Drzwi z tylu byly otwarte, wiec
zajrzatam do Srodka. Chiopiec czy dziewczynka? Nie umialam powiedzie¢. Dziecko
starsze czy mtodsze od Mallego? Tez nie umiatlam. Czy to Malli? Nie bylam pewna. Moze.
Ale raczej nie. Wokét ambulansu gromadzili sie ludzie. Przygladali mi sie w milczeniu
i probowali odgadna¢, czy to moj syn. Potozylam dlon na nodze dziecka. Czy znam ten
dotyk? Nie umiatam powiedziec. To moze by¢ Mal, a oni go odeSlg. Wtedy przypomniatam
sobie, ze Mal ma ciemnobragzowe znamie na zewnetrznej czeSci uda, w potowie jego
wysokosci. Nazywatl je pierzykiem. ,,Mamo, czy ty tez masz pierzyk?”, pytal. Styszalam
teraz jego glos. ,,0, jest u ciebie na pupie! Fu, tato, popatrz, mama ma pierzyk na pupie!”.
,On nie jest na pupie, Mal, tylko niedaleko pupy, ale na plecach”. Popatrzylam teraz
na lewe udo dziecka, ale nie bylo tam okraglego brazowego znamienia. Na wszelki
wypadek obejrzatam jeszcze prawe udo. Wrocitam do poczekalni i zajetam swoje miejsce
na tawce w kacie.

Pomieszczenie znowu sie wypelnito. Ludzie ptakali i brali innych w objecia, niektorzy
opierali sie bezwtadnie o filary, inni kucali na podtodze, kryjac twarz w dloniach. Osoba
siedzqca obok napierata na mnie, na tawce zrobilto sie ciasno. Wszedzie cuchneto potem,



ktorym wszystko przesigkto. Probowatam uwolni¢ sie od tej woni, odwracajac twarz
do $ciany. Na zewnatrz byto ciemno. Kiedy to nastapito? Zadrzalam. Swiatto uciekto.

Ta sama pielegniarka co rano zobaczyla mnie i podeszta. Pogltaskata mnie po glowie.
Powiedziatla, ze wie o zaginieciu moich dzieci. Zdretwialam. Nie zyczylam sobie jej
wspotczucia. Rozptakalabym sie, a tego nie chcialam. Nie uronitam ani jednej tzy przez
caty dzien i nie zamierzatam tego zmieni¢. Nie przy tych wszystkich ludziach, nie teraz.

Zajechala ciezarowka. Reflektory omiotly snopami sSwiatta dziedziniec. ZnaleZli
jeszcze zywych ludzi, wiec przywoza ich mimo poznej pory — przez chwile tak myslatam.
Potem jednak eksplodowatl krzyk. W jednej chwili wszyscy ludzie z poczekalni rzucili sie
do wyjsScia. Zawodzili jednym glosem, odpychali sie, tokciami torowali sobie droge
naprzod, desperacko wyciagali przed siebie ramiona. Nadszed} policjant i kazal im sie
cofng¢, ale zawodzenie nie ucichto. Nie bylo stow, tylko nieustanny, coraz wyzszy,
przerazliwy krzyk. Wtedy zrozumiatam. Ta ciezarowka roznita sie od poprzednich.
Przywiozia ciata.

Nigdy nie styszalam tak przerazajacego jeku. Tak szalonego, zalosnego... Przerazal
mnie, wprawial w drgania Sciane, o ktora sie opieralam. Wdzieral sie do mojego
odretwiatego mozgu. Niszczyt ostatki nadziei w sercu. Mowit mi, zZe to, co sie zdarzylo,
jest nie do pomyslenia. Nie chciatam jednak dosta¢ potwierdzenia. Nie od szlochajacych
obcych ludzi.

Przepchnetam sie przez thum. Musialam stad uciec. Musialam wydostac sie
na zewnatrz. Gdy znalaztam sie w poblizu wyjscia, policjant prébujacy uspokoi¢ zebranych
krzyknat:

— To nie sq ciata waszych ludzi! To tylko turysci z hotelu!

Nawet sie nie wzdrygnelam, gdy go ustyszatam. Skupitam sie na tym, by wyjsc.
Przeciskatam sie przez cizbe tak, jakby te stowa nie mialy znaczenia. Nie rzucitam sie
na ziemie. Nawet nie jeknelam, chociaz teraz przyszta moja kolej, by krzyczec.

Wpadlam prosto na jeepa Mette’a zaparkowanego pod latarnia przy bramie.
W samochodzie byto cicho. Usiadtam na miejscu kierowcy i opartam glowe na kierownicy.

Znalazt mnie Anton. Wciqz opieratam czoto na kierownicy, gdy ustyszatam jego glos.
Poczatkowo nie rozumialam, co mowi. Potem wylowitam stowo ,kostnica” i to ono
wzbudzito moj sprzeciw. Czyzby chcial, zebym poszia do kostnicy? Nie mowi tego
powaznie, chyba oszalal. Wiedzialam, ze nie przestapie progu tego miejsca, za nic. Nie
moglam nawet znieS¢ mysli, ze lezg tam Vik i Mal. Ale ta mysl, choc¢ bezksztattna, thukta mi



sie po glowie.

Gdy wreszcie zrozumiatam, o co prosi Anton, az mnie zatkato. Chciatl, zebym zawiozta
go do kostnicy na wozku. Wozek? Zaraz wyjasnit. Ma zbyt bolesne rany na nogach, nie
doszediby tak daleko. Czy wobec tego mogtabym tam go zawiez¢? Odniostam wrazenie, ze
kurczy mi sie czaszka. Miatabym przepycha¢ go na wozku wzdhuz rzedow martwych ludzi?
Powiedziatlam mu, ze nie moge. Btagal mnie, a ja odmawiatam, przynajmniej przez pewien
czas. W koncu jednak uleglam. Wszystkie postanowienia, ktore teraz podejmowatam, byly
krotkotrwate.

Wobzek byt ciezki, a ja musiatam manewrowac¢ nim w thumie. Bylam wsciekla, ze nie
mam wyjScia, wiec taranowatam wszystkich, ktérzy wchodzili mi w droge. Anton mng
kierowal, a ja pchalam go korytarzem pochtonieta myslg, Ze to nie moze dziac sie
naprawde, niemozliwe. Czy to rzeczywiscie ja, opasana w talii starym kocem, popycham
przed soba woézek inwalidzki do kostnicy, gdzie moze leze¢ cala moja rodzina? Anton
wskazal mi pomieszczenie. Nie wejde, nawet sie tam nie zblize, pomysSlatam. Puscitam
wozek i zobaczytam, ze po lekko pochytej podiodze sam toczy sie w kierunku kostnicy.
Zawrdcitam do jeepa i usiadtam w mroku.

Anton wrocit nawet nie wiem, po jak dlugim czasie. Stangl przy szybie jeepa.
Powiedzial mi, ze znalazt Orlanthe. Ja i tylko jg. ,,Juz nie ma jej z nami, odeszla”,
powiedziat.

Twarz mial bez wyrazu. Trzymalam go za reke. To zaczyna byC rzeczywiste,
pomyslatam. Powoli, bardzo powoli realnos¢ zdarzen docierata do mojego umystu.
Zrozumiatam wtedy, ze musze wroci¢ do Kolombo. Noca przyjadq nastepne ciezarowki,
bedzie wiecej cial. Musiatam sie stad wydostac.

Mette zgodzit sie zawiez¢ mnie do Kolombo. Nie miat jednak samochodu, bo jego jeep
byt zanadto zdezelowany na taka podréz. Wiaczyl telefon i pierwszy raz tego dnia okazato
sie, ze jest sygnat. Dal mi aparat. Wybratam numer matki. To byto pierwsze, co zrobitam.
Wcigz mialam nadzieje, ze jej telefon sie odezwie, a moze nawet doczekam sie
odpowiedzi.

Nic takiego sie nie stato. Rozlegl sie tylko komunikat nagrany po syngalesku, ze numer
nie odpowiada. Mette zaproponowal wtedy, zebym zatelefonowata do domu ciotki.
Ustuchatam go z ocigganiem. Powoli wybieratam cyfry na klawiaturze. Jak wyjasnie ciotce
sytuacje? Co powiem? Odebratl mdj kuzyn Krishan. Polaczenie bylo kiepskie, z licznymi
zaktoceniami. Wymamrotatam cos w rodzaju, ze tylko ja przezytam i wracam. Telefon



zamilkl, sygnat znéw zanikl.

Mette wzigl mnie do siebie do domu stojacego bardzo niedaleko szpitala, przy
zacisznej ulicy. W ogrodzie od frontu byta studnia pod wielkim drzewem. Styszatam pluski
w ciemnos$ci. Kto$ bral kapiel. Zona i corka Mette’a byly w domu. Powiedzial im, zeby sie
mng zajety, a on pojdzie poszuka¢ samochodu, bo chce mnie zawiez¢ do Kolombo.

Siedziatam w ich pokoju dziennym na fotelu obitym brgzowa skérg. Kobiety
zaproponowaty mi co$ do jedzenia i picia. Powiedziatam, ze niczego nie chce. Nie ustapity
i przyniosty mi filizanke bardzo stodkiej herbaty. Popijatam jg i smakowata mi. Trzymatam
filizanke w obu dloniach, cieszac sie jej cieptem.

Spytaty mnie, jak to sie stalo. Mialam nadzieje, ze tego nie zrobia, ale zrobity. Gdzie
wtedy bylisSmy, kiedy zobaczylismy fale, jak wygladata, czy huczata, dokad uciektam, gdzie
ostatnio widziatam dzieci? Nie odpowiadalam. Na stole naprzeciwko mnie stal wielki
zegar. Gapitam sie na niego, siedzac ze skrzyzowanymi nogami na fotelu. Rozumiatam, ze
kobiety sq wstrzasniete i martwig sie o mnie, ale nie chcialam rozmawia¢. Chcialam
wtopi¢ sie w ten fotel.

Kobiety zaczely lamentowac¢ nad moja sytuacja. Nigdy w zyciu nie styszaly takiej
historii, zeby wszyscy bliscy umarli i tylko jedna osoba zostata. Stracitam dzieci, stracitam
swoj Swiat i jak mam dalej zy¢? A te moje dzieci byly takie piekne... Na moim miejscu,
zawodzity, nie siedziatyby tak spokojnie. Odchodzityby od zmystow, pewnie umarlyby
z zalu. Nie powiedziatam ani stowa. Wzrok miatam wbity w zegar.

Drzwi domu byly otwarte, wchodzili sgsiedzi i krewni. Mowiono im o mnie. Wszyscy
spogladali na mnie ze zgrozg. Stracita dzieci? I meza, i rodzicow? Niektorzy goscie szybko
wychodzili i wracali z nastepnymi ludzmi, méwiac: ,,Popatrzcie na te biedaczke, to nie
do uwierzenia, ze cala jej rodzina zgineta”. Siedzialam bezwladnie w tym brazowym
fotelu. Czy to o mnie tak mowiq?

Kto$ zwrocit uwage na skaleczenia na mojej twarzy, ramionach i nogach. Wszyscy
wydawali sie zaniepokojeni i strapieni. Moge dosta¢ zakazenia. Dlaczego nie kazatam
oczyscic tych ran w szpitalu? — pytali. Wzruszytam ramionami. Potem martwili sie jeszcze,
ze nie chce jesc. Moge zemdle¢, jesli nie bede sie odzywia¢ po tym wszystkim, co
przesztam. Gdzie jest Mette? Bardzo chcialam, zeby sie pospieszyt. Zastanawialam sie, czy
wskazowki zegara sie nie zaciety.

W pewnej chwili wszyscy w domu zaczeli panikowac. Bo jesli fale wroca jeszcze tego
wieczoru, mogg zabi¢ ich wszystkich. Te calg szalong gadanine sprowokowatl starszy



cztowiek, ktory przyjechal na rowerze. Domownicy byli zbyt wystraszeni, by tej nocy
uwlozy¢ sie do snu. Takie zycie, wszyscy zostang pochtonieci, zapewne wkroétce, kiedy nikt
sie nie bedzie spodziewat. Nie wariujcie, pomyslalam. Mieszkacie ponad trzydziesci
kilometrow od morza. Brakowato mi jednak wigoru, by uciszyc ich leki, nie miatam sity
otworzy¢ ust, by sie odezwac.

Mniej wiecej trzy dlugie godziny pdzniej Mette wrocit furgonetka. Jej witasciciel byt
gotow zawiez¢ nas do Kolombo. Zblizala sie poinoc. Wreszcie moglam przestac
wpatrywac sie w ten zegar. Kiedy wdrapatam sie do auta, poczutam najpierw gigantyczng
ulge, ale gdy pograzalismy sie w coraz glebszej ciemnosci, nachodzit mnie coraz wiekszy
lek. Nie chcialam jecha¢ do Kolombo. Owszem, chciatam uciec od szalenistwa tego
szpitala, uciec od wszystkich ludzi w domu Mette’a, ale czy nie moglam w jakiS sposob
tkwiC dalej w swoim zmieszaniu? Chcialam na zawsze pozosta¢ na tylnym siedzeniu tej
furgonetki. Za kilka godzin zrobi sie jasno. Bedzie jutro. Nie chciatam, by nadeszto. Batam
sie, ze wraz z nim da o sobie zna¢ prawda.

Poczatkowo zignorowatam chrzeszczenie w uszach, z ktorym sie budzitam. Potem
zorientowatam sie, co to za odglos: Vikram jedzacy chipsy. Powolne chrup, chrup
i szeleszczenie folii, gdy po jednym wyjmowal je z paczki, pozeral wzrokiem, potem
wktadat do ust i przezuwal. Powtarzat te czynnoS¢ poty, poki nie znikngt najdrobniejszy
okruch. Tak Vikram zjadat chipsy. Bez pospiechu, z namaszczeniem, zeby pokazac, jak
bardzo mu smakujg. Jesli znajdowatam sie w poblizu, w jego zachowaniu byto jeszcze
wiecej ostentacji, czym podkreslal moje okrucienstwo: niecodziennie bowiem pozwalatam
mu na te ulubiong przez niego przekaske. ,,Postuchaj, mamo, przeciez inne dzieci dostajq
codziennie chipsy razem z drugim Sniadaniem. Naprawde codziennie! A ja musze jeScC
ghupie batoniki musli. Pfuj!”. Wcigz miatam w uszach ten odglos, wiec lezalam zupelnie
bezwolna. Zemsta Vikrama, pomyslatam. Odgrywa sie na mnie za te wszystkie razy, kiedy
odcinatam go od niezdrowych zapychaczy. Potem zobaczytam go, jak siedzi na poduszce
mojego 16zka w szkolnym ubraniu, szarych spodniach i jaskrawoczerwonym sweterku.
Opiera sie o wezglowie, podcigga kolana pod brode, a w lewej rece trzyma paczke
solonych chipséw z Tesco. Na nogach ma szare szkolne skarpetki, dlugie, w paseczki,
przetarte na duzych palcach. To byt wizerunek poszkolny. Blotne plamy na spodniach,
pod nosem Slad zaschnietego gila. ,,Nie krusz mi na poduszke”, mowitam. ,Nie siedz
na moim t6zku w tych brudnych szkolnych spodniach. Idz umy¢ rece, Vik”.






KOLOMBO, PIERWSZE POL. ROKU

Wysiadtam z furgonetki, ktora zatrzymata sie przed furtka domu mojej ciotki. Byla
trzecia, Srodek pierwszej nocy po wielkiej fali. Otrzepatam ubranie z okruchéw. Po drodze
kierowca przystangt i kupil troche herbatnikow. Powiedzialam mu, ze nie chce
cytrynowych, wiec wzigt imbirowo-orzechowe.

W domu zgromadzito sie sporo ludzi. Wyszli mi naprzeciwko. Na czele zobaczytam
wuja Bale. Na mdj widok chwycit sie rekami za glowe i otworzyl usta, jakby miat zamiar
zaptakac z rozpaczy. Szybko sie odwrdcitam. Na miekkich nogach minetam tych wszystkich
ludzi i posztam na gore. Musialam wzig¢ prysznic, miatam zwir we wtosach.

Usiadtam na t6zku w pokoju kuzynki Natashy. Zacisnetam dlonie na poscieli, ktérg
nakrytam sie az pod brode. Krewni i znajomi zadawali mi pytania. Powiedzialam im, ze
jeep przewrocit sie w wodzie, opisalam ciezar, ktory mnie przygniott. Czy nie widziatlam
mamy ani taty, ani Steve’a, ani Vika, ani Mallego? — pytali bez ustanku. Tam w wodzie?
Nikogo? ,,Niemozliwe, zeby ktores z nich przezyto”, ustyszatam swoj glos. Zmuszatam sie,
by wilasnie to mowic i myslec. Musialam przygotowac sie na chwile, gdy poznam te
prawde, tak uwazatam.

Poprositam o coS cieptego do picia. Kto$S przyniost mi herbate. KtoS inny
zaproponowat, zebym wziela tabletke nasenng. Odméwitam. Jak mogtabym zasnac¢? Jesli
teraz zasne, to zapomne. Zapomne, co sie stato. Bede sie budzi¢ z wiara, ze wszystko jest
w porzadku. Wyciggne ramiona do Steve’a, bede czeka¢ na chtopcow. Dopiero potem
sobie przypomne, a to bedzie zbyt straszne. Nie wolno mi ryzykowac.

Ciotka spytala mnie o numer rodzicow Steve’a. Wytrgcila mnie tym z rownowagi.
Cyfry podatam dobrze, ale pomylitam kolejno$¢. Zadzwonienie do nich oznaczato, ze
naprawde stalo sie coS ztego, a ja nie chciatam ciggle tego przyzna¢. Cho¢ wczesniej, gdy
spojrzatam w lazience w lustro i zobaczylam straszne since na swojej twarzy, szybko
odwrocitam wzrok. Nie potrzebowalam dowodu, ten widok byt stanowczo zbyt realny.
Chciatam dalej unosic sie we Snie. Nawet jesli wiedziatam, ze to nie sen.

Moze Steve zyje. Ma chlopcow. Zatelefonuje do nas. Glos bedzie miat zmeczony.
Stysze jego cichutkie: ,,Dzien dobry, Sonal”. Przed nikim jednak nie zdradzitam sie z tymi
myslami.

Kleisty ciemny gil, ktory wyszedl mi z nosa, cuchngt psim gownem. Zdawato mi sie, ze
ktos rozwierca mi czoto. Nastepnego ranka ciotka zatelefonowata do lekarza. To troche bez
sensu, pomyslatam, wkrotce i tak sie zabije. W drzwiach do pokoju lekarz upuscit torbe —



otworzyla sie i instrumenty z grzechotem wysypaty sie na podtoge. Potem wsadzal mi r6zne
z nich do nosa, uszu i gardta. Ostra infekcja zatok, wszystko przez brudng wode. Zapisat mi
pie¢ antybiotykow. Powinnam wdycha¢ pare. To oczysci nos z glutow i zmniejszy bol.

Zdumione glosy przyjaciét i krewnych niosg sie dookota: podwodne trzesienie ziemi
w poblizu Indonezji, przemiescity sie plyty tektoniczne. Najwieksza kleska zywiotowa,
jaka moze sie zdarzyC — tsunami. Do tej pory nasz zabojca byl dla mnie bezimienny.
Pierwszy raz w zyciu ustyszalam te nazwe. Mdowiono o liczbach. Sto tysiecy zabitych,
dwiescie tysiecy, ¢wier¢ miliona. Pozostatam nieporuszona. Siedziatam skulona na t6zku.
Jak dla mnie moglby by¢ i milion wiecej, pomyslatam.

Nic nie znaczyly te stowa: tsunami, fala przyptywu... Co$ nas porwato. Wtedy nie
mialam pojecia co i nadal tego nie wiedzialam. Jak co$ nieznanego moze mie¢ taka moc?
Jak moja rodzina moze nie zyC? Przeciez byliSmy w hotelowym pokoju...

Nie moge bez nich zy¢. Nie moge. Nie moge.

Dlaczego nie umartam? Dlaczego uczepitam sie tej galezi?

Czastki mnie unosity sie w odmetach zaSwiatow, a dni ptynely poza czasem.

Nie pamietam, kiedy mi powiedzieli. Trzy, cztery, moze pie¢ dni pozniej. Pokustykatam
na dot. W stopach miatam gleboko powbijane ciernie, ktore teraz powoli wychodzity
na powierzchnie i niemal przebijaty mi skore, gdy dotykatam podtogi.

— Znalezli dzisiaj mame i tate — powiedziat cicho moj brat Rajiv.

Usiadlam. Krzesto bylo ztamane, wiec niebezpiecznie przechylitam sie do tylu i omal
nie upadtam. Ktos szybko podsunat mi inne. Popatrzytam na Rajiva.

— Znalezli mame i tate — powtorzyt.

Wiedziatam, co ma na my$li. Ze znalezli ich ciala.

— I chyba rowniez Vika — powiedzial. — Moze pamietasz, co miat na sobie? Zielong
koszulke i szorty w czarno-bialg kratke?

Skinetam glowa. On méwi mi, ze Vik nie zyje. Wbilam wzrok w Rajiva oraz w ciotke,
wuja i Natashe, ktorzy rowniez byli w pokoju. On mi méwi, ze Vik nie zyje. Wpatrywatam
sie w nich bez stowa. Ta zielona koszulka byla z tygrysem, kupilismy ja w Indiach w dniu,
gdy pierwszy raz zobaczyliSmy na witasne oczy dzikiego tygrysa. On mi mowi, ze Vik nie
zyje? Nie zaczelam krzycze¢ ani lamentowacC. Nie zemdlalam. I nie pomyslatam, by
poprosicC ich o zatrzymanie tej zielonej koszulki. Poczekam, az wszystkie ciala zostang
znalezione, powiedziatam sobie. Wtedy sie zabije.

Moj brat zorganizowat wielkie poszukiwania Mallego. Istniata malenka szansa, ze zyje.



Rajiv przeszukiwal teren z przyjaciélmi i rodzing. Odwiedzili wszystkie szpitale, obozy
dla ofiar, dawali ogloszenia w gazetach i telewizji, wyznaczyli nagrode. Zdjecie Mallego
spogladato ze Scian domow i ze sklepowych witryn, bylo na tytach riksz. Udawalam, ze nie
zwracam uwagi na wysitki Rajiva. Powtarzatam sobie, ze sq catkiem bezcelowe. Nie
wolno mi byto zywi¢ nadziei. Nie znowu i nie teraz.

Jak moge pogodzi¢ sie z tym, ze Malli i Steve po prostu znikneli? Ze nigdy nie bedzie
zadnego dowodu? To pytanie stawialam sobie nieustannie. Jak moge tolerowac co$ tak
niedorzecznego? Chociaz wszystko, co na tym Swiecie bylo racjonalne, zmiotla ta wielka
fala.

Oni sa moim $wiatem. Jak mam zamieni¢ ich w zmartych? W glowie miatam metlik.

W odretwieniu zaczelam wpajac sobie to, co niemozliwe. Musiatam nauczyc¢ sie tego
cho¢by na pamiec. Nie polecimy z powrotem do Londynu. Chtopcy nie wrécg we wtorek
do szkoly. Steve nie zadzwoni do mnie z pracy, zeby spyta¢, czy odebratam ich o czasie.
Vik nie bedzie juz bawit sie w berka przed klasq. Malli nie bedzie skakat w koteczku
z dziewczetami. Gruffalo. Malli nie bedzie tulit sie do mnie w t6zku i czytat o tym stworze
z trujgcq brodawka na czubku nosa. Vik nie bedzie sie podniecat bramkg dla Liverpoolu.
Chiopcy nie beda ukradkiem zaglada¢ do piekarnika, zeby sprawdzi¢, czy upiekla sie juz
szarlotka z kruszonka... Ta deklamacja nie miata konca. Nie moglam jednak pogodzic sie
z zadng jej czescia.

Wioze pizze dla chtopcow do lodowki, bo samolot spdznit sie na Heathrow. Mleczarz
przyniesie rano mleko, tak jak zwykle, bo zostawie dla niego kartke. Na Nowy Rok
pojdziemy na przyjecie do Anity. Bylo Boze Narodzenie. Vik i Malli Spiewali swoja
ulubiong wersje Jingle Bells, piskliwie wyciagajac wers ,,Uncle Billy lost his willy on
the motorway”. Nie tak dawno chlopcow ekscytowalo Halloween. Slodycze
z halloweenowego tupu wcigz leza w pomaranczowym wiaderku w kuchni. Czuje, jak ich
okryte rekawiczkami palce zaciskajg sie na moich. Jest wieczor sztucznych ogni, wilgoc
listopada osiada na ich policzkach.

2 "Wujek Ziutek zgubit fiutek, gdy po szosie gnat”’.

Od tego, co wskazywalo, ze juz ich nie ma, rozpaczliwie sie odcielam. Batlam sie
wszystkiego, poniewaz wszystko pochodzilo z tamtego zycia. JeSli tylko cos ich
ekscytowato, chciatam, zeby uleglo zniszczeniu. Wpadatam w panike na widok kwiatka, bo
Malli wetknatby mi go we wtosy. Nie moglam znieS¢ obecnosSci zdzbta trawy, bo Vik by po
nim chodzit. O zmierzchu drzatam, gdy widzialam tysigce nietoperzy i wron latajacych



pod niebem Kolombo. Chciatam, zeby wyginely, bo nalezaly do mojego dawnego zycia — ta
scena zawsze fascynowata chtopcow.

Teraz musiatam zapewni¢ sobie bezpieczenstwo. Musiatam sie skurczy¢. Zniklam
w ciemnosciach. Zamknelam sie w pokoju. Nawet gdy zastony byly zaciggniete, cala
nakrywatam sie kotdra, razem z gtowa.

Ruch przed domem ciotki nie ustawat ani na chwile, grajagc mi na nerwach. Ale ten
meczacy jazgot wydawat sie catkiem na miejscu. L.atwiej mogtam ich uSmiercic, gdy ciagle
bylam drazniona tymi zwyrodniatymi odglosami zycia bez nich. W londynskiej sypialni
styszeliSmy przede wszystkim zieby, rudziki i odbicia pitki do nogi.

Londyn... Juz sama mysl o nim budzita we mnie trwoge. Nasz dom. Ich szkota. Ich
przyjaciele. Jazda metrem do Muzeum Historii Naturalnej. Sygnat furgonetki z lodami. Co
ja zrobie z tym wszystkim? Miatam ochote podrzec na strzepy znajomosSc¢ naszego zycia.

Batam sie niedziel. Ta wielka fala przyszta po nas wiasnie w ten dzien tuz po
dziewigtej. Teraz staralam sie w niedzielne ranki nie patrze¢ na zegar. Nie chcialam
wiedzie¢, ze dokladnie o tej porze przed dwoma, trzema, czterema, dziesiecioma,
pietnastoma tygodniami dla nich, dla nas skonczyto sie zycie. W Kolombo w niedziele rano
chodzilisSmy poptywac. Teraz musiatam sie uodporni¢ na wspomnienie miekkich matzowin
usznych Mallego dotykajacych mojego policzka, gdy trzymatam go na glebokiej wodzie.
Nie chciatam przyja¢ do wiadomosci, ze jest niedzielny ranek, ale juz nigdy Vik nie zrobi
awantury, ze Steve czyta gazety i nie chce wzig¢ go do parku. Ze jest niedzielny ranek, ale
Steve juz nigdy nie pobrudzi sedesu farbg z gazety.

Niemozliwe, zeby to zdarzylo sie wtasnie mnie. To nie ja. Ciggle rozchwiana. Patrzcie
na mnie, bezsilng niczym plastikowa torba na wietrze.

To nie ja.

Powloklam sie pod prysznic i nie bylam w stanie przypomniec sobie, jak pusci¢ wode.
Pogapitam sie na krany i zndw sie ubratam, wsunetam sie w posciel. Lezac nieruchomo,
miatam wrazenie, ze opadam — tak szybko, ze musiatam zacisng¢ dlonie na krawedziach
tozka.

Jak to moge byC ja? Przeciez zawsze bylam bezpieczna. Teraz ich juz nie mam,
zostatam tylko z trwogg, jestem sama. Czutam Sciskanie w Zotadku. Przytulitam do piersi
rozgrzany termofor, zeby uspokoi¢ serce bijace jak mtotem, ale nie chciato przestac.

DZgatam sie nozem do smarowania masta. Cietam sobie ramiona i uda. Ttuktam glowg
o kant wezglowia. Trzymalam zarzqce sie papierosy na dtoniach. Nie palitam, tylko



przyzegatam sobie skore. Raz, drugi, trzeci. Moi chtopcy...

Nie moge juz ich przytuli¢. Co mam zrobi¢ z ramionami?

Nigdy nie zostawiano mnie samej. Armia krewnych i przyjaciét strzeglta mnie w dzien
i w nocy. Natasha pilnowata mnie i nie odstepowata ani na krok przez cale pét roku.
Ramani doprowadzata mnie do szalu pukaniem do drzwi tazienki, gdy tylko uznala, ze
tkwie tam podejrzanie dtugo, ale moje cialo bylo w takim skurczu, ze musiatam siedziec
na sedesie wieki przy odkreconych wszystkich kranach, zeby tylko sie wysiusiac. Nocami
wyganiatam Keshini z sypialni, zarzucajgc jej, ze za glosno chrapie, ona jednak wzieta
sze$S¢ miesiecy wolnego w firmie w Stanach, Zeby przy mnie czuwac¢. Amrita probowata
mnie rozgrzaC i znalez¢ mi jakas rozrywke — po to rzucila prace i zostawita dzieci
pod cudza opieka. Gunna i Darini namawiaty mnie, zebym wyszta z pokoju cho¢ na kilka
metrow. Ruri ktadla sie koto mnie w 10zku, by razem ze mng ptakac.

Czasem cziapatam do kuchni, liczac na to, ze moze zdotam podcigC sobie zyty, ale
zawsze ktoS ukradkiem szed} za mng. Zreszta pochowali wszystkie noze. Wieczorami ciotka
dawata mi tabletke nasenng, wydzielong, tylko jedna. Probowatam zrobi¢ zapas,
doktadajqc do niego réwniez znalezione Srodki przeciwbolowe, ale Natasha odkryla moj
magazyn i skrzyczala mnie tak, jakbym byta ztodziejem rowerow. Codziennie mysSlalam
o tym, zeby rzuci¢ sie pod autobus, jeden z tych, ktére glosno przejezdzaty przed domem.
Natasha jednak stanowczo powiedziala, Ze jesli mi sie nie uda i skoncze sparalizowana, to
bedzie zostawiaC mnie na cate dni samg na wozku w ogrodzie.

Upieratam sie, ze nie chce juz nigdy widzie¢ przyjaciét z Londynu ani rodziny Steve’a.
To zycie sie skonczyto. Oni jednak sami sie zjawili.

Gdy nasz przyjaciel Lester wszedl do mojego zaciemnionego pokoju i powiedzial, jak
bardzo sie cieszy, ze zyje, wydartam sie na niego. Jakby nie rozumiat, glupek, ze chce
umrzeC! Lester byl u nas w Kolombo zaledwie kilka miesiecy wczesniej, latem.
ChodzilisSmy na mecze krykieta, gdzie zadziwit Vika piciem piwa bez umiaru. WybralisSmy
sie do dzungli i tam z kolei Malli budzit go codziennie bardzo wczesnie rano, zeby iS¢
na spacer. I teraz Lester jest tu dlatego, ze oni wszyscy nie zyjq?

Wpadtam w kompletne oszotomienie, gdy w moim pokoju pojawita sie szlochajaca
Anita. PozegnalySmy sie wiele tygodni temu po szkolnym koncercie z okazji Bozego
Narodzenia, krzyczac na dzieci, zeby nie przydeptywatly kostiumow, kiedy biegly droga.
A teraz? Anita powtarzala mi, ze musze zyC, ze beze mnie nie uda jej sie wychowac
dziewczynek. Odpierdol sie, pomysSlatam.



Raz po raz przyjezdzat tez ktoS z rodziny Steve’a. Kiedy jego szwagier Chris zaczat
opowiada¢ mi o nabozenstwie zatobnym, ktore planujg w Londynie, poprositam, zeby dat
spokoj. Nabozenstwo zatobne? Nieziemski pomyst. On jednak obstawal przy tym i pytat,
jaka muzyke wybrac. Delikatnie probowat mnie nakloni¢ do pomocy, wspominajac stowa
mojej teSciowej, ktora powiedziata: ,Kiedy Stephen byt chtopcem, lubit taki zespot
o nazwie Slade”. Wzielam sie w garS¢ i powiedzialam Chrisowi, zeby zagra¢ co$
Coltrane’a. Juz samo to stowo wywolalo u mnie skurcz serca. Zobaczylam
Steve’a w kuchni, jak opieka rybe, stuchajac A Love Supreme.

Siostra Steve’a, Beverley, siedziala na moim 16zku i ocierala 1zy. Rankiem
dwudziestego szostego grudnia w Londynie zbudzita sie, ptaczac. I nie byta w stanie
zrozumieC przyczyny, bo to byl przeciez dzien po Bozym Narodzeniu, ktore rodzina jak
zwykle spedzila razem, wesoto i halasliwie. Plakala, zanim jeszcze kto$ zatelefonowat,
zeby przekazac jej wiadomosc¢ o wielkiej fali na Sri Lance. Gdy mi to opowiadata, mogltam
myslec tylko o tym, ze jej podbrédek, podbrédek, wtasnie podbrodek ma ten sam ksztatt co
u Steve’a.

Nie chciatam wyjs¢ z tego pokoju. Z t6zka wstawatam jedynie wtedy, gdy sztam umy¢
zeby. Mylam je czesto i starannie. Cztapatam do tazienki co kilka godzin i pieczotowicie
wyciskatam paste na szczoteczke. Szczotkowatam mocno. Bolala mnie reka, ale dalej
pracowatam na caly regulator, jak powiedzialby Steve. Staratam sie nie mysSle¢ o nim, gdy
spogladatam w lustro i widzialam swoje usta w pianie. Podobal mi sie odglos tego
goragczkowego szczotkowania, ale nie znositam pasty do zebéw, ktéra smakowata
gozdzikami i budzita u mnie odruch wymiotny.

Postanowitam nie opuszcza¢ domu, nigdy. Jak moglabym wyjSC na zewnatrz? Tam,
gdzie bawitlam sie z chtopcami? Jak mogtabym chodzi¢, nie trzymajac ich przy sobie, po
jednym z kazdej strony?

Tyle tych pierwszych razow. Pierwszy raz zesztam na d6t w domu ciotki, przerazona
Swiadomoscia, Ze nie zobacze sterty butow przy frontowych drzwiach, jaka byla u nas.
Pierwszy raz wysztam na ulice Kolombo i nie moglam znies¢ widoku dziecka ani pitki.
Pierwszy raz odwiedzitam przyjaciotke i omal sie nie pochorowatam. Steve i ja byliSmy
u niej zaledwie kilka tygodni wczesniej. Na Scianie zostaly jeszcze odciski palcow moich
dzieci. Pierwszy raz zobaczytam pieniadze, a bylam wtedy z Davidem, moim przyjacielem,
ktory chcial kupi¢ grzebien, bo swojego nie wziglt z Anglii. Zadrzatam, gdy zerknelam
na sturupiowy banknot w jego dtoni. Ostatnio, gdy widzialam podobny, miatam swoj Swiat.



Byl tez pierwszy raz, gdy zobaczylam muchodtawke rajska. Pomyslalam, ze nie
powinnam byla pozwoli¢ przyjaciotlom na odstoniecie okien w pokoju. W mroku bytam
o wiele bezpieczniejsza. Teraz stonce klutlo mnie w oczy, a znajomy ptak puszyt pidra
na gateziach tamaryndowca. Gdy tylko go ujrzatam, odwrocitam glowe. I co to sie stalo? —
pomyslatlam. Zobaczytam ptaka. Zobaczytam muchodtawke, chociaz wszystkie ptaki Swiata
powinny by¢ martwe.

Na pierwszy widok zdjecia moich chtopcow bylam nieprzygotowana. Szukatam
w Internecie sposobu, w jaki moglabym sie zabi¢, i jedno klikniecie, jak to czesto bywa,
prowadzito do nastepnego. Nagle londynski , Evening Standard” krzykliwymi literami
oznajmit mi: ,,Patrzytam, jak cata moja rodzina ginie w odmetach”, a obok znajdowato sie
duze zdjecie Vika i Mala. To zdjecie zostalo zrobione w szkole, Malli mial czerwong
koszule i dumng mine. Znajomy wizerunek catkiem mnie przyttoczyt. Od czasu wielkiej fali
nie moglam skupi¢ wyobrazni na ich twarzach, bo dla mojego umystu bytoby to nie
do zniesienia. Rzucilam sie na 16zko i przycisneltam poduszke do oczu. I ten tytut...
,Patrzytam”...? Nie rozmawialam z zadnym dziennikarzem, prawie nie wychodzitam z tego
pokoju. Jak oni Smieli? Bylam wsciekla. Gdyby Steve byt tutaj, gdyby byt Steve,
powiedziatabym mu, zeby ktéregos wieczoru odszukal tych pismakow z , Evening
Standard” i sprat ich na kwasne jabtko.

Steve i Malli zostali zidentyfikowani cztery miesigce po wielkiej fali. Przez caly ten
czas powtarzatam sobie, ze zagineli w glebinach oceanu. Znikli. Jak za dotknieciem r6zdzki
przestali istnie¢. Przez to ich Smier¢ nadal byla nierealna, miata cechy snu, tak jak wielka
fala. Przy koncu kwietnia powiedziano mi jednak, Ze zidentyfikowano ich na podstawie
badania DNA. Bylo to kilka dni przed urodzinami Steve’a. Skonczytby czterdziesci jeden
lat.

Nie wiedzialam wtedy, ze ich ciala ekshumowano w lutym z masowego grobu. Nie
wiedziatam, ze badania DNA odbywaly sie w jakims$ laboratorium w Austrii. Gdy
powiedziano mi, ze ich znaleziono, rozbijatlam rzeczy na drobne kawatki. Nie chciatam, by
teraz zostali znalezieni. Nie jako martwi ludzie. Nie chciatam, zeby lezeli w trumnach.

Jeszcze w tym roku, tyle Ze poOZniej, posztam z Davidem na ten masowy grob.
Znajdowat sie na zaniedbanej dzialce przy buddyjskiej swigtyni w Kirindze, kilka
kilometrow od Yali. Dzieciaki ze wsi przybiegly i powiedzialy mi wiecej, niz chcialam
ustyszec.

— Ciala przywieziono nocg traktorami i buldozerami — mowity. — Niektore byly ubrane,



inne nie. Catkiem bez ubran. Ludzie we wsi bali sie, ale kaptan w Swiatyni pozwolit je
pochowac. Potem ktdrego$S dnia przyszta policja, niektdrzy policjanci biali, i rozkopali
grob. Nie pozwolili patrzec, ale nie postuchalismy.

Nie powiedzialam im, ze nie chce tego stysze¢. Nie odesztam. Po prostu stuchatam.
Mowili o Stevie i Malu. Steve i Mal.

— Moja matka postradata zmysty, kiedy zobaczyta te martwe ciala — powiedzial jeden
z chlopcow. — Potem byta dla niej thovila i nawet przyszedt kattadiya, czarownik.
Musielismy mu zaptaci¢ dwadziescia piec tysiecy rupii. Ale nie wyzdrowiata. Wciaz jest
szalona.



WyjechaliSmy z Londynu wieczorem 6Osmego grudnia. Tego dnia i ja, i Steve
pracowaliSmy w domu. W potudnie pojechaliSmy na Muswell Hill zrobi¢ zakupy. ByliSmy
w sklepie muzycznym, bo Vik potrzebowat ksigzke do egzaminu z fortepianu, ktory miat
zdawac w kwietniu. Kupilismy kompakt Keitha Jarretta The Melody at Night, With You.
PoszliSmy na ciasto czekoladowe do Oliver’s Deli. WpadliSmy do M&S, bo w weekend
policzono nam tam za duzo za wino — kupiliSmy trzy butelki, a zaplaciliSmy za piec.
Kasjerka spytata, czy chcemy zwrot pieniedzy, czy wolimy bon kredytowy. Steve
powiedzial, Ze moze byc¢ bon, bo czesto tam przychodzimy. Schowat go do portfela.

Poprzedniego wieczoru odbyl sie w szkole koncert bozonarodzeniowy. Opowiesc¢
wigilijna. Vikram stat z tylu i Spiewal z obojetng ming, jak zwykle. Malli siedziat
na widowni, na kolanach u Steve’a. Gdy zabrzmialo White Christmas, Spiewal razem
ze wszystkimi. Patrzyl zafascynowany, jak na scene pada sztuczny Snieg. Malli uwielbiat
wszystko, co miato zwigzek ze Sniegiem. Postanowitam wtedy, Ze po powrocie z Kolombo
zabiore go do Peacock Theatre na przedstawienie Batwanka. Widziatam, jak otwierat
buzie z zachwytu, gdy latajacego chtopca z batwankiem widzial w telewizji. Nastepnego
ranka zamowitam cztery bilety. Na piagtego stycznia.

Chlopcami zajmowalam sie bez przerwy. I teraz bede musiala z tego wszystkiego
zrezygnowac? Przez dlugie miesigce po wielkiej fali zaciskatam dionie na krawedziach
Y67ka, gdy od tej mysli zaczynato mi sie kreci¢ w glowie. Jak jednak przesta¢ poszukiwac
z Vikiem w Internecie informacji na temat zotwi z Galapagos? Jak przesta¢ z nim
rozmawia¢ o latajacych dinozaurach? Jak zrezygnowaC z marzen Mallego o zostaniu
tancerzem? Albo kims, kto przygotowuje wielkie widowiska? Dopiero co myslatam o tym,
ze musze sie przytozyC, by porzadnie nauczyC go czytac i pisaC. Kartka Swigteczna, ktorg
zrobit dla nas w szkole, miata napis: ,,Dla Mamy i Dady”.

Mama. Stysze ich. ,, To nieprawda, mamo...”. ,,Za chwile, mamo...”. ,,Ojej, nie wylaczaj
telewizora, mamo...”. ,,Bolg mnie nogi, mamo”. Chcialam raz na zawsze wydrapac to
stowo ,,mama”.

Cierpiatam, pragnac, by przyszli do mnie dzieli¢ te bliskos¢. Wkrotce sie zabije. Tylko
jak bede do tej pory tagodzi¢ bél?

Musze jakos ich od siebie odtaczyc. Ale jak?

Musze skonczy¢ ze wspominaniem. Musze trzymac ich w odleglym miejscu. Im wiecej
wspominam, tym bardziej cierpie. Takie mysli thukly mi sie po glowie. Przestalam wiec
o nich mowic¢, nie wymieniatam ich imion, odsunetam od siebie wszystkie historie na ich



temat. Niech oni i nasze zycie stang sie tak samo nierealni jak ta wielka fala. Ale i bez tego
byli juz wtedy zamgleni i dalecy. To stalo sie w ciggu pierwszych dni po wielkiej fali. Nie
moglam odnalez¢ ich twarzy, byly rozedrgane jak krajobraz w upale. Nawet mimo
odretwienia wiedziatam, ze szczegoty ich wygladu odpadajq ode mnie jak okruchy. Ilekroc
jednak zaczynaty sie wylania¢, wpadalam w panike. Musze by¢ ostrozniejsza,
powiedziatam sobie. Nie wolno mi ich do siebie dopuszczac.

Nie zawsze udawato mi sie wytrwaC w tym postanowieniu. f.apatam sie na tym, ze
odruchowo rysuje palcem kontury ciat chhlopcow na swoim 16zku, przypominam sobie ich
wielkosc i ksztalty. Te wgniecenia byly takie realne, niemal ciepte... Chcialam zachowac
ich ksztalt na przeScieradtach na state.

Wiedziatam jednak, ze musze z tym zerwac. Musze sie od nich odwrdcic.



Nie chca, zebym pita alkohol. Co za bezczelnos¢! — wsciekam sie. I to, patrzcie,
patrzcie, moi krewni, ktérzy ciagle siegaja po nastepng szkocka. Przez lata, ilekro¢ moich
rodzicow i wujostwo zapraszano na bezalkoholowg kolacje, powodowato to rodzinny
kryzys. Narzekania zaczynaly sie z wielotygodniowym wyprzedzeniem. Och, ucigzliwa
sprawa takie przyjecia. Zawsze starali sie spotka¢ wczeSniej i wla¢ w siebie, ile sie da.
A teraz ci sami krewni probujg powstrzymac¢ mnie od picia...

Przez pierwsze tygodnie co wieczor ktos probowat skusi¢ mnie kieliszkiem wina. Bez
przesady, tylko jeden. Albo brandy. To cie odprezy, pomoze ci zasng¢. Odmawiatam.
Obawiatam sie, ze brandy zacmi Swiadomosc tego, co sie stalo. A ja musiatam by¢ czujna.
Bo co by byto, gdybym cho¢ przez jedna chwile pomyslata, Ze nic sie nie zmienito, ze nikt
nie zgingt?

A potem nagle wieczor w wieczor bylam pijana. Pot butelki wodki jeszcze przed
osiemnastg. Niewazne, ze palito mnie w zotadku. Potem wino, whisky, wszystko, na czym
tylko mogtam potozy¢ reke w domu. Pilam prosto z butelki, szkoda mi bylo czasu
na szukanie kieliszkow. Wtedy wszyscy wpadli w panike. Zamykali alkohol (kiedy juz sami
wypili swoja porcje). Ciotka chowata klucz. Nasza przyjaciotka Sarah przyjechala
z Londynu i wylata do zlewu cale butelki likieru Baileys. Ty krowo, pomyslatam. Taka
strata! WSciektam sie i probowatam pi¢ pltyn po goleniu albo perfumy, w tym tez jest
alkohol, prawda? Fuj, co za smak, rzucatam butelkami o Sciany. Kazdego wieczoru miatam
nadzieje, ze umre od tego picia bez opamietania. Poza tym alkohol zmniejszal moj lek
przed snem. Wiedzialam, ze nastepnego ranka musze sie zbudziC i zndw przyswoic sobie
cala prawde. Bywalo, ze na balkonie pociggatam z butelki przez cala noc, bo wtedy
panowata cisza, jesli nie liczyC trzepotu ciem. Zanositam blagania w mrok, zeby mi ich
zwrocono. Pytatam, gdzie sa. Chowalam sie do pokoju, gdy o brzasku zaczynaty Spiewac
ptaki. Przed ptakami musiatam uciec, inaczej musiatabym powiedzie¢ im, aby sie darly
coraz gtosniej... Aby wykrzyczaly moj bol.

Jesli pitam przez cata noc, nie musiatam Sni¢. A kazdej nocy miatam sny o uciekaniu,
o czmychaniu przed czyms — raz byla to woda, innym razem masa blotna, a jeszcze innym
coS nieokreSlonego. W tych snach zawsze kto§ z moich gingt. Potem sie budzitam
i musiatam stawic czoto realnemu koszmarowi.

Pitam alkohol, ale rowniez nadal bratam tabletki. Chociaz moj lek nasenny byt tylko
na recepte, Kolombo ma swoje prawa. Moglam wiec iS¢ do pobliskiej apteki bez zadnej
recepty i dobrze sie zaopatrzy¢ — w zolpidem, halcion, seroquel. Po wieczorze spedzonym



na piciu potykatam dwie tabletki, potem jeszcze dwie, jeszcze cztery, znowu cztery i znowu
dwie w krétkich odstepach. A do tego wypijatlam kubek dzinu i bratam kolejng tabletke,
jesli bylam w stanie wyciagna¢ ramie, by po nig siegnaC. Nastepnego ranka nie mogtam sie
ruszyC. Bylam bliska omdlenia. Miatam dreszcze, spadato mi ciSnienie. Moja przyjaciotka
Keshini siedziata na t6zku, zalamujac rece, i surowo pouczata mnie, ze Zle korzystam
ze srodkow thumigcych czynnosci osrodkowego uktadu nerwowego i nie moge tak dalej
robi¢, bo zatrzyma mi sie praca serca. Patrzytam na nig obojetnie. Oho, zmobilizowata calg
wiedze fachowgq przeciwko mnie, pomyslatam.

Podobalo mi sie mieszanie alkoholu z lekami. Mialam po tym halucynacje.
Obserwowatam tluste czarne robaki wylazace z klimatyzacji i pelznace po Scianie. Byly
ich setki, pelzty powoli. Kiedy siedzialam na balkonie, zobaczytam mezczyzne w bialym
garniturze hustajacego sie na gatezi. Zachichotatlam i pokazatam go przyjaciotlom. Udawali,
Ze nie sg przestraszeni. To dobrze. Czutam sie szalona i uwazalam, ze tak powinno byc¢.
Moj swiat przepadl w jednej chwili, wiec potrzebowatam szalenstwa.

Pot pijana, p6t nacpana szukatam w Internecie obrazéw wielkiej fali, scen zniszczenia,
martwych cial, kostnic, masowych grobéw. Im wieksza makabra, tym lepiej. Gapitam sie
na to godzinami. Chcialam teraz uczyni¢ to wszystko realnym, ale aby chociaz sprébowac,
musiatam by¢ pijana. Bylo tez we mnie odretwienie wywotane nie piciem alkoholu, lecz
glebiej tkwigcq martwotg, ktora, jak mi sie zdawato, chronita mnie przed popadnieciem
w prawdziwy obted. Chciatam go tymi obrazami wywotac. Szukatam ich ciggle z nadzieja,
ze co$ jednak mnie do niego doprowadzi.

Dalej sprawdzalam w wyszukiwarce, jak moglabym sie zabi¢. Musiatam sie
dowiedziec, jak zrobi¢ to skutecznie, nie moglam tego spaprac. Illekro¢ logowatam sie
do systemu, mySlalam: hasto jest jedyna czastka mojego zycia, ktora sie nie zmienita.
Pamietatam hasto Steve’a, chociaz wolatabym je zapomnie¢. Zawsze brzmiato ,,rosebud”
i co$ jeszcze. Rosebud, rozany pak.

Czasem w stanie zamulenia proszkami panikowatam z powodu czegos, co nagle
wydawato mi sie bardzo wazne. Na przyklad ksigzki z biblioteki. ,,Co ja zrobie? Nie
oddalismy ksigzek pozyczonych przez dzieci”, powtarzatlam i chodzitam lub zataczatam sie
tam i z powrotem po korytarzu. KorzystaliSmy z biblioteki w potudniowym Londynie. A ja
przeciez nigdy nie wroce do Londynu. Nie mam jak oddaC tych ksigzek... Czasem
z upodobaniem czepiatam sie czegos takiego, bo wtedy zajmowato mnie zwykle strapienie.

Przyjaciele zabierali mnie na krotkie wycieczki poza Kolombo z nadziejg, ze troche



mnie to uspokoi. Nie zawsze tak sie dzialo. To wilasnie po mnostwie wodki i tabletek
wymusitam ktoregoS wieczoru na Lesterze wielokilometrowy spacer mrocznym,
opustoszalym brzegiem morza. Znalam miejsce, gdzie zotwie wychodzilty z wody, by
sktadac jaja, i chciatam mu je pokazac. Przez ponad godzine plataty mi sie nogi — winitam
o to uksztaltowanie terenu, niewielkie wydmy — i nie przyznalam sie, Ze moim zdaniem
zgubiliSmy droge. Lester widzial mnie wczeSniej tego wieczoru z butelkg wodki, wiec sie
zaniepokoitl. Poprzedniego wieczoru wypitam tak duzo, ze kilka razy wymiotowalam
i urwal mi sie film, a on siedziat przy moim t6zku do rana, bo bat sie, czy nie udtawie sie
przez sen. Obawiat sie, ze dzisiaj zrobie to samo.

— Co my tutaj robimy? — powtarzat. — W poblizu nikogo nie ma, jest za ciemno.

W koncu natkneliSmy sie na samice zotwia zielonego, ktora zlozyla miekkie jaja
w wielkiej dziurze wygrzebanej w piachu. Nie byliSmy juz sami. Jakas para niemieckich
turystow tez to obserwowata. Podczolgatam sie cicho do zétwicy, zajrzalam do dziury,
wzietam jedno jajko w dton. Bylo ciepte. PomySlalam, ze to magia. Kazalam Lesterowi
spojrzec, ale on miat dosyc.

— Jest pigtkowy wieczor — burknat. — Moglbym by¢ w Londynie, siedzie¢ w pubie. Co
ja robie na plazy na koncu Swiata? Czemu razem z jakimi$§ Niemcami zaglagdam zotwiowi

w dupe?



Rozdziat drugi



SRI LANKA, LIPIEC-GRUDZIEN 2005

Kto$ usungt mosiezng tabliczke z nazwiskiem mojego ojca z szarej frontowej Sciany.
Litery byly na niej wyryte czarng kursywa. Siedzialam w samochodzie obok mojej
przyjaciotki Mary-Anne i wpatrywalam sie w pozostale w Scianie dziury po srubach. To
byt przez jakie$ trzydzieSci pie¢ lat dom moich rodzicow w Kolombo, a zarazem mo6j dom
rodzinny. Moi synowie mieszkali tu podczas pobytéw na Sri Lance. Radosni i podnieceni
wyczekiwali kolejnych odwiedzin w nim kazdego lata i na Boze Narodzenie. Vik stawial
tutaj swoje pierwsze kroki, a Malli, kiedy byt mtodszy, nazwat ten dom Sri Lanka.
W zesziym roku, gdy i Steve, i ja korzystaliSmy w pracy z dtugoterminowych urlopow
i spedzilisSmy tutaj dziewie¢ miesiecy, az do wrzesnia, ten dom stat sie osrodkiem naszego
zycia. Tu wilasnie mieliSmy wroci¢ po potudniu dwudziestego szdstego grudnia. Moja
matka przekazata juz Saroi, naszej kucharce, kolacyjne menu. Ale razem z tatg nigdy juz tu
sie nie pojawita. Teraz, sze$¢ miesiecy po wielkiej fali, odwazytam sie wreszcie zatrzymac
wzrok na tym domu.

Siedzac w zaparkowanym od frontu samochodzie Mary-Anne, nie umiatam pokonac
nieufnosci. Nie chciatam sie rozglada¢, balam sie, Zze zobacze zbyt wiele. Mimo to
zerkatam.

Jesli nie liczy¢ bezimiennej teraz Sciany, nic przed domem sie nie zmienito. Wysoka
zeliwna brama wcigz miala spiczaste zakonczenia, odstraszajace ztodziei. Balustrada
na balkonie byta biala i bezpieczna. Mangowiec, pod ktorym parkowatysmy, byt tym
samym drzewem, ktore kwitngc, wywolywato u mnie alergiczng reakcje, tym niezdrowym
drzewem z ciemnymi plamami na liSciach. Na podjezdzie zauwazylam troche drobnych
czarnych kamieni i wtedy sobie przypomnialam, ze Vik zonglowat nimi, kiedy czekat tutaj
na furgonetke New Lanka Caterers, z ktorej sprzedawano kimbula paan, ocukrzone
buteczki w ksztalcie krokodyla.

Bylo wilgotne, duszne popotudnie, wiec Mary-Anne opuScita szyby. Na pobliskim
stupie telefonicznym Spiewat bilbil. Przypomniatam sobie pare tych ptakow z czerwonymi
kuperkami, mieszkajacych w lampie zawieszonej w wiacie samochodowej. W szklanym
abazurze budowaty gniazdo z wyschnietych galgzek oraz lisci i mialy tam nawet zielong
stomke do napojéw. Chtopcy byli urzeczeni, gdy wykluly sie ruchliwe piskleta, wcigz
jeszcze ze Sladami bladoczerwonej skorupki jaja na ciele. Wiele razy obserwowali
pierwsze proby lotu z tej lampy i ploszyli ttumy wron, ktére przysiadaly na murze
i wyczekiwaly, az nieopierzone piskle spadnie przypadkiem na ziemie. Mialam przed



oczami obraz, jak we dwoch stawiajg pod lampg krzesto, zeby lepiej widziec, i spychajq
sie wzajemnie z niego. ,,Teraz moja kolej. Ja chce zobaczy¢ matego ptaszka. Zta7”.

W domu zadzwonit telefon. Wywotal u mnie dreszcz. Sygnat dochodzit z gabinetu ojca,
bezposrednio zza Sciany, i brzmial doktadnie tak jak jego aparat. Nikt nie odebrat. Ale ja
ustyszatam ojca, jak odsuwa krzesto, zeby iS¢ i powiedzie¢ matce, ze znowu telefonuje jej
siostra. I jak otwiera drzwi gabinetu. Na tych drzwiach zawsze wisial pek kluczy. Przy
otwieraniu i zamykaniu obijaty sie o szybe. Styszatam ich pobrzekiwanie.

W ciggu minionych miesiecy nie skupiatlam sie na Smierci rodzicow. Odsuwatam mysli
o nich, bez reszty oszotomiona strata chtopcéw i Steve’a. Teraz, gdy siedziatam przed
domem, moi rodzice powoli zaczeli sie wylaniac.

Przez galezie mangowca zobaczytam, ze okna sypialni na gorze sa zamkniete. To byla
moja sypialnia. Potem korzystali z niej Vik i Malli, kiedy przyjezdzaliSmy w odwiedziny.
Potozenie ich do t6zek w tym pokoju zajmowato wieki. Ciggle wotali mojq mame i prosili
0 jeszcze jeden napdj gazowany, a ona chetnie spelniata ich prosby. Klacili sie, probujac
ostoni¢ zbyt matg moskitiera dwa przylegajace do siebie t0zka, i toczyli spory o to, jak
ciemno powinno by¢ w pokoju. Vik chciat troche swiatlta, a Malli nie, mowit wiec: ,,Nie
boj sie, Vik. To dobrze, kiedy jest naprawde czarno. Wtedy lepiej widzisz swoje sny”.

Oderwatam wzrok od okna. Zatrzymalam go na pustym miejscu, gdzie na Scianie
zawsze wisiata tabliczka. Oni na pewno jeszcze sa w tamtym pokoju. Niemozliwe, zeby ich
nie bylo.

Nie wesztam do Srodka. Mary-Anne Scisneta moja dton i wiaczyta silnik, zeby cofngc.
A ja przypomnialam sobie, jak ostatniego ranka naszego pobytu tutaj, w dniu wyjazdu
do Yali, zbudzitam sie przed chtopcami i zapakowatam ich Swiateczne prezenty do dwoch
czerwonych toreb. Vik napisal na nich swoje imie czarnym markerem, takim
niezmywalnym.



Wrocitam do domu wieczorem, bo za nic nie weszlabym do srodka przy Swietle
dziennym. Wysoka metalowa brama byla zatrzasnieta, nie uchylona jak dawniej, wszystkie
pokoje ciemne, okna pozamykane. Dom wydawat sie wyciszony, jakby wstrzasal nim
dreszcz niedowierzania. Samotne Swiatlo palilo sie na balkonie, drugie pod wiatg
samochodowa. Zerknelam szybko na lampe pod wiatq. Zobaczylam resztki gniazda, ale
ptakow nie bylo. Duze frontowe drzwi, dudnigc, przesunety sie na rolkach. Wesztam
w sandatach. Nie zrzucitam ich z nég zgodnie z przyzwyczajeniem przy wysokim lustrze
w ramie z brazu, wiszacym pod schodami.

Gdy stanetam we frontowych drzwiach, uderzyta mnie niesamowita cisza. Wieczorami
prébowatam tu wejs¢ wiele razy, ale nigdy nie zdobylam sie na przekroczenie bramy.
Do diabta z tym! Kopnelam w metalowa konstrukcje, bo przez wszystkie wypite dziny
z tonikiem mialam mnostwo sity w nogach. Do diabla z tym domem! Do diabta
ze wszystkim!

Dom, do ktérego wesztam, byt odmieniony, pusty i przestronny. Porzucony. Pozostato
tylko kilka przestawionych mebli, catkiem nie na miejscu. Podlogi ogotocone, bez
dywanéw, bez chodnikéw, ktére thumityby odgtos moich krokéw. Sciany I$nigce od nowej
farby, ktéra zamaskowata nawet $lady po lustrach, obrazach i starych biato-niebieskich
porcelanowych talerzach.

Nie chcialam tej nagosci. Tesknitam za takim domem, jaki zostawiliSmy. Chciatam
usigs¢ na wszystkich kanapach po kolei, na kazdym krzeSle, na ktorym siedzieli moi,
z nadziejg ze wchtone troche ciepta. Chciatam, Zeby w szafach byto pelno ich ubran, zeby
w naszej lezata beztadna piramida bielizny chtopcéw, a w tej ojca rowno posktadane biate
chustki do nosa. Zalowatam, ze nie moge wzig¢ ze stolika przy t6zku ksiagzki, ktorg czytat
Vik, i otworzy¢ jej na zalozonej stronie, tam, gdzie przerwat. Chcialam wziac z tego stolika
rowniez zielony srodek na owady w kulce, pewnie wyschniety, bo zostawiliSmy zdjetg
zakretke. Nic z tego jednak nie byto mozliwe. Mdj brat, zalamany i oszotomiony, polecit
wysprzatac dom i wywieZ¢ rzeczy, zrobi¢ malowanie i lakierowanie, a wszystko w ciggu
dwoch miesiecy po wielkiej fali. By¢ moze dla niego byt to praktyczny sposob
na narzucenie porzadku temu, czego nie da sie zglebi¢. Ja w tym czasie lezalam na 16zku
u ciotki i nie mogtam nawet rozwaza¢ powrotu do domu rodzicéw. Na samg mysl o tym
zaczynatam sie trzasc.

Teraz, w sterylnym bezruchu pachngcym lakierem i farba, polowatam na nasze $lady.
Chocby resztki otowka z obgryzionym koncem, zgnieciony paragon ze sklepu spozywczego,



wlos przesuwajacy sie po podtodze, dtugopisowy bazgrot na Scianie, kawatek widelca
na stole... Ale niczego takiego nie byto. Zadnego wyszczerbienia, zadnych odpryskéw farby
na poreczy schodow w miejscu, gdzie zbyt mocno uderzyta pitka. Znikly kropelki
karmazynowego lakieru do paznokci na bialym stoliku w sypialni rodzicow. Plamy
z czekolady na kanapie zostaly wywabione. Niewiarygodne... Przeciez jakas czasteczka
naszego zycia musiata sie tutaj ukryc, przetrwac gdzie$ w tym bezruchu...

I nagle cos zobaczylam. Wycieraczke. Mala kwadratowa wycieraczke z czarnej gumy
z niewielkimi okraglymi wypustkami. Zupelnie niepozorng. Skamieniatam. Vik czyScit
na niej ubtocone nogi po powrocie z dworu. Wtasnie na tej wycieraczce. Teraz lezala
w Srodku, rzucona na bok przy schodach, zamiast przykrywac stopien prowadzacy
do ogrodu. Nikt nie zadal sobie trudu, zeby ja wyrzuci¢, i nikt sie nie wysilil, zeby ja
wyczyscic. Przerwy miedzy wypustkami byly gdzieniegdzie zapchane rozpadajacymi sie
brytkami darni, ziarnami piasku, resztkami martwego zuka, ktory znuzyt mréwki. Czy byt to
Slad stopy Vikrama? Czy ta drobina brudu pochodzita z obcasa jego buta? I nagle sie
okazalo, ze ta wycieraczka, a wraz z nig caly dom, wcale nie jest bez zycia, ze
niepostrzezenie pulsuje, nieuchwytnie sygnalizuje obecnosc bliskich. Prawie styszatam, jak
szelesci odwracana strona ksigzki i cicho trzeszczy rattanowy fotel, jak chrzeSci w zebach
prazony orzeszek nerkowca, a inny stuka o podloge, jak kostka lodu uderza w Scianke
szklanki i dZzwieczg szczypce odtozone na stot.

Weszlam w czelus¢, ktora byta gabinetem mojego ojca. Nie bylo juz tam masywnego
biurka zastanego stertami prawniczych dokumentow, niebieskich i bezowych teczek
wystrzepionych na brzegach, czasem zwigzanych kawalkiem tasiemki. Opustoszaty
drewniane poitki, zajmujgce na dwdch Scianach przestrzen od podtogi do sufitu, a te u gory
nie uginaly sie juz pod ciezarem zbyt wielu ksigzek. Nad biurkiem nie wisiaty stare mapy
Sri Lanki. Jedna z nich, szesnastowieczna, pokazywata wyspe jako pieciokat, troche jak
krzywy dom z rysunku dziecka, a posrodku, miedzy kilkoma gorami i rzekami kartograf
wyryt barwnego stonia z ozdobnymi tancuszkami powyzej stop, pewnie w celu
zrekompensowania braku geograficznych szczegotow.

Gdy statam w mroku tego pokoju, mimo woli przemykaty mi przed oczami strzepki
ostatnich dni: Malli przywiqzujacy wigzki balonikow do drzew plumerii na tytach ogrodu,
bo zaprosilismy przyjaciot na kolacje, a co to za przyjecie bez balonikow? Moja matka
uczgca Vikrama gra¢ Cichq noc na fortepianie i uroczo uSmiechniety Vikram z dotkami
w policzkach, zmieniajacy akordy i obficie uzywajacy pedatu, przez co melodia staje sie



nie do poznania... Steve w wieczor przyjecia w koszuli koloru przypalonej pomaranczy,
kupionej przeze mnie wczeSniej tego dnia, odrobine bardziej jaskrawej, nizby sam wybrat.
Wszystkiemu teraz wyostrzaja sie kontury jedynie dlatego, ze znalaztam sie w tych
Scianach, rozmazany film w mojej glowie na chwile staje sie wyrazny. Wygladam przez
okno i widze lipe w ogrodzie przed domem. Mocny zapach jej liSci poszarpanych
na drobne kawatki znam doskonale. Przestrzen za oknem wypetnia swojski owadzi zgielk,
Swierszcze pocieraja skrzydtem o skrzydlo, cykady wprawiaja w wibracje membrane
w odwtoku. Kilka chwil uspokojenia. Dom.

Na gorze, w naszej sypialni dwa podwadjne t67ka, nagie, bez poscieli i poduszek. Szafa
pusta. Przesuwam palcem po pétkach i nie znajduje kurzu. W kacie szuflady muszelki, mate
porcelanki, ktére zbieraliSmy z Mallim na brzegu, cieszac palce ich pertowa gladkoscia.
Malli nazywat je ulubienicami, moimi i jego. Bladzac w oszolomieniu po pokojach, zerkam
rowniez na kapliczke u szczytu schodow. Na podtodze, ponizej posazkéw Buddy i Ganeszy,
stojq stupki do krykieta, najwyzsze, jakie mial Vikram. Steve wbijal je w ziemie kijem
posrodku trawiastego boiska Ministerstwa Sportu, gdy co wieczor chodzit grac. Biore
do reki jeden, zatrzymuje wzrok na jego zaostrzonym koncu, czarnym od ziemi, prawie
jakby jeszcze lgnela do drewna swa wilgocia. Zabieram go do naszej sypialni. DZgam
materac ostrym, ubltoconym koncem, potem jeszcze raz i jeszcze, coraz mocniej, poki nie
pojawia sie rozdarcie, i znowu, zeby poglebi¢ te wyrwe, i dalej, w innym miejscu, zeby
zrobi¢ nastepng, a w koncu zeby wszystkie polaczy¢. Cata nasza czwodrka spala tutaj
niczego nieSwiadoma. To nas nauczy.



Pyl, gruzy, odtamki szkla. Tak wygladat hotel. Sptaszczyt sie. Nie bylo Scian. Zdawato
sie, ze zostaly wyciete spomiedzy pieter. Pozostaly tylko podtogi z glinianymi ptytkami,
wielkie Slady pokoi i waskie korytarze ciggnace sie we wszystkie strony. Wszedzie lezaty
zwalone drzewa — las dookola sie rozptynal. Niczym po pozarze wszystkie pnie byly
zaczernione. Tabliczka wgnieciona w ziemie oznajmiata: ,Yala Safari Beach Hotel”.
Potykajac sie, chodzitam po tym okaleczonym Swiecie. BoleSnie uderzytam sie w duzy
palec u nogi.

To byt moj pierwszy powrdt do Yali. Pojechalam tam z ojcem Steve’a, Peterem, i jego
siostrg Jane. Podczas trzystukilometrowej podrozy z Kolombo musieliSmy czesto
przystawac, zebym moglta zwymiotowa¢. Tego dnia wial porywisty wiatr, ciskal nam
piaskiem w twarze. Byl jednak niesamowicie cichy. Nie szeleScit 1is¢mi i nie kotysat
drzewami. W potudnie nie sposob bylo znalez¢ schronienia przed palacym stoncem.
Bieliki biatobrzuche, ktore tak pasjonowaly Vika, wcigz mieszkaly na tym pustkowiu.
Lataly nisko, znienacka rzucajqc cienie na obnazong ziemie. Bieliki bez Vika. Nie
spojrzatlam do gory. Nie moglam nadaC temu realnosci. Takie rumowisko... Co to ma
wspolnego ze mng? — myslatlam. Czy witasnie w czyms takim bylam ostatni raz z rodzing?
Czy wtasnie tutaj chtodzito nam sie w wiaderku wino w Wigilie Bozego Narodzenia? Nie
moglam w to uwierzy¢, bo nie moglam pogodzic sie z ich odejSciem.

Tymczasem poznatam pewne fakty, wiec recytowatam je w mysli. Fala miala tutaj
ponad dziewieC metrow wysokosci. Przetaczala sie po ziemi z predkoscia czterdziestu
kilometrow na godzine. Wdarla sie na ponad trzy kilometry w glab ladu, a potem cofneta
do oceanu. Wszystko to, co teraz widziatam dookota, znalazto sie pod woda. Powtarzatam
to sobie bez konca. I niczego nie rozumiatam.

Tak dobrze znalam geografie tego hotelu... a teraz nagle zostalam bez poczucia
kierunku. Dokad ide? Co chcialam tu zobaczy¢? Wtedy przypomnialam sobie skate.
Na brzegu laguny przy hotelu wznosita sie potezna skata. Czarna, nieruchoma, czesto
siadywaliSmy na niej o zmierzchu. Co roku na tej skale fotografowaliSmy chtopcow. Tym
razem musiatam przez dhuzszy czas szukac, zanim jg zobaczylam. Nie bylo jej tam, gdzie
zwykle. Tkwila posrodku laguny. Czy to ona sie przesunela, czy laguna urosta? Nie
umiatam powiedzie¢. Ale wraz z odnalezieniem skaly zyskalam punkt orientacyjny. Te
betonowe filary podtrzymywaly jadalnie. Tam, za gérg strzaskanego betonu, byt basen.
Pokoje, w ktorych mieszkalisSmy, znajdowaty sie w drugim koncu, niedaleko dzungli, wiec
nocami styszeliSmy wykradajqce sie z zarosli dziki.



Pokazatam ojcu i siostrze Steve’a te pokoje. Wpatrywali sie milczaco w podloge
tazienki, w ktérej byt Steve, gdy pierwszy raz zobaczylam fale. Odtworzytam droge, ktora
uciekaliSmy przed woda. Pokazatam im podjazd, na ktorym wspieliSmy sie do jeepa.
StaliSmy przez chwile na zwirze. Wzbitam stopa obtok rudego pytu.

Zauwazytam przedmioty zaklinowane wysoko w galeziach duzej akacji, jednego
z niewielu drzew, ktore nadal staty: klimatyzator, r6zowa moskitiera, tablica rejestracyjna
samochodw... W Smietnisku na ziemi zauwazylam zwiniety w rulon japonski magazyn,
jadtospis, sttuczony kieliszek do wina, czarny pantofel na wysokim obcasie. Dzieciece
czerwone majtki. Szybko przesunelam wzrok dalej. Nie chcialam znalez¢ niczego, co
kiedys nalezato do nas.

Nad ocean posztam sama. Byt czerwiec, kiedy przybdj jest tu potezny. Zaczetam sie
gapic. Fale, tak blisko. Stalam tam, prowokujac morze, naszego zabojce. Chodz tu.
Dlaczego teraz sie nie spietrzysz? Wyzej, wyzej. Wchton mnie.

Gdy wrocitam do teScia, ogladat trzymang w dloni kartke. Pokazal mi. Powiedzial, ze
stal na wietrze i powiedziat kilka stow w przestrzen do Steve’a i chtopcow. Wtedy cos
zaszeleScito mu pod stopami. Nie zwrdcit na to uwagi. To byt tylko kawatek papiery,
mocno zapiaszczony. Pomyslal, ze to stara gazeta. Ale przy kazdym podmuchu papier
trzepotat. W koncu teS¢ go wykopat. Zalaminowana kartka formatu A4. ,,Czy mozliwe, zZeby
to byto Steve’a?”, spytat.

Patrzylam i patrzylam. Cisnienie mi rosto. Rzeczywiscie. To byla tylna czes¢ okladki
z podsumowania badan napisanego przez Steve’a i jego kolege. Raport poswiecony
stosowaniu prob losowych w ocenie programow zatrudnienia, opublikowany w Londynie
w 2003 roku. Numer ISSN wcigz byt czytelny po lewej stronie na dole. Jesli nie liczyc
maltego rozdarcia posrodku, kartka byta nietknieta. Przetrwala wielka fale? I monsun
w pozniejszych miesigcach? I ten bezlitosny wiatr? I pojawita sie dokladnie przy stopie
ojca Steve’a? I szeleScita? Préba losowa. Przypomnialam sobie liczne prace, ktore
prowadzit Steve. Te dwa stlowa w otaczajacym nas obledzie brzmialy absurdalnie. Czy
wilasnie to Steve czytal, siedzac na sedesie, kiedy go zawotalam? Czy byla to jedna
z ostatnich rzeczy, na jakich potozyt rece w zyciu? Przycisnelam kartke do piersi
i zaptakatam. Tes¢ stat obok. ,,Placz, kochanie, ile tylko chcesz”, powiedziat.

Po znalezieniu kartki przestalam sie ba¢ przypadkowych spotkan z naszymi rzeczami
na tym gruzowisku. Teraz chciatam odkry¢ ich wiecej. Przez nastepne miesigce obsesyjnie
wracatam do Yali. Przeczesywalam ruiny hotelu. Szukatam, rozkopywatam, kaleczytam



dlonie o zardzewiate blachy. Rzucalam sie na kazdy kawatek plastiku, zeby sprawdzic, czy
nie pochodzi z naszych zabawek. Czy to jest skarpetka Mallego? Tak naprawde chcialam
odnalez¢ Zwariowana Wrone, wielka pacynke z potarganymi czarnymi piorami, ktorg
daliSmy Mallemu na Boze Narodzenie, dzien przed wielka falg. Ale sie rozpromienit, kiedy
odpakowat ten prezent!

Od czasu do czasu sztam Sladem fali w glab ladu. W tym transie przedzieratam sie
przez powyrywane z korzeniami krzaki. Dzungla zostata pozarta przez wode, ktora pokryta
wielkie jej potacie bielutkim niczym koSci piaskiem. Ignorujac niebezpieczenstwo,
wchodzitam gleboko w las, gdzie zyly dzikie zwierzeta — stonie, lamparty, niedzwiedzie.
Oklamywatam moich niczego niepodejrzewajacych przyjaciot z Londynu, ktorzy czasem
ze mng przyjezdzali. ,,Czy jesteS catkiem pewna, Ze to bezpieczne?”. ,Tak, naturalnie,
chodzcie”.

Nic nie bylo tutaj normalne. I to mi sie podobato. Tu, w tym krajobrazie zniszczenia,
nie musiatam sie kuli¢ z obawy przed codziennymi drobiazgami, ktore nie byly juz nasze —
sklepem, w ktorym kupowaliSmy ciepte pieczywo, niebieskim samochodem, gra
w koszykdéwke. Otoczenie byto tu tak samo zdeformowane jak ja. Moje miejsce byto tutaj.

W ciggu kolejnych miesiecy wielokrotnie tu wracatam i widzialam, jak dzungla
stopniowo odzywa. Spod pottuczonych cegiet wypelzaly swieze zieloniutkie pedy. Nowe
pnacza oplataly pochylone filary, przez co ruiny nagle nabraly wygladu starozytnego
zabytku, jakiegos Swietego miejsca, moze klasztoru leSnych mnichéw. Dookota naszych
pokoi rozkwitly tu i 6wdzie na z6tto mtode krzaki ranawara. Wszedzie, z ziemi i szczelin
podiog, wychylaly sie biate i r6zowe kwiatki rosngce na caltym wybrzezu. Méwi sie o nich
mini mal, czyli kwiatki cmentarne. Z niechecig patrzytam na to odrodzenie. Jak Smiecie
zabliZniac¢ rane?

Mimo to zaczetam odczuwac nowq odmiane spokoju. W Kolombo nieustannie Sciskato
mnie w piersi, tutaj bol stabt. Lezalam na rozgrzanej podtodze naszego hotelowego pokoju,
gdy ksiezyc powoli wspinat sie nad morzem, i mogltam oddychac¢. Na krawedzi podtogi byt
niewielki otwOr po zasuwce zasypany piaskiem. Kiedy zobaczytam nadchodzaca fale,
poprositam Vika, zeby zamkngt drzwi od strony morza. Wtasnie te zasuwke opuscit. Teraz
wodzitam palcami po brzegach otworu. Czyscitam go z piasku.

Uwielbialismy te dzicz, ktora teraz powoli zaczynata wywierac na mnie presje, urzekac
mnie, zebym co$ dostrzegla, po trochu wytrgcala mnie z odretwienia. Wtasnie tutaj
znajdowatam odwage, by pamietaC. Sztam po plazy Sladami samotnego pawia



i dopuszczalam do siebie strzepki obrazow, na ktorych byliSmy my. Widzialam Vika
i Mallego tapiacych kraby pustelniki. Trzymali potem je w duzej niebieskiej misce,
wbudowanej w siec¢ tuneli i waléw z piasku, a przy koncu dnia wypuszczali na samym
brzegu. Styszatam ich, jak glosami niewinigtek pytali w Swietle zachodzacego stonca: ,,Czy
bylem grzeczny, mamo, i czy Swiety Mikolaj przyniesie mi duzo prezentéw?”. Mialam tez
migawki z godzin poprzedzajacych wielka fale. Vik wskakuje na moje 16zko. ,,Przytul
mnie”, mowie. ,,Przytulanka Swigteczna?”, pyta i garnie sie do mnie.

Wkrétce czekata nas wyprowadzka z hotelu, moja matka z pewnoscia miata juz
spakowang kosmetyczke. Przypomnialam sobie nasz ostatni wieczor z rozgwiezdzonym
niebem. ,,Popatrz, tato, niebo ma wietrzng ospe”. SiedzieliSmy na piachu przed hotelem,
powietrze bylo nieruchome, z drzew mayila dolatywalo nawolywanie lelka podobne
do odglosu odbijania sie szklanej kulki o kamienie. Co za pierdolony lelek!? Wiasnie
wtedy, gdy potrzebowatam wyroczni, ktora ostrzegtaby mnie o zagrozeniu. Koniec mojego
Swiata.

3 Spiew lelka bywa traktowany jako zly omen.

Zwariowanej Wrony nigdy nie znalaztam. Przestatam szuka¢ w dniu, gdy natknetam sie

na koszule, ktorg Vik nosit w nasz ostatni wieczor, w Wigilie. To byla zéttawozielona
koszula z bawelny. Pamietam, jak sie dasat, ze nie chce jej wlozy¢, bo miata dlugie rekawy
i to mu sie nie podobato. Steve podwingl mu te rekawy. ,Popatrz, jak elegancko to
wyglada”. Kiedy jq znalaztam, lezata pod kolczastym krzakiem, na pot zakopana w piasku.
Wyciagnelam ja stamtad, nie wiedzac, czym jest ten kawatek zotkngcego materiatu. Czesci
koszuli, ktorych nie odbarwity stona woda i stonce, wciaz byly jaskrawozielone. Jeden
rekaw miata jeszcze podwiniety.



Moje podroze do Yali staly sie rzadsze, odkad zaczetam dreczy¢ holenderska rodzine.
W grudniu, gdy zblizala sie pierwsza rocznica wielkiej fali, bytam juz porzadnie
sfiksowana na tym punkcie. Obcy ludzie wprowadzili sie do naszego domu w Kolombo.
Holenderska rodzina. Kiedy pierwszy raz mi powiedziano o wynajmie, zrobitam Rajivowi
awanture. Bylam zrozpaczona. Krzyczatam, ttumaczytam, ze dom jest jedynym ogniwem
taczacym mnie z dzie¢mi, mowi mi, ze byly realne. Musze od czasu do czasu przycupna¢
gdzieS w jego wnetrzu. Moj brat jednak zupelnie tego nie rozumiat. Po co chce ukradkiem
wracac¢ do tego naznaczonego nieszczesSciem miejsca? Po nich zostata tam pustka. A on nie
mieszka na Sri Lance i nie jest w stanie zarzadza¢ tym domem. Nie miat wyboru, musiat go
wynajac.

Kiedy mi to powiedzial, walnelam czotem w krawedz wezglowia. Raz po raz gryztam
sie w ramie. Szalatam z bezsilnej ztosci. Moi chtopcy zostali wyrzuceni ze swojego domu.
Sq tam inni ludzie, brukajg to miejsce, zacierajg $lady Vika i Mala. Chciatam siedziec
w naszym ogrodzie. Chciatam zerwac Zdzbto w miejscu, gdzie chtopcy ktadli sie na trawie.
I nie moge? Przez tyle miesiecy wszyscy mnie przekonywali: ,Musisz zyC”, a teraz nie
moge nawet tyle?

Tego wieczoruy, gdy dowiedziatam sie o holenderskiej rodzinie, pojechatam do naszego
domu. Sama. Wiem, co zrobie, mySlatam. Wbije samochéd we frontowq Sciane. Stanie
w ptomieniach. Umre. To mi pasowato. Zabije sie w naszym domu. I zrobie to wybuchowo,
z klasa.

Pierwszy raz od czasu wielkiej fali siedziatam sama za kierownicg. O zmierzchu ruch
na ulicach Kolombo jest chaotyczny. Przedzieratam sie, trzymajac kierownice jedng rekq
i wyprzedzajac z niewlasciwej strony. Puscitam sobie jeden ze starych kompaktow The
Smiths ze zbioru Steve’a. Angielscy przyjaciele przywiezli mi troche naszych ptyt, ale
wiekszosci nie moglam stuchac. The Smiths jednak puszczatam. Nie poruszali mnie
do Zywego, nie zdawali sie pochodzi¢ bezposrednio z naszego zycia. Miatam raczej
wrazenie, ze znowu studiujemy w Cambridge, gdzie Steve byl nimi catkiem opetany. Teraz
do znudzenia nastawiatam w samochodzie There Is a Light That Never Goes Out: ,,And if
a ten-ton truck kills the both of us, to die by your side, well the pleasure, the privilege is
4

mine”=. Och, co za szlachetna mysl. Skrecitam w nasza ulice.

4~A jesli dziesieciotonowa ciezaréwka zabije nas oboje, to c6z, gdy umieram przy tobie, przyjemnosc¢ i zaszczyt sa po
mojej stronie”.

Zblizajac sie do domu, nie nacisnelam mocniej na pedatl gazu zgodnie z planem.



Zwolnitam tak jak zawsze, gdy tu mieszkalisSmy. I tak samo przystanetam przed bramg. Byta
zamknieta. Dawniej o tej porze zawsze trzymaliSmy ja uchylong, a nasz ochroniarz
otwieral, gdy zatrzymatam samochod. Wyrwany z drzemki przez blask reflektorow
wybiegat rozchelstany, potykat sie o luzne paski sandatlow i zapinat po drodze koszule. Nic
takiego teraz sie nie zdarzyto. Brama ani drgnela.

Rozsuniete story we wszystkich sypialniach, Swiatla zapalone. Inne dzieci w pokoju
Vika i Mallego. Inne dzieci szykuja sie do spania na gorze. Jest grudzien. Czy te inne dzieci
beda miaty choinke? Czy ustawiag ja dokladnie w tym samym miejscu co my? Opuscitam
glowe na kierownice i trwatam tak przez kilka minut. Potem odjechatam.

Obcy ludzie w naszym domu... To potworne. Holenderska rodzina wprowadzita sie tam
jakby nigdy nic. Pewnie tancuja tam sobie w swoich cholernych drewniakach. Nie
pozwole, zeby tam zostali, przysieglam sobie. Nasz dom jest Swiety. Musze go odzyskac.
Tylko jak? Moze uda mi sie ich wystraszy¢. Wyptoszyc.

Wracatam tam wiec co wieczor. There Is a Light That Never Goes Out stalo sie moim
hymnem. Energia tej muzyki sprawiata, ze jechalam szybko. I stowa oczywiscie tez.
Morrissey Spiewat je dla mnie. ,,Because it’s not my home. It’s their home. And I’'m

welcome no more”2, ryczatam do wtéru.
57Bo nie jest to mo6j dom. To ich dom. Nie jestem juz tam mile widziana”.
Nakrecona przez The Smiths i kilka kieliszkow waédki nie siedziatam juz po cichu

na ulicy. Wysiadalam z samochodu i dobijatlam sie do bramy. Gdy walilam pieSciami
i kopatam w blache, niost sie toskot. Czes¢, holenderska rodzino. Milutko jest w tym domu,
prawda? Macie spokojny niedzielny wieczor? Juz ja wam pokaze spokojny niedzielny
wieczor. Mozecie by¢ tego pewni. Gdy ustyszatam, ze frontowe drzwi sie otwieraja,
odjechatam. Wrécitam dziesie¢ minut pozniej i znéw kopatam w brame. Z pewnoscig
zaczynato to ich niepokoi¢. Przynajmniej odrobine. I tak dziato sie co wieczor. ¥.omotanie
szalenca do bramy o najrozniejszych godzinach. To na pewno odbieralo im poczucie
bezpieczenstwa. Jakze wielka przyjemnos¢ sprawiata mi ta mysl.

Czasem dzwonitam. O drugiej w nocy. Spimy, co? Teraz dtugo sobie nie po$picie, juz
ja o to zadbam. Musiatam trzymac palec na przycisku przez wiele minut, zanim kto$ sie
ruszyt. Nie bylo zadnego rozczochranego ochroniarza, ktdry podbieglby do bramy. Pewnie
wzigl ambien tak samo jak ja, my$lalam. Swiatlo zapalalo sie na gorze, w dawnej sypialni
moich rodzicow, a ja wracatam do samochodu i trgbitam klaksonem albo zsuwatam szyby
i puszczatam na caty regulator muzyke. Znowu The Smiths, tym razem Bigmouth Strikes



Again. ,Mam nadzieje, ze wy tam dobrze styszycie”, mowitam, gdy z samochodowego
odtwarzacza stereo plynely stowa: ,,By rights you should be bludgeoned in your bed”®.
W waszym t6zku w naszym zacisznym zautku w Kolombo.

6Zeby sprawiedliwosci stalo sie zado$¢, powinniécie zosta¢ zathiczeni w waszym 16zku”.

Odjezdzatam z piskiem opon pustg Bullers Road, gtosno sie Smiejac. Nagle poczutam
sie panig sytuacji. Nie bytam juz taka bezradna. Steve docenitby to, co robie, pomyslatam.
Zeby wyploszy¢ tych Holendréw, trzeba mie¢ troche wyobrazni. Steve cieszylby sie, ze
WCigz to jeszcze mam.

Sama w ciemnym samochodzie mogtam sobie pozwoli¢ na mysli o rodzinie. W kazdym
razie przynajmniej przez chwile nie staralam sie ich thumi¢. Dzwonienie do bramy
przypomniato mi opowiesci Steve’a o tym, jak w czasie wakacji wioczyl sie po swoim
osiedlu domow komunalnych we wschodnim Londynie i dla zabawy dzwonit do drzwi
roznych ludzi, po czym uciekat. I naszych chtopcoéw tez nauczyl zartowa¢ w ten sposob
ze mnie. Jesli bylam w domu, gdy wracali z parku, przeciagle dzwonili i chowali sie
za zywopltotem sgsiadow. ,,Pst... Mama nie wie, ze to my”.

Stysze teraz ich glosy, gdy przejezdzam na czerwonym Swietle przez rondo Thunmulla.
Kule sie, zeby ich nie styszec. Nie widze drogi przed soba, tak bardzo za nimi tesknie.

Dzieki dreczeniu Holendrow zdecydowanie ozytam. Wciaz budzitam sie sparalizowana
przez glos monotonnie powtarzajacy: ,,Oni zgineli”, ale powoli méj umyst sie uaktywniat:
musiatam zaplanowac wieczor. Lezalam wiec w tozku i knutam intryge. Pozbywanie sie
Holendréw zmuszato do powaznych przemyslen. Bede jezdzi¢ do domu o réznych porach
nocy, Zzebym nie byla przewidywalna. Potem dam wam kilka dob wytchnienia, moje mite
tulipanki, a kiedy pomyslicie, ze to juz koniec, zaczne znowu.

Tworzac te strategie, mocno zaciskatam w dloni muszelke, jedng z porcelanek, ktére
znalaztam w domu, zanim zostal wynajety. Na jej 1Snigcej powierzchni wcigz byty odciski
palcow Mallego.

Moi krewni i przyjaciele zaczeli sie martwi¢ tymi nocnymi wypadami. Przedtem
miesigcami btagali mnie, zebym wyszla z pokoju, a teraz probowali chowac przede mng
kluczyki do samochodu. ,,Nie mozesz neka¢ najemcow. Oni nic nie zrobili, to nie ich
wina”, thumaczyli. ,,Doprowadzasz sie do obtedu”.

Wreszcie. Bytam psychiczna. To mi sie podobato. I nawet jesli nie wierzylam, ze
naprawde jestem chora, cieszylo mnie, ze mam okazje zachowywac sie jak osoba niespeina
rozumu. Od czasu wielkiej fali bytam zbyt ulegla, lezalam bezwolna w 16zku, zdruzgotana



i odretwiata. Nie taka powinnam by¢, skoro nikt nie zyje. Powinnam sie wsciekac.

Zaczetam do Holendrow wydzwania¢. Nocami, p6zno. Poczatkowo zmuszatam palce
do wybierania tego numeru. Zatrzymywaty sie nad klawiatura, jakby nie dowierzaly, ze nie
dzwonie do matki. Przez pierwsze kilka razow nie odzywatam sie, gdy mezczyzna podniost
stuchawke. ,, Kto méwi? Kto méwi?”, dopytywat sie. Uwazalam, ze powinnam zachowac
lodowate milczenie. Niech pomysli, ze to wstep do czegos gorszego.

Styszac obcego czlowieka, mowiacego do mnie przez telefon z sypialni rodzicow,
czutam sie, jakby sypano mi sol na rane. Gdy mama dzwonita do mnie do Londynu, zeby
spyta¢, czy Mallemu minetlo przeziebienie, albo sprawdzi¢, jak mi wyszto biryani,
korzystata wlasnie z tego aparatu. Musiatam byc¢ bardziej drapiezna. Musiatam oswobodzi¢
nasz dom.

Przesztam do wydawania zlowieszczych dzwiekow zaraz po odebraniu telefonu.
Holender mial teraz bardziej napiety glos. ,,Czego chcesz?”, pytal raz po raz. ,,Powiedz,
prosze. Czego chcesz?”.

To telefonowanie wprawito mojq rodzine w jeszcze wiekszq panike. ,,Aresztujq cie” —
mowili. Ale Vik i Mal byliby zachwyceni moimi upiornymi pomystami, przyszto mi
do glowy. Uwielbiali by¢ straszeni na Halloween. Tonacje mojego ,,hu-uuu” przejelam
z nisko brzmigcego skowytu, jakim Vik budzit radosne przerazenie u swoich przyjaciét
na zabawach kostiumowych. W tygodniach poprzedzajacych Halloween nasz dom
w Londynie wibrowal mrozacymi krew w zylach odglosami. Siedzac na 16zku
ze stuchawka telefonu w dloni, przypomniatlam sobie, jak cieszylam chtopcow swojq
interpretacjq fragmentu Hamleta: ,Teraz jest wilasnie czarodziejska, straszna godzina
nocy...”. Nigdy jednak nie udato mi sie wyjs¢ poza: ,,Groby i same piekla wyziewajq
na $wiat zaraze”, bo chlopcy za bardzo piszczeliZ. Nie chce o nich mysle¢, powiedzialam
sobie. Musze sie skupi¢ na Holendrach.

7 Akt 111, scena 2 w thumaczeniu J6zefa Paszkowskiego; William Szekspir, Dzieta dramatyczne, tom VI, Warszawa
1958, s. 91.

Ponad miesigc po tym, jak z nimi zadartam, wcigz nie zamierzali sie wynies¢. Gdyby
cos takiego zdarzyto sie mnie i Steve’owi, ulotnilibySmy sie blyskawicznie, pomyslatam.
,Ona jest kompletnie Swirnieta, nie mozemy ryzykowac”, powiedziatby Steve, gdyby co
noc prze$ladowata nas jakas kobieta. Vik lubil uzywac stowa ,,Swirniety”, a ja go za to
strofowatam. Wykorzystal je w wierszu o wariactwie, ktéry napisal w ostatnim miesigcu
szkolty. Widocznie uczyli sie o emocjach. Zaczynat sie: ,,Wariactwo jest jak galaretki



skaczace ci w glowie”, a konczyt: ,,Wariactwo jest Swirniete, a co Swirniete, to najlepsze”.

Nawet gdy rodzina Steve’a przyjechata do Kolombo w pierwsza rocznice wielkiej fali,
nie datam sie odciggna¢ od swojej misji. MieliSmy nabozenstwo zatobne, zaproszenia
zostaly wydrukowane, ale ja nie moglam sie zdoby¢ nawet na to, by spojrze¢ na ich tresc.
Wzielam jednak jedno i wystalam je Holendrom. Jesli jeszcze nie wiedza, dlaczego ich
nekam, to teraz sie dowiedzg. I z pewnoScig zrozumiejg, dlaczego nie powinni zostac
w tym domu. Podczas nabozenstwa w kaplicy mojej dawnej szkoty, college’u dla
dziewczat, odtwarzalismy utwory The Smiths. I oczywiscie musiato by¢ There Is a Light
That Never Goes Out. Dla Steve’a.

Nie udato mi sie wykurzy¢ holenderskiej rodziny. Po kilku miesigcach mojej kampanii
zmienili numer telefonu, nasz numer telefonu. A po pierwszej rocznicy znéw zaczetam zy¢
we mgle wodki i ambienu. Znow znalaztam sie w t6zku, nie miatam sily wsta¢, a tym
bardziej prowadzi¢ samochodu i wali¢ w brame. Czasem bywalam zla na Steve’a.
Dlaczego dla odmiany teraz ty nie pojdziesz do domu, Steve? Ty mozesz potrzasnaC ich
t6zkami i wyC przez okna tak, zeby zaczeli sie pakowac. Jak zwykle zostawiasz brudng
robote dla mnie. Dlaczego to wiasnie ja musze by¢ tym pieprzonym duchem?



Rozdzial trzeci



LONDYN, 2006

Krecito mi sie w glowie w tej sali. To bylo nie do uwierzenia. Mialam wrazenie, ze
zaraz zemdleje. Przytrzymywatam sie krzesta, zeby zachowac pion. Wiedzialam, co sie
dzieje, ale nic z tego do mnie nie docierato. To jest Londyn, powtarzatam sobie. Pall Mall.
Sala w Royal Society. Wiasnie tu jestem. Przez dwie godziny siedziatam tutaj, starajqc sie
omijac wzrokiem ekran przed soba. ,,Wyktad pamieci Stephena Lissenburgha”, tak tam byto
napisane. Steve’a?

Juz koniec, jest po wykladzie, ktory zorganizowal instytut badawczy Steve’a.
Wpatrywalam sie nieobecnym wzrokiem w mowce na podwyzszeniu. Niewiele stow
ustyszatam. Bylam spokojna, gdy rozmawiatam z tymi ludZmi, a potem, podczas przyjecia
wypitam kieliszek bialego wina i zjadtam przepiorcze jajko. Moze nie wygladatam
na oszotomiona.

Teraz jestem z przyjaciotmi w barze Instytutu Sztuki Wspotczesnej, niedaleko
Towarzystwa Krolewskiego. To byl mdj pomyst, zeby przyjsS¢ w to miejsce.
Zaproponowatam je, nie przestajac myslec, ze czesto bywaliSmy tu razem ze Steve’em.

Jestem w Anglii? Nie moge pojac, ze to prawda. Pierwszy raz wrdcitam do Anglii,
a minety juz prawie dwa lata od wielkiej fali. Rzeczywisto$¢ bycia tutaj jako$ mi umyka.
Nie moge sie skupi¢, jestem otumaniona. I chce, zeby tak zostalo. Gdybym myslata zbyt
jasno, to — obawiam sie — przestalabym nad soba panowac. Tego wieczoru sztam po
Piccadilly ogarnieta panika. Nie rozgladalam sie dookota, aby w jakiS sposob okazac
lekcewazenie znajomemu otoczeniu. Zostane tu tylko kilka dni, dodawatam sobie otuchy.
Nawet nie zauwaze, kiedy bede z powrotem. A nasz dom w poinocnym Londynie...
Przeraza mnie nawet sama mysl o nim, w ogole nie bede sie do niego zblizac.

Ale jestem w barze Instytutu Sztuki Wspotczesnej? Nie chce tego wiedziec. Steve i ja
przychodzilismy tutaj w drodze do kina Curzon Soho. WypijaliSmy po drinku, a potem
szlismy spacerem wzdtuz Regent Street. W kinie Steve zawsze wypijal czarng kawe, a ja
jadlam lody imbirowo-miodowe. Teraz koncze z tymi myslami. Poniewaz wlasnie
zamierzam powiedziecC: ,,Nie, nie mamy czasu na jeszcze jednego drinka. Film zaczyna sie
o si6dmej. Chodzmy, Steve”.



W ANGLII NA WSI, 2007

To byla kwestia Swiatta. Wysokosci stonca nad pewng wiejska droga w Shropshire
0 godzinie siedemnastej w niedzielny wieczor na poczatku marca. UkosSnie padajace
promienie przenikaly miedzy galeziami cisu i oSlepiaty mnie, odbite w samochodowym
lusterku. Glogowe zywoptoty po obu stronach drogi rzucaty diugie cienie. To Swiatto bylo
tak bardzo znajome, Ze nieoczekiwanie sprowadzito na mnie zapomnienie. Zapomniatam,
ze jestem w drodze powrotnej z Walii razem z moimi przyjaciotmi, Davidem i Carole.
Znalaztam sie znowu w naszym samochodzie ze Steve’em za kierownicg i chtopcami z tytu.
We czworo pokonujemy tagodne zakrety wiejskiej drogi w Anglii tak samo jak wiele razy
wczesniej.

Przez trzy lata usitowatam na state wyryC w swojej Swiadomosci zdanie ,,Oni zgineli”.
Balam sie chwili nieuwagi i zapomnienia, kiedy zaczne mysle¢, ze zyja. Uwazalam
za pewne, Ze wyjscie z takiej pomytki, nawet krotkotrwatej, jest bardziej bolesne niz cigglta
Swiadomos¢ sytuacji. Teraz jednak moje wiezy nagle pekly przez cos tak zwyklego jak
znajoma gra Swiatlta. To bylo coS innego niz ostrozne wspominanie, na jakie sobie zwykle
pozwalatam. To bylo rzucenie sie na catego w nich, w nasze zycie, powrot do naszego
samochodu. To byla nieuwaga. Widze gwiazdke na szybie, Slad kamyka, ktory wystrzelit
spod opony i uderzyl w szkto wkrétce po tym, jak kupiliSmy to auto. Atlas samochodowy
lezacy u moich stép jest podeptany i pozagniatany. Vik siedzi za mng, Malli za Steve’em.
Miedzy nimi sa dwa wklesniete kartony po soku z czarnej porzeczki. Ostatnie krople
ciemnej cieczy skapuja ze stomek i plamiq siedzenie. Jest tez zapluty ogryzek jabtka, ktory
jeden z nich fatwo mégl wyrzucic przez okno, ale zostawil, wiec ogryzek pewnie stoczy sie
pod pedal gazu i tam zgnije. Musimy dojecha¢ do domu i da¢ chtopcom kolacje. Oto
pospiech niedzielnych wieczorow.

Czyzby na poboczu lezal martwy bazant? Ich tu nie ma. Zauwazyliby go, gdyby byli.
Powiedzieliby cos. ,,Pfuj”. ,,Super”. ,Jak myslisz, tato, kiedy on pad}?”. Nie ma ich tutaj.
Ja jednak nie chce wyloni¢ sie spomiedzy nich. Chce tkwi¢ w naszym
metalicznoniebieskim renault mégane scénic. Dlaczego na to pozwalam? Niedlugo bede
musiata odczotgac¢ sie z powrotem do rzeczywistosci i bardzo przy tym cierpiec. Moze to
senne ciepto samochodu Dave’a sprawia, ze tak sie zapominam. Robie to znowu, tym
razem dobrowolnie.

Chiopcy siedzq spokojnie z tytu, nie kopiq sie po kostkach z nudow ani nie urzadzajq
konkursu bekania. Vik widzi stadko szpakow przelatujgce nad nami, Sledzi wzrokiem te



szarg rozedrgang chmure. Tak naprawde jednak chce zobaczy¢ krogulca. Albo jeszcze
lepiej: krogulca walczacego z wrong. Malli przysypia jak zawsze w samochodzie, ale jest
juz za pozno na drzemke.

— Vik, porozmawiaj, kochanie, z Mallim, zeby nie zasngl. Bo on potem nie bedzie
chciat spa¢ w nocy.

Niedtugo wbiegng na schody prowadzqce do frontowych drzwi i bedg dzwoni¢ jak
szaleni, choC wiedza, ze nikogo w Srodku nie ma. Beda sie kldci¢ o to, kto ma dzisiaj
prawo pierwszenstwa przy siusianiu. Steve zaproponuje, zeby wszyscy trzej wysiusiali sie
jednoczesnie, i z wielka radoScia tak witasnie zrobig. A ja spytam, czy przynajmniej jeden
nie moglby skorzysta¢ z toalety na gorze, i powiem, Zeby, cholera, nie zapaprali catego
pomieszczenia. Kiedy juz skoncza, skorzystaja z bialo-niebieskiej Scierki do rak, zeby
przetrzeC nig podtoge, a potem odwiesza ja z powrotem. Bede styszata ich chichoty na tle
gulgotow i bulgotow wody w sedesie. To jednak dopiero po powrocie do domu.
Tymczasem wcigz jesteSmy w samochodzie, a obaj chtopcy siedzq w skarpetkach, bo Steve
wrzucit ich ublocone buty do bagaznika.

Malli jest dumny ze swoich nowych butéw turystycznych, brgzowych timberlandow
na grubych podeszwach, bardzo podobnych do tych taty. Gdy bylisSmy dzisiaj w lesie, nie
narzekal i nie prosil, zeby go poniesc. ,,Masz najlepsze buty, Mal, wiec prowadzisz”,
powiedzieliSmy. A on na to, ze male czerwone przywieszki z tylu butdw zarzg sie jak
Swiatta i dzieki temu na pewno sie nie zgubimy nawet na najciemniejszej Sciezce. Szed}
przodem pewnym, energicznym krokiem i przystawal tylko po to, by przetestowac
przyczepnos¢ podeszew na nierownym stoku albo zerwac jezyny. Owocow byto niewiele.
Krzaki na naszej drodze oferowaly przechodniom jedynie wysuszone brunatne jagody
i tylko gdzieniegdzie wida¢ byto pojedyncze fioletowawe koraliki, ktore chiopcy
pracowicie zrywali, by potem krzywic sie na kwasny smak, gdy zgniatali je miedzy zebami.
Vik wlazt w pokrzywy, a Steve pokazal mu, jak pociera¢ poparzong noge lisciem szczawiu,
zeby mniej pieklo. Szczaw zawsze mozna znalez¢ w poblizu pokrzyw, powiedziat Vikowi.
PrzeszliSmy dzisiaj dluga droge, a Malli ani razu nie chcial zawrdcic, wszystko dzieki
nowym butom.

I nagle sobie przypominam. Buty. Te buty. Pamietam je i serce mi drzy. Policjanci
zabrali jeden z nich z domu rodzicow, kiedy probowano identyfikowac ciata. Wzieli go,
zeby zbada¢ DNA. Zwrdcili potem w zapieczetowanej torbie z polietylenu jak wielka
kanapke. Jestem wykonczona. Raz jeden pozwolitam rodzinie, by przyszta do mnie zywa,



i ten but mnie dobija. Ale chce z nimi jeszcze pobyc. Chce pozosta¢ w naszym samochodzie
na zawsze. Potozy¢ chtopcow wczesnie do 16zek i obejrze¢ The Catherine Tate Show, tak
mowie Steve’owi. Musze przygotowaC wyktad na rano nastepnego dnia, to jednak moze
poczekac. Przy czym jestem? Przy The Catherine Tate Show? Przeciez wtedy nawet nie
byto go w programie. To bylo juz po naszych czasach, straciliSmy to w caltosci. Teraz
musze sie poddac¢, musze wcisngC sie znowu do rzeczywistosci. Ale Swiatto dnia szybko
dogasa, a powietrze staje sie coraz bardziej rzeskie, jak zawsze wczesng wiosna. Z tytlu
samochodu stysze pytajacy glos: ,,Czy jutro trzeba iS¢ do szkoly, mamo?”. I jesli sie
odwrace...



Rozdzial czwarty



LONDYN, 2008

To jest kawatek pirytu. Méwi sie o nim, ze jest ztotem ghupcow, ale Vikram zawsze
obstawat przy prawdziwej nazwie. Znalazt ja w ksigzce o skatach i mineratach. Ten maty
mienigcy sie kamyk lezy dokladnie tam, gdzie Vik zostawit go przed czterema laty:
na gzymsie kominka w pokoju zabaw. Podnosze go i juz wiem. Vik kupit go w Muzeum
Nauki. To byt nasz ostatni weekend w Londynie. ,,Mozesz wyda¢ dwa funty”,
powiedzieliSmy mu i wtasnie ten kamien wybrat. Nie moge skupi¢ wzroku na zadnej rzeczy
znajdujacej sie w tym pomieszczeniu, ale ztoto glupcéw widze. I dwa czerwone plecaczki
wiszace jak zawsze na klamce. Wzietam ten kawalek skaly i mocno zacisnetam na nim
dton. Nie moge jednak dotkna¢ plecaczkow, kazdy jest jak skalpel.

Dzieje sie to chwile po szlochach w holu. Gdy tylko Anita zamkneta za nami frontowe
drzwi, zamienitam sie w kupke nieszczeScia na podtodze przy schodach. A wiec wreszcie
to zrobitam. Przekroczytam prog naszego domu pierwszy raz, odkad wysztam z niego razem
ze Steve’em i chtopcami wieczorem, na poczatku pamietnego grudnia. Trzy lata i osiem
miesiecy temu, prawie co do dnia. I przez wieksza czesS¢ tego czasu moglam myslec
o naszym domu jedynie z lekiem i strachem. W pierwszych miesigcach, gdy nie umiatam sie
zmusi¢, by wstac z t6zka, chcialam, aby ten dom zostat zniszczony. Chciatam, by slady po
nim zostaly zatarte. Potem zaczelam potrzebowaC pewnosci, Ze stoi i czeka na mnie
zachowany w takim stanie, w jakim go zostawiliSmy. Zarazem jednak jego istnienie mnie
dreczylo. Stronitam od jakiejkolwiek rozmowy o nim. Sama mysl o jego zobaczeniu
wywolywala u mnie drzenie. Nie potrafitam wroci¢. Nawet zerkniecie do wnetrza
z pewnoscig wprawitoby mnie w jeszcze wiekszy rozstréj. Pusty i jalowy, taki musiat by¢
teraz ten dom, nasz dom. Kiedy jednak w koncu przestalam drze¢ i chwyta¢ ustami
powietrze, kulgc sie na podtodze w sieni, i opartam sie o porecz schodow, by wyréwnac
oddech, zatrzymatam wzrok na suficie i przezytam zaskoczenie. Wygladato to tak, jakbysmy
w o0gole nie wyjechali. Gzymsy pod sufitem... zdawatlo mi sie, Ze widziatlam je ostatnio
rankiem, kiedy chtopcy zeszli na dét, a w lustrze na przeciwleglej Scianie przez moment
odbijaty sie ich twarze, poki nie zeskoczyli z pigtego lub szostego stopnia.

Teraz wchodze do kazdego pokoju, siadam na podtodze. Dom wyglada w duzym
stopniu tak jak wtedy, gdy wyjezdzaliSmy. Z nas zostaly szczatki, ale tu wszystko jest
nietkniete. Wszystko. Konsternuje mnie to. Nie moge posktada¢ kawatkow w catosc¢. Oni
nie zyja, moje zycie peklo, ale wnetrze domu tchnie tg samg atmosferg co zawsze. Tak
jakby moi wyszli przed dziesiecioma minutami. To miejsce nie stracito swojego rytmu, nie



potrzebuje ozywiania. Przez ostatnie cztery lata nasze zycie tutaj czesto wydawalo sie
nierzeczywiste, kaprysne i irytujgco nieuchwytne. Teraz jednak wylania sie z tych Scian
i powoli we mnie wsigka.

Przez te wszystkie lata widzialam bardzo niewiele naszych rzeczy. W pierwszych
miesigcach przyjaciele z Londynu przywiezli mi niektore do Kolombo: kilka fotografii
w ramce, na ktore nie mogltam patrze¢, koszulke Steve’a, z ktorej zrobitam nocng koszule,
wiec jest juz przetarta, Clifforda — wielkiego czerwonego psa, ktérego schowatam. A teraz
jest tu wszystko. Karuzela wyobrazen mnie oszatlamia. Moge uchwyci¢ tylko niektore.

Jest oczywiScie dowdd naszej nieobecnosci, wskazujacy, kiedy wszystko sie skonczyto.
Gatezie dwoch jabloni rozposcieraja sie na szerokoS¢ calego ogrodu. My nie
zaniedbalibySmy ich przycinania. Kiedy wczeSniej zapuscitam sie w glab ogroduy,
zaskoczony lis prysnat przez dziure w ptocie na trawnik do sgsiadow, ale stamtad wcigz mi
sie przygladal. Bylam najeZdzcq na jego terytorium. Pozétkle ,,Guardiany” na stojaku
w salonie pochodza z pierwszego tygodnia grudnia 2004 roku. Do Sciany w gabinecie
wciaz sg przytwierdzone wydruki biletow na przedstawienie Batwanka w Peacock Theatre
5 stycznia 2005 roku. Na podtodze w naszej sypialni lezy sterta nieotwartych prezentow
Swigtecznych. Przypominam sobie. Prezenty data Vikowi i Mallemu rodzina Steve’a
w weekend przed naszym wyjazdem na Sri Lanke.

— Dostaniecie mnostwo prezentow w Kolombo — powiedziatam chtopcom. — Te bedzie
0 wiele zabawniej otworzy¢ po powrocie.

Znajduje kartke Swigteczng w zaklejonej czerwonej kopercie, napisang przez Vika
do moich rodzicow. ,,Do aacci i seei, przyjezdzamy do Kolombo 6smego grudnia, Vikram
i Malli”. Widocznie zapomniatam ja wystaC przed wyjazdem. I kalendarz na 2005 rok,
zrobiony przez Mallego w szkole. W delikatny wzér z pomaranczowych i ztotych
kropeczek maty chtopiec wlozyl tyle zaangazowania... Catkiem sie rozsypuje.

Gdy jednak ostroznie dryfuje po domu, czuje rowniez przejawy podskoérnego spokoju,
ktory oddala mnie od cierpienia, tak troszke. Omal nie zaczynam myslec, ze nic sie nie
zmienilo. Ze wcigz tutaj mieszkamy. W pokoju zabaw lalka Mallego siedzi w wdzku jak
zawsze. Na gzymsie kominka lezy jego srebrny diadem, a przy palenisku — r6zowe baletki.
Na podtodze kilka kartek formatu A4, na ktérych Vik wypisywal wyniki wymyslonych
przez niego meczoOw krykieta. Australia przeciwko Namibii, Zimbabwe przeciwko Indiom
i oczywiScie, na ztoS¢ mnie, Sri Lanka, ktora zawsze przegrywa. Ptocienna plakietka, ktorg
Vik dostat zaledwie kilka dni przed naszym wyjazdem za przeplyniecie oSmiuset metrow,



zostala na poélce z ksigzkami. Obiecalam mu po powrocie naszyC ja na jego ptywackie
szorty. Na drewnianym niebieskim biurku zostat wiersz, ktory Malli napisat do spotki
ze mng. Wystepowal w nim zamorski stwor z fioletowymi uszami i kaktusem rosngcym
na nosie, nazwany przez Mallego Giddymeenony. Byla nawet do tego ilustracja. W pokoju
zabaw chitopcy czuli sie absolutnie bezpieczni.

Buty synkow stojq przy kuchennych drzwiach, wcigz oblepione zaschnietym blotem. Sg
nawet resztki skorek cebuli w glinianym garnku, ktorego Steve uzywal do przyrzadzania
curry wolowego. Promien popotudniowego stonica pada na czerwong kanape w salonie
i jak zawsze widze kurz unoszacy sie w snopie Swiatta. Na podtodze przy kominku stoi
duzy brazowy garnek, ktory kupitam w Kambodzy. Malli kiedys do niego nasiusiat.
Wkiadam reke do srodka i wyjmuje kilka czarnych pionkow szachowych. Na gorze
w gabinecie martwa osa na podtodze, druga 1azi po firankach. Osy zawsze miaty gniazdo
na zewnatrz, tuz za oknem, i kilka razy uzadlity i mnie, i Steve’a. W sypialni chtopcow
tyzeczka po lekarstwie wygladajaca tak, jakby uzywano jej wczoraj wieczorem. Zastygly
na niej krysztatki syropu Nurofen. Na naszym 16zku kilka wloséw, nie moich,
Steve’a i moze rowniez Vika. W lazience dwie szczoteczki do zebow w ksztatcie
dinozaura. Kosz z bielizng do prania, na wierzchu sarong Steve’a.

Pragne przywrocic¢ ich w to miejsce, po prostu chce ich przywrdci¢. Oni bardzo by tego
chcieli, kochali ten dom.

Wiedziatam, ze nasz dom bedzie wygladal wlasnie tak, i teraz czuje sie swobodnie.
Wbrew moim wczeS$niejszym obawom, Ze to nie jest zwyczajne ani naturalne, skoro ich
tutaj nie ma i juz nigdy nie bedzie, sprawia wrazenie czego$ normalnego. Zanim wrocitam,
spodziewatam sie ataku rzeczy, o ktorych istnieniu zapomniatam. Nie przezywam jednak
niespodzianek. Mobilizuje sie i otwieram szafy na gorze. Czy odwaze sie spojrze¢ na ich
ubrania? Co$ z pewnoscig mnie roztozy. Ostroznie otwieram kolejne drzwi, a potem
szuflady. Wszystko jednak jest tak, jak by¢ powinno. Nie znajduje ani jednej skarpetki,
ktora wyciaggnetabym z przekonaniem, ze jej nie pamietam. Po tym szperaniu zatrzymuje
wzrok na bialej koszuli Vika, wypranej i wyprasowanej, czekajacej cierpliwie
na wieszaku. Miat jg na sobie podczas szkolnego koncertu Swigtecznego w wieczor
poprzedzajacy nasz wyjazd z Londynu. Po chwili wahania zdejmuje ja z wieszaka
i trzymam, zZeby poczuc jej miekkosc. Nic z tego nie wydaje mi sie teraz grozne.

Jak bardzo podobato mi sie, kiedy moglam tu by¢ wtedy, gdy miatam dzien pracy
w domu, chlopcy szli do szkoly, a Steve do biura. L.azitam po calym domu, wkladatam



ubrania do pralki, robitam herbate, pewnie rowniez wypatrywalam dzieciota, ktory
wybijat dziury w deskach naszej szopy ogrodowej. I jestem tu znowu teraz, gdy nasze zycie
juz sie skonczyto. Siedze na podtodze w salonie, opieram sie o kanape i wpatruje w czubki
tych nadmiernie rozrosnietych jabtoni, a gdy to robie, niepostrzezenie ogarnia mnie spokoj.

Machinalnie wracam do starych przyzwyczajen. Zaczynam troche sprzata¢, odkltadam
przedmioty tam, gdzie powinny by¢, lub tam, gdzie zawsze uwazatam, ze powinny by¢. Co
kij krykietowy Vika robi na stercie przytulanek? Biore go i staje z nim przy pudle pelnym
pitek i stupkow, to jest wlasnie jego miejsce. Kukietki Mallego trafiaja do jego przebran.
Wyktadzina spod prysznica lezy przy grzejniku. Odnosze jq z powrotem. Te rzeczy sq juz
uprane, powinnam je posktadac. Niose kosz do pokoju chtopcow. I nagle nieruchomieje.
Co ja robie? Dla kogo porzadkuje ten dom? Przeciez oni nie wrdocg. Nie badz ghupia,
mowie sobie, to jest szalenstwo.

Ale nie moge przestac. Ide do kuchni i wtaczam lodowke. Bez jej szumu mam poczucie,
ze coS jest nie w porzadku. Bez powodu nastawiam elektryczny czajnik. Na ociekaczu przy
zlewie leza dwie cienkie drewniane podktadki pod talerze. Steve i ja mielismy ich uzyc
do kolacji ostatniego dnia w domu. Wycieram je teraz i odktadam na potke. Zabieram tez
wyptowiala niebieska plastikowa miseczke stojaca na kuchennym stole. Anita i ja
znalaztySmy ja na samym srodku trawnika, gdy zaraz po przyjsSciu zajrzalam do ogrodu.
Poznalam jq od razu. Z tej miseczki Vik zjadl swoj pierwszy prawdziwy positek, kiedy
miat zaledwie kilka miesiecy — tyzeczke rozwodnionej kaszki ryzowej. Widocznie pdzniej
ta miseczka stala sie zabawka, a my o niej zapomnieliSmy. Anita bardzo sie zdziwila, gdy
zobaczyla jaq na trawniku. Twierdzita, ze poprzedniego wieczoru jej tam nie bylo. Przeciez
chodzita po ogrodzie wczoraj, gdy ogrodnik skosit trawe. Widocznie wiec przytargaly ja
poznym wieczorem lisy.

Gapie sie na te ublocong miseczke i wspominam machajgcego nézkami Vika, ktory
wiasnie wyplut swdj pierwszy positek. I wcale nie spieszy mi sie na dwor, zeby odtozyc ja
tam, gdzie teraz jej miejsce — do szopy, do reszty zabawek uzywanych w ogrodzie.

Zostawienie jej teraz w domu wcale nie byloby ani glupie, ani szalone.



Sarah, Niru, Fionnuala i ja siedzimy u mnie przy kuchennym stole. Jest ponure jesienne
popotudnie, stonice tylko od czasu do czasu przebija sie przez kleby szarosci. Pijemy
herbate i pogryzamy gorzka czekolade, moze z nadzieja, Zze doda nam troche wigoru. Wcigz
jesteSmy wzruszone. Godzine temu, gdy zadzwonity i otworzytam im drzwi, nie moglySmy
powstrzymac tez. Spotykamy sie w moim londynskim domu po prawie czterech latach.

Kiedys robitysmy to czesto. Przed laty. Nasze maluchy ciggle byty razem, odkad Noabh,
Alex, Finian i Vikram skonczyli mniej wiecej rok, odkad zaczelySmy je wozic
do miejscowej biblioteki na opowiadanie bajek. Z uptywem lat nasi chtopcy zaczeli razem
chodzi¢ do szkoty, a my cztery regularnie spotykatySmy sie, zeby pogawedzic o ostatnich
zdarzeniach: o pracy, domu, o przedstawieniu, ktore ja i Sarah widzialySmy w ostatnim
tygodniu w Donmarze. Czasem towarzyszyla nam gromada rozbrykanych dzieci, czasem
nie. Te bezcenne godziny, ktore powinnam byla spozytkowac na pisanie tekstu o polityce
makroekonomicznej w Nepalu, chetnie poSwiecatam na plotki.

Teraz jestesmy w tej samej kuchni, kiedy juz wszystko sie skonczyto. Bytam pewna, ze
czegoS takiego nigdy juz nie powtorzymy. Nawet kiedy postanowitam jeszcze raz
odwiedzi¢ nasz dom i zosta¢ tam przez kilka dni, nie miatam tego w planach. To byloby
okropne, zbyt familiarne, a tego bym nie zniosta. Tak sqdzitam. Ale juz kilka godzin po
powrocie zadzwonitam do przyjaciotek. I wtedy wpadtam w panike. To bedzie co$ innego
niz nasze poprzednie spotkania w Londynie w ciggu ostatnich czterech lat. Ich sceneria —
kawiarnia w ksiegarni Foyles i turecka restauracja w St. John’s Wood — jakoS nie
dopuszczata rzeczywistosci do glosu. Ale tutaj, w moim domu zostane zniszczona, jesli
zanadto zblize sie do zycia, ktdre stracitam.

I miatam racje. Siedzimy, a ja odruchowo zaczynam mysle¢, ze nic sie nie zmienito,
nikt nie umarl. Ze to jedno z tych popotudni, kiedy Fionnuala i ja prowadzimy synéw
na zajecia pitkarskie w tej hali, do ktorej z niezrozumiatego powodu musimy wchodzic¢
przez szatnie peing niekompletnie ubranych mtodych ludzi swiezo po meczu koszykowki,
co zresztg nie budzi naszego sprzeciwu. I nagle musze sie napomnie¢. Tamto zycie juz sie
skonczyto. Ale jak to mozliwe? Kiedy tutaj siedze, wydaje sie to nie do uwierzenia.
Z dzbanka unosi sie para i tak jak zawsze leci ponad zlewem w strone okna. Kran nadal
kapie, jesli nie dokrece go szczegOlnie starannie. Zabtocone buty uspokajajg swym
widokiem przy wejsciu do kuchni, tak jakby chtopcy wiasnie wrocili. A zielone i rozowe
Slady mazakow Mallego na kuchennym stole majq jaskrawy odcien zelkow.

W oczach moich przyjaciotek dom jest zaciszny i przyjemny, niczym nie rozni sie



od dawniejszego. Troche denerwowaly sie przed przyjsSciem, same bowiem nie wiedziaty,
jak zareaguja. Przez te wszystkie lata odwracaty glowe, ilekroC przejezdzaly nasza ulica.
Dzisiaj Niru popadta w zmieszanie na widok ogrodu. Przypomniata sobie obrazy z przyjec
urodzinowych dla dzieci, ktore tam sie odbywaly. Teraz dalej pogryzamy czekolade
i rozmawiamy o tych przyjeciach. Smiejemy sie, wspominajac, jak Vik strzelil sasiadom
gola w okno. SiedzialySmy dokladnie w tym samym miejscu co teraz, gdy rozlegt sie brzek
szkla.

Smiejemy sie, i to mnie niepokoi. Dlaczego czuje sie tak lekko? To rzeczywiscie
przypomina dawne czasy, ale wydaje sie, ze moge to znieSC. Nawet jest mi przyjemnie.
Natychmiast sie strofuje: nie wolno mi korzysta¢ z nadmiaru swobody. Czyzbym nie
wiedziala, ze Malli nie stanie juz nigdy wiecej na tym krzesle, ubrany w rézowy stroj
taneczny, zeby zlizaC resztki ciasta z drewnianej tyzki? Steve nie wejdzie do domu
o siodmej wieczorem, nie bedzie stycha¢ chrzestu, gdy wyklada zawartos¢ kieszeni
na stolik w korytarzu. Szyby u sgsiadéw pozostang cate. Ale mimo wszystko ponowne
zanurzenie w cieple naszego zycia przynosi mi pewng ulge, chociaz zdaje sobie sprawe
z tego, ze rzeczywistos¢ mnie dopadnie, tylko pozniej.

I naprawde dopada. Wieczorem bezruch w tym domu jest nie do zniesienia. Wtgczam
muzyke, glosno rozmawiam z Sarah, ktéra zostaje na noc, ale cisza wcigz odbija sie
rykoszetem o Sciany. Lapie sie na tym, ze nastuchuje chtopcow i Steve’a. Na potce
w pokoju goscinnym lezy do potowy oproznione pudetko czekoladek. Prawie stysze Vika
i mojq matke, szepczacych do siebie wieczorem w 16zku, gdy sie do nich dobierajg. Mama
jest glucha na moje sprzeciwy, ze maty juz umyt zeby. Zdumiewa mnie spokéj w pokoju
zabaw. Wlaczam Swiatto i widze na podtodze jakas gwiazdke z blyszczacej folii. Mam
u stop cata galaktyke.

Kiedy leze w naszym t6zku, uderza we mnie sita ich nieobecnosci. Posciel nie byla
zmieniana, odkad ostatnio spatam w niej ze Steve’em. Nie bylam w stanie zmusic sie, Zeby
ja wyprac, wiec catg noc kicham. Sarong Steve’a wcigz wisi na stacjonarnym rowerze przy
oknie, ale nie mam pod glowa mezowskiego ramienia. Na poduszce Steve’a, tej, ktorej
jego glowa nie dotknela od czterech lat, lezy rzesa. Nie moge patrzec. Naciggam kotdre
na twarz, mimo to widze calg naszq czworke sttoczong w tym t6zku w niedzielny ranek.
Chiopcy zakradli sie na palcach do pokoju, by dobitnie oglosic, ze jest stoneczny dzien.
Kiedy nie zwracam na nich uwagi, Malli pyta: ,,Dlaczego ludzie potrzebujg tak duzo snu?”.
,Ludzie” to w jego jezyku ,,dorosli”. Nie poprawialiSmy go, tylko dodalisSmy to stowo



do zestawu przekrecen, ktore sg tylko nasze. Teraz wszystkie te stowa unoszg sie w tym
pokoju, mimo ze nikt ich nie wypowiada. A ja panikuje, bo nie chce obudzi¢ tych
wspomnien, nie tutaj, w nocy, w tak glebokiej ciszy. Ciesze sie z zakurzonej poscieli, bo
przynajmniej kichanie jako$ mnie od nich odrywa.

Rankiem stysze skrzypienie desek podtogi. To Sarah, ktéra juz sie zbudzita. ZtoScito
mnie, kiedy Steve tak skrzypiat o szdstej rano, bo chodzil miedzy tazienka a gabinetem,
wiaczal komputer i sprawdzal wyniki NBA z poprzedniego wieczoru. Ten odglos powinien
mnie teraz wprawiC w zaklopotanie, ale tego ranka Igne do jego swojskosci, ktora dziata
na mnie kojaco.

W porannym Swietle wychodze do ogrodu. Ide na bosaka po pokrytej rosa trawie.
Zawsze to lubilam. Jesien jest porg pajakow i na krzakach 1$ni teraz babie lato. Steve
i chtopcy karmili pajgki. Ostroznie umieszczali w ich sieci zywa mrowke i zachwycali sie,
gdy owad chwytat jg odn6zami i rozgniatal na miazge. ,,Popatrzcie, wysysa sok z mrowki
jak koktajl mleczny”, powiedziat Steve do synkow. Jesli ktoras pajeczyna byla szczegolnie
kunsztowna, bardzo mnie prosili, zebym jej nie zniszczyta podczas podlewania ogrodu.

I tego ranka widze takg piekna, na pnacej rozy, efektownq i skomplikowang. Ale oni nie
moga jej zobaczyc. Czy wiec to dlatego, ze jestem jeszcze zaspana, ogarnia mnie przy niej
zachwyt? Moja nocna samotnos¢ powoli sie rozprasza, ale czy to tylko rado$¢ z porannego
stonica? Jeszcze sie nad tym zastanawiam, ale jestem pewna, Ze przynajmniej przez pewien
czas bede wracac do tego domu, do jego ciepta i wygody. Po stole na patio pelznie maty
slimak. Ciepto jego ciata topi krysztatki szronu, ktére pokryly blat nocq. Za Slimakiem
zostaje mokry Slad. Na nich zrobitoby to duze wrazenie.



Rozdziatl piaty



Kule sie w rogu lo67ka. Ledwo jestem w stanie podnie$¢ glowe. Zoladek mam
skurczony, serce mi wali, prawa reka bolesnie sciska lewq. Cata sie trzese, a przynajmniej
takie mam wrazenie. WyobraZcie sobie, ze ktos moglby mnie zobaczy¢ w tym stanie. To by
byla tragedia.

Calymi dniami nie wychodze z nowojorskiego apartamentu, gdzie mieszkam od kilku
miesiecy. Nie jestem w stanie stawiC czota naglej zimowej jasnosci tego nowego miasta.
Nie moge znieSC szczeSliwych, rozbrykanych, wybiegajacych ze szkoly dzieci, dotkow
na policzkach matego chtopca. Jasna cholera, Steve! — szlocham w poduszke. Co z ciebie
za pozytek? Gdzie ty sie w ogole podziewasz? Czemu nic mi na to nie poradzisz? Kaz mnie
zabic i tyle, ja mam juz tego wszystkiego potad.

Jestem w takim stanie jak w pierwszych miesigcach, kiedy kulitam sie na t6zku w domu
ciotki w Kolombo. Tylko ze minety cztery lata... Sama zdumiewam sie intensywnoscia tego
leku. Spadl na mnie znienacka, niedawno, kiedy bylam w naszym domu w Londynie,
pod koniec pazdziernika. Ktorej$s nocy poczutam z nowaq i przerazajacq sila, ze wyrzucito
mnie z naszego zycia. Tak po prostu. Wieczor byt wietrzny, a ja grzebatam w jakichs
dokumentach na biurku Steve’a. Wiatr szarpal oknem za moimi plecami, czutam na ciele
przecigg. W gabinecie byl wiekszy porzadek niz kiedys, cho¢ ekran komputera byt tak samo
przechylony, zeby nie odbijaly sie w nim galezie srebrzystego klonu zza okna i zeby nie
trzeba bylo mruzy¢ oczu. Pracujac w tym pokoju, zawsze nastawiatam sobie glosno radio
Jazz FM. Ale tego wieczoru nie grato nic, tylko ten wiatr.

Biurko bylo cale zarzucone typowymi papierami Steve’a: stosy modeli
ekonometrycznych z zakreSlonymi niebieskim dlugopisem jakimis wspotczynnikami,
ksigzka o szachach, almanach krykietowy Wisdena, kartka z data wizyty u fryzjera...
Przejrzatam jego ksigzeczke czekowa lezaca w szufladzie. Ostatniego dnia w Londynie
wypisal trzy czeki: dla ogrodnika, mleczarza i za szkolne positki chtopcow. Te dwa stowa,
,»Szkolne positki”, wystarczyly. Posypatam sie.

Bo przez te lata m6j mozg nawet nie wyszeptat tych stow. Jakze moglam zapomniec?
Jakze moglam to wyprze¢? Styszalam teraz nasze codzienne rozmowy. Vik mowil, ze
na lunch znowu byly kietbaski, Malli wzruszal ramionami i odchodzit, gdy pytatam, czy
zjad} jakieS warzywa. I widziatam, jak Steve siedzi doktadnie tu, gdzie ja teraz, i podpisuje
ten czek pidrem, ktore ciagle tu lezy, wyrywa go i wklada Vikowi do torby. Widziatam ten
rachunek za obiady, jak wala sie tu od wielu dni i czeka, az w koncu zostanie optacony.
Podnositam go od czasu do czasu, siedzgc przy tym biurku, czytajac rozdziat pracy mojego



studenta i przerywajac te czynnoSC nieco zbyt czesto, Zeby zapoznaC sie na stronie
internetowej ,Guardiana” z recenzjq jakiego$ filmu albo pogapi¢ na promienie
popotudniowego stonca barwigce kominy z czerwonej cegly w domach po drugiej stronie
ulicy. Ale tego wieczoru zalamalo mnie nie to, ze zapomniatam o czyms tak pospolitym jak
szkolne obiady. Gdy wpatrywatam sie w odcinek w ksigzeczce czekowej Steve’a,
uzmystowitam sobie nagle, jak spojne i bezpieczne bylo nasze dawne zycie, w ktorym
wszystko wydawato sie przewidywalne i trwale. Byly kolejne rachunki do zaptacenia,
kolejne zachody stornca, ktére odrywaty mnie od pracy...

Wiatr targajacy oknami sprawil, ze w jednej chwili zrozumiatam, ze nie mam juz
schronienia. Nie, Zzebym tego dotad nie dostrzegla. Co to, to nie. Ale wowczas dotarlo to
do mnie z przerazajqcg klarownoscig. Do tej pory sie trzese.

Naprawde byliby wstrzasnieci, widzac mnie w takim stanie. To nie ja, nie taka bylam
przy nich. Widze teraz tamtg siebie, wylatujgcq z nimi z Londynu do Kolombo, doktadnie
cztery lata temu, 6smego grudnia, w dniu, w ktorym Steve wypisat ten czek, z terminalu
4 na Heathrow. Wszystko zapowiadato sie jak najlepiej. Wszystko bylo zalatwione. Nie
mogliSmy sie ze Steve’em doczekaC tych trzech dni w malym hotelu nad morzem bez
chtopcow, ktorych zostawilibysSmy na rozpieszczanie dziadkom. ZarezerwowaliSmy pokdj
z wielkimi oknami z trzech stron, aby toskot fal rozbijajacych sie o skaly przenikal nawet
do naszych snéw. Potem cala nasza czworka, razem z moimi rodzicami, miata pojechac
do Yali, gdzie chtopcéw miat oczarowac¢ maty stonik chowajacy sie pod brzuchem niemal
ocierajgcej sie o naszego jeepa matki. CieszylisSmy sie ze Steve’em, ze dzieci nie uparty sie
na Disneyland.

Teraz, gdy trzese sie skulona na t6zku, nie zostato mi nic z tej pewnosci. Nienawidze
swojego nieutulonego zalu, poczucia opuszczenia. Jak nisko upadtam... Kiedy ich miatam,
byli mojg dumg, teraz, gdy zgineli, zostal mi tylko wstyd. Bytlo mi to pisane od samego
poczatku. Jestem naznaczona. Co$ musi by¢ ze mng bardzo nie tak. Przez te pierwsze
miesigce nieustannie tak myslalam. Bo niby dlaczego znalezlisSmy sie wlasnie tam, kiedy
przyszta wielka fala? Dlaczego w moim zyciu zdarzyla sie ta wstrzasajaca historia, to
statystyczne nieprawdopodobienstwo? Moze w poprzednim zyciu bylam seryjnym
morderca? Z czasem wyzbylam sie tych mysli, lecz ciezar wstydu pozostat.

Zbliza sie Boze Narodzenie, a ja nie moge podzielac entuzjazmu moich synow. Nie ma
ich przy kuchennym stole, nie wypisujg Swiatecznych kartek do kolegow, do ktorych nie
odzywali sie przez caly rok, ani dowodzacych zachtannoéci listéw do Swietego Mikolaja.



Nie moge robi¢ nic z tych rzeczy, ktore byty dla nas normalne... i nadal sg dla tak wielu
innych. Wzdrygam sie na mysl o tym, co sie ze mng stalo. A niezaleznie od tego czuje
wielki bél, bo po prostu bardzo mi brakuje moich bliskich.

Odwracam wiec oczy od Swigtecznych dekoracji w witrynach sklepow na Bleecker
Street, bo nie ma przy mnie Mallego, ktory bylby nimi zachwycony. Przed naszymi
ostatnimi wspolnymi Swietami bratam go na rece wsrod londynskiej mzawki, zeby mogh
zobaczyc¢ pelne dzwoneczkow scenki z Dziadka do orzechow przed Fortnumem i Masonem.
Teraz ja, nieszczesna matka, mam puste rece. Przechodze na drugg strone, Zeby uciec
od zapachu choinek wystawionych na sprzedaz na chodniku koto domu. Ale i tak mimo
woli przypominam sobie naszego znajomego handlarza z Friern Barnet Road ubranego
w czapke Mikotaja. Choinki szty mu jak woda. Ktoregos roku udato mu sie nam sprzedac
czerwony metalowy stojak pod drzewko. ,,Solidna robota. Bedzie na zawsze, skarrrbie”,
zachwalal swoj towar. Ostatnio stojak nawingt mi sie w szopie w ogrodzie. Sprzedawca
mnie oszukat. Jest do niczego. Kiwa sie.

Caly ten moj wstyd wydaje sie plytki. Sprowadza sie do tego, ze czuje sie ograbiona,
ale w niczym mi to nie pomaga. Nie moge jednak sie go pozby¢. Ciazyl mi przez calq
wizyte w Londynie. Zajrzatam do szaf chtopcow, pomyslatam, ze dawno wyrosliby z tych
ubran. I odczutam to jak osobista kleske. Bylo akurat wolne w polowie semestru
i z wszystkich ogrodkdw dookota dochodzity okrzyki dzieci skaczacych na batutach. Ja
mialam w domu tylko cisze. Tak wlasnie wygladam teraz: walesam sie po peryferiach
naszego dawnego zycia.

W Kolombo nie mam juz domu, chocby pustego, pozbawionego dzieci. Chcialabym
zaznaC otuchy, jaka dawato mi to miejsce. Czuje sie wydziedziczona. Kiedy tam wracam
i ide do mojej dzielnicy, oblewa mnie zimny pot i robi mi sie niedobrze. To nie
do przyjecia, ze nie moge wjechac przez te brame i wejsc do rodzinnego domu. Znam tutaj
kazda studzienke, moja noga automatycznie wciska sprzeglo, a reka bez wysitku zmienia
bieg. Pamietam to miejsce idealnie. Ale czuje sie z niego wyeksmitowana. Ciggle mysle, ze
tracqc ich wszystkich, stracitam wtasng godnosc.

Moja sytuacja nie miesci sie ludziom w glowie. Stysze o tym od czasu do czasu. Jaki$
znajomy mowi: ,,Opowiedzialem komus o tobie i ten kto$ nie mogt uwierzy¢, ze to prawda,
nie byt w stanie sobie wyobrazic, jak ty sie czujesz”. A ja wzdrygam sie na samg mysl, ze
przezytam coS$, czego ludzie nie umiejg sobie wyobrazi¢, cho¢ czasem nawet sama sie
zastanawiam, czy to wszystko jest prawda. Zdarza sie, ze jakiS gruboskorny krewny



odwraca sie ode mnie, gdy wspominam o swoich strasznych przezyciach. Kurcze sie
wtedy, upokorzona tym, ze moje cierpienie okazuje sie nie do zniesienia dla innych.

Jakiez marne jest moje zycie. Pozbawiona mitoSci i blasku moich najblizszych mam
wrazenie, ze schne. Bez ich wsparcia, piekna, uSmiechu robie sie mata i blada. Zupenie
nie przypominam siebie z dnia przed wielka falg, gdy siedzieliSmy na pace jeepa
i podziwialiSmy mtodego lamparta skaczqcego w eleganckim stylu po gateziach drzewa
palu. L.ypal z pogarda na stado matp, ktore draznity sie z nim z wysokosci koron innych
drzew. A obok, wsrod unoszacego sie w powietrzu przeSwietlonego stoncem pytu
przeszybowaly jak mgietka zolny o blekitnych ogonach. Czasem, nawet i teraz, bez trudu
przywotuje w pamieci te ich lekko$¢. Na pare chwil unoszq mnie ponad strach i wstyd.



Kobieta, ktora siedzi koto mnie w samolocie, ciggle sie o co$ dopytuje. Zbywam jg
potstowkami. Udaje, ze Spie — droga z Nowego Jorku do Kolombo to dwa dlugie loty. Ona
jednak nie daje za wygrana:

— Ma pani dzieci?

— Nie?

— A meza?

— Nie.

— Aha, czyli moze sie pani bez przeszkod posSwiecac¢ karierze. Wida¢, ze bystra z pani
dziewczyna.

Dziewczyna? I przeciez ani stowem nie wspomniatlam o Zadnej pracy. Usmiecham sie
uprzejmie. Czemu do niej nie dociera, Ze nie mam ochoty z nig rozmawiac? Nie okazatam
ani krzty zainteresowania jej zyciem.

— Pani rodzice mieszkaja w Kolombo?

— Mmm... — Znowu udaje, ze drzemie.

Jestesmy nad Oceanem Indyjskim, zaczynamy podchodzi¢ do ladowania. Jeszcze
bardziej sie ozywia.

— Qjej, ojej, bedzie pani w domu na Swieta? Pewnie bedzie pani miata piekne rodzinne
Swieta. Ale mito.

Teraz sta¢ mnie juz tylko na stabiutki potusmiech.

— A co pani rodzina robi na swieta? Urzadzacie wielkie przyjecie?

Zamknij sie, ty wscibska krowo, mySle sobie. Jakbym ci powiedziata prawde, pewnie
bys zemdlata. Musiatabys wyciggna¢ z gory maske tlenowa.

Mowienia prawdy unikam. Nie moge sie na to zdobyc¢. Na te szokujgcq prawde o mnie.
Jak moglabym wyjawic cos takiego niewinnej, niczego niepodejrzewajacej osobie? Z tymi,
Co znajq ,,mojq historie”, rozmawiam otwarcie. Mowie szczerze o nas, o Stevie, dzieciach,
rodzicach, o wielkiej fali. Ale przy innych to ukrywam, trzymam pod korcem, bo nie chce
nikogo szokowac ani robi¢ komus przykrosci.

To takie do mnie niepodobne, ta skrytosc i powsciagliwos¢ w kontaktach z ludzmi.
Steve i Vik zawsze uSmiechali sie drwigco i unosili brwi, gdy zatrzymywatam sie, zeby
zagadac kolejng osobe na targu warzywnym albo na Muswell Hill High Street. (,,Co, jq tez
znasz?”). Teraz jednak trzymam dystans wobec niewtajemniczonych w mojq tragedie.
A przynajmniej zbywam ich ogdlnikami. Wiem, ze czasami balansuje na granicy prawdy
i ktamstwa; zdarza sie nawet, ze klamie. Ale po prostu nie potrafie cisng¢ komus prawdy



prosto w oczy, bo jest straszna, przyttaczajaca.

Nie chodzi o to, ze powinnam by¢ z kazdym szczera. Nie przejmuje sie niewinnymi
klamstwami wobec nieznajomych. Ale niektérych ludzi widuje stale, chodze z nimi
na drinka, zartuje... tymczasem nawet oni nic nie wiedzg. Znajq tylko moja pogodnag strone.
A ja wyrzucam sobie oszustwo. Nie opowiedziatam im nawet potowy historii o Stevie ani
moich rodzicach. Kto wie, do czego mogloby doprowadzi¢ wyznanie prawdy.

Moze nie potrafie sie do tego wszystkiego przyzna¢ dlatego, ze sama jeszcze do konca
w to nie wierze. Jeszcze za bardzo jestem wstrzasnieta. Przezywam szok za kazdym razem,
gdy sama sobie powtarzam te prawde, a co by sie dzialo, gdybym zwierzyla sie komus
innemu? Wymijajace odpowiedzi to moj sposob na oszczedzanie nerwow. Wyobrazam
sobie, ze wypowiadam stowa: ,,Cala moja rodzina nie zyje. Wszyscy zgineli w jednej
chwili” —1i robi mi sie stabo.

Widze jednak, ze posiadanie tajemnicy mi nie stuzy. Dziwaczeje. Utwierdzam sie
w przekonaniu, ze moja historia jest az tak okropna, iz mato kto jest w stanie jg zrozumiec.
Siedze na kawie z przyjacielem, ktory pewnie sadzi, ze zna mnie catkiem dobrze. Mysli, ze
jestem w Nowym Jorku tylko dlatego, ze przyjechalam przeprowadzi¢ pewne badania
na Columbii, bo na mojej macierzystej uczelni SOAS® w Londynie mam urlop naukowy.
Zapewne uznal, ze jestem beztroskim naukowcem. Kiedy rozmawiamy, dochodze
do wniosku, ze chyba sama w to wierze, takiej wprawy nabratam w swoich klamstwach.
Ta poza to jakieS szalenstwo. Musze mu sie przyznaC. Mam juz na koncu jezyka

odpowiednie stowa, ale w ostatniej chwili sie powstrzymuje.
8 School of Oriental and African Studies — Instytut Studiéw Orientalnych i Afrykanskich Uniwersytetu Londynskiego.



Z rana skonczyla mi sie herbata. Wpatrywalam sie zaczerwienionymi oczyma
w czerwone pudetko od Twiningsa przekonana, ze wczoraj wieczorem nie bylo puste.
Przeszukalam szafki, na prozno. Bylo w nich pelno innych herbat — ulung, jaSminowa,
rumiankowa i japonska z prazonym brgzowym ryzem — ale przeciez rano nie da sie tego
piC. Wczesniej to by sie nie stalo, pomyslatam z rozpacza. W domu herbata nigdy sie nie
konczyta. Albo — jesli otwieratam pojemnik i znajdowatam na dnie tylko pachnacy pyt —
Steve wyskakiwal za mnie do sklepu i wracal po chwili. Wiedzial, ze poki nie wypije
dwoch wielkich filizanek, w ogdle nie jestem w stanie zebra¢ mysli. Dzi$ z rana zgniottam
puste pudelko i cisnelam je do kosza. I co mam teraz zrobic¢? Po6js¢ do sklepu po jakas
herbate? Nie chciatlam poddac sie rzeczywistoSci, w ktorej musze robic to, co zawsze robit
Steve... Nie chcialam wedrowaé¢ do sklepu spozywczego na Osmej Alei, choé¢ to pare
minut stad. Wiaczytam czajnik i nalatam sobie kubek wrzatku. Siorbatam go z ponurg mina.
Jak ja mam bez nich zy¢?

Steve bral chlopcow na zakupy, przewaznie w niedziele po potudniu. W pierwszych
tygodniach po wielkiej fali, kiedy nie potrafitam przypomnie¢ sobie ich twarzy, powracata
do mnie taka wiasnie scenka: cata trojka przychodzi z supermarketu, a chtopcy kloca sie
o jakis stodki przysmak. I dziS jest witasnie niedziela; gdyby pojechali na zakupy, Vik
dostatby cate mnéstwo stodyczy, bo w tym tygodniu przypadaja jego urodziny. Skonczytby
dwanascie lat. O tej porze roku dwanascie lat temu nie mogliSmy sie doczeka¢, az Vik sie
urodzi. Nadaktywny chiopak caty czas bujal mi brzuchem na boki. Wczesniej to mnie
cieszytlo, ale po kilku miesigcach zrobito sie meczace. Denerwowata mnie skorupa
od masci cynkowej, ktorg musiatam smarowac sobie wysypke, jaka pojawita sie na ciele
w ostatnich tygodniach cigzy. Moi rodzice byli u nas w Londynie, cali podekscytowani — to
byt ich pierwszy wnuk. Mama powtarzata Steve’owi, ze ma doktadnie zapisaC godzine
narodzin, co do minuty, albo i sekundy, bo jeSli czas bedzie niedokladny, jej astrolog
w Kolombo nie bedzie mogt przygotowac¢ dokltadnego horoskopu.

Vik urodzit sie przez cesarskie ciecie w trybie pilnym — nagly posSpiech potoznych,
lekarzy, igly wbite w kregostup, a przeciez posztam do szpitala tylko na rutynowe badanie.
Stwierdzili jednak, ze dziecko ma niepokojqco niskie tetno. Steve dobrze ukryl przede mng
paniczny strach, do ktorego sie poOzniej przyznal, natomiast ja w ogole niczym sie nie
przejmowatam. CoS$ jest po prostu nie tak z urzadzeniem monitorujgcym, pomysSlatam,
na pewno wszystko bedzie dobrze. Kiedy chirurg cos szarpat i ciagnat, zaczetam dygotac
z zimna. Powiedziano mi, ze to od znieczulenia. Steve grzal mi dtonie swoimi, pamietajqc,



7zeby co jakiS czas zerkna¢ na zegarek. ,,Ale czupryna”, mrukngl jeszcze przed
wyciggnieciem Vika, a chwile pozZniej oboje poczuliSmy w dtoniach cudownie miekkie
czarne wloski.

Chtopcy wodzili palcami po bliznie na moim brzuchu, nie dowierzajac, ze stamtad
wyszli. Malli nawet przez jaki$ czas chcial by¢ mamg. Nie zwracajac uwagi na protesty
Vika, ze chtopcy nie mogg rodzi¢ dzieci, wtykat sobie pod koszulke lalke owinieta w mate
kocyki. Kiedy rodzit sie Malli, w szpitalu Royal Free panowal spokoj. Byla to
zaplanowana cesarka, bez nerwowej krzataniny, za to Steve zapomniat spojrzec¢ na zegarek.
, Iroche po dwunastej”, powiedzial mojej mamie. To byly zbyt mato precyzyjne dane, by
jej astrolog mogt sporzadzi¢ horoskop. Dwuletni Vik popatrzyl na swojego Swiezo
urodzonego brata i szepnal ,Malli” glosem tak czulym, Ze wzruszam sie na samo
wspomnienie. Po syngalesku ,,malli” oznacza mtodszego brata — odtad juz zawsze tak
wiasnie go nazywalismy, cho¢ naprawde dalismy mu imie Nikhil.

Widze nas teraz w dniu, kiedy Nikhil sie urodzit. Cudowna btogos¢. Malli Spi mi
na brzuchu. Vik, ktory szybko znudzit sie bratem, niebezpiecznie wspina sie na porecz
Y6z7ka, zeby zobaczy¢ przez okno dzwig podnoszacy jakie$ stalowe prety. Steve jest zbyt
uradowany, by sie przestraszyc¢, ze chtopiec spadnie. Czopek z voltarenem tagodzi bdl po
cieciu. Mysle teraz o tym dniu i nie umiem pogodzi¢ go z niewyobrazalng tragedia, ktéra
w sekundzie mnie ich pozbawita.

Dzien przed wielka falag rozmawialiSmy o ich urodzinach. SiedzieliSmy w jeepie
pod drzewem weera, a wokot polatywaly krzykliwie gdaczace dzioborozce. Za kilka
miesiecy Vik miat skonczy¢ osiem lat. Malli co roku byt zty, ze Vik ma urodziny wczes$niej
od niego. Pytal, kiedy sam bedzie mie¢ osiem lat. Steve wyttumaczyt mu, ze najpierw musi
skonczy¢ szes¢, potem siedem i dopiero osiem. ,,A jak bede mieC osiem, Vik tez bedzie
mieC osiem?”. Steve przyznal, ze Vik bedzie mie¢ wtedy dziesie¢. Malli wybuchnat: ,,Eee,
czemu ja zawsze musze by¢ mtodszy?!” — tak glosno, ze dzioborozce sie rozpierzchty. My
tez odjechalismy.

Osme urodziny Vika wypadly niecale trzy miesigce po wielkiej fali. Bytam bliska
obtedu. To on nie zyje? Chciat dosta¢ na urodziny aparat i nowa torbe do krykieta.

Ostatnio zajrzatam do jego starej torby. Przez ponad cztery lata nie potrafitam sie
przemoc. Patrzylam na kij i w kazdym wyszczerbieniu widzialam zamach rak
doskonalacych uderzenie. Czerwona piteczka, cata w trawie i btocie. Kiedys Vik omal nie
ztamal Steve’owi srodkowego palca, odbijajac do niego w ogrodzie; i to nie byla jego



wina, to jego tata okazal sie na tyle nierozsadny, ze nie wlozyt rekawic. W torbie byly
jeszcze kask, nakolanniki, przepocony ochraniacz na piers i pozotkle biale rekawice.
A miedzy tym wszystkim jeden listek. Maly, ciemnobrazowy, spiczasty. Nie umiatam
poznac, jaki to gatunek; byl wyschniety i kruchy, ale nitkowate zytki i zabkowane brzegi
zachowaly sie idealnie przez tyle lat. Troche sie pokruszyt, kiedy go podniostam, pyt
sypnat mi sie na dtonie. Skad on sie wzial? Z naszego ogrodu? Moze z klubu krykietowego
Highgate Wood, gdzie Viki grywal z tata miedzy siatkami, ja pilnowalam Mala, ktory
wspinat sie na pouktadane pnie i galezie albo chowatl sie za drzewa, a potem krzyczat
,Mamo!”, troche przestraszony, ze mi sie zgubit.

Mama. Czasem trudno mi uwierzy¢, ze bylam ich mamg. Cho¢ pamietam wiele
szczegotow z ich narodzin albo na przyklad to, ze uspokajatam Mallego, kiedy wygladat
wtedy zza drzewa, prawda o macierzynstwie skryta sie we mgle i wydaje mi sie odlegla.
Naprawde bylam mamg? Naprawde umiatam przewidzie¢ nadchodzacy bél ucha po
kolorze smarkow? Naprawde szukalam z nimi w Internecie zdje¢ zartaczy ludojadow
i owijatam ich niebieskimi recznikami, kiedy wychodzili z wanny?

OczywiScie wiem, ze to bylam ja, ale ta SwiadomoS¢ jest metna, chwilami nawet
przerazajaca. Dziwne. Przede wszystkim oni zgineli, wiec co ja robie wsrod zywych?
Chyba nie mam serca. Przeciez jestem ich matka. Oczywiscie jestem udreczona, prawie co
noc we Snie ptacze za nimi. Wciaz jestem zdruzgotana jak w tych pierwszych tygodniach,
kiedy nie bylam w stanie wyjS¢ z pokoju, bo wiedziatlam, ze nie ma przy mnie moich
dzieci. Ale to wszystko przeciez za malo. Moje reakcje nie mogg sie rownac
z okropienstwem ich Smierci. Chyba nic nie moze, mySle, wyobrazajac sobie, jak rzucam
sie w spienione fale w Yali, tym razem skutecznie, bez zadnego tapania sie gatezi.

Czy to, ze bytam ich matka, nie dociera do mnie dlatego, Ze jeszcze jestem tym
wszystkim oszolomiona, zszokowana, jak raptownie sie to skonczylo? Moze sama to
z siebie wypartam w szoku i rozpaczy, gdy w jednej chwili ich zabraklo. Bytam z nimi tak
mocno zwigzana, wstuchana w ich nastroje i potrzeby, a potem chcialam sie od tego
odseparowac, z determinacjq i furia, bo moje trwanie przy nich nie miato sensu — juz ich
mamg nie bylam. Nawet teraz, mniej wiecej cztery lata pozZniej, niechetnie budze tamte
uczucia, gorgce i czute, z czasow, kiedy jeszcze zyli. Jak to znieS¢ w tej pustce? Nie chce
wspominac ciezaru Mallego w moich ramionach, gdy niostam go do domu po tym, jak
zasnagt w samochodzie. Nie chce styszec¢, jak Vik pyta mnie po treningu pitki noznej, czy
dobrze gral, tym swoim niepewnym tonem, sugerujacym, ze wie, ze nie, ale potrzebuje,



zebym pocieszyla go gladkim klamstwem. JeSli dopuszcze to do siebie, oszaleje z tesknoty
za nimi.

Czy to prawda?

A moze wypieram swiadomos¢ macierzynstwa, bo chwilami czuje sie odpowiedzialna
za ich sSmier¢? Wtedy, w grudniu, to my zabraliSmy chtopcow na Sri Lanke, ja i Steve.
Choc¢ zrobiliSmy tylko to samo, co zawsze, a winne bylo osuniecie sie ptyt tektonicznych,
nie moge wyzbyc¢ sie poczucia, ze zaprowadzitam ich na $mier¢, a oni mi ufali. Dlatego
niechetnie wspominam, jak troskliwie sie nimi opiekowalam. Nie moge znieS¢
Swiadomosci, ze cale zycie na mnie liczyli. Mimo to chwilami nie moge sie oprze¢ pokusie
zajrzenia w tamto zycie. Kiedy ostatnio w Google Maps pojawily sie trojwymiarowe mapy
calego Londynu, spojrzatam na naszq ulice i raptem stalam sie tamtg osobg z przesziosci.
Idziemy do szkoty. Mowie chlopcom, zeby zapieli kurtki. Biegng przede mna. ,,Vik, nie
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wlez w kupe!”, stysze wilasny gtos. Ciagle wchodzil, jesli nie uwazatam.

Ale kiedy bytam ich matka, zawiodlam ich. Jeep przewrocit sie we wzburzonej
wodzie, a pozniej przez kilka minut, nie mam pojecia, jak dtugo, nie myslatam o tym, co sie
z nimi dzieje. To prawda, potwornie mnie Sciskato i miazdzylo w tej wodzie, sadzitam, ze
umieram. Ale nie krzyczalam, ze sie nie zgadzam. Nie optakiwatam ani ich, ani swojego
zycia. Mysl, ktora kotatata mi sie w glowie, to cos w rodzaju: ,,Juz koniec, i co teraz”.
Sama sie temu dziwie. Spodziewalabym sie po sobie czegosS szlachetniejszego. Na litos¢
boska, zaledwie chwile przedtem byliSmy w naszym pokoju hotelowym, dzien wczesniej
byto Boze Narodzenie, a w tej kipieli sta¢c mnie byto tylko na ,,i co teraz”? Wprawdzie
byty chwile, ze chciatlam zostaC przy zyciu tylko dla moich chtopcow, ale sie poddatam.
Supermatka.

Kiedy ten jeep sie wywrdcit, woda porwata nas na wszystkie strony. Wymkneli mi sie,
nawet nie zauwazylam kiedy, nie uSwiadomitam sobie, ze sie rozdzieliliSmy. Wcale nie
staralam sie trzymac¢ w objeciach moich dzieci, kiedy morze mi je wyrywato, nic mi ich nie
wyszarpneto, nie widziatam ich cial. Po prostu na zawsze zniknely z mojego zycia. Czy
chcac przyjaC te niesamowita i brutalng prawde, musze zamaci¢ pamie¢ o naszym
wspolnym zyciu?

O tym, ze Malli chcial, zebym pocatowata go na pocieszenie w palec u nogi za kazdym
razem, gdy sobie go stlukl, biegajac boso po ogrodzie. O tym, ze wielka fala przyszta po
nas, kiedy chtopcy bawili sie prezentami gwiazdkowymi w pokoju hotelowym... Nawet nie
byliSmy wtedy nad oceanem... Moze dlatego wypieram oba aspekty rzeczywistosci, ze nie



wiem, jak ma wygladac¢ ich wspotistnienie. Nie mam pojecia, czy robie to Swiadomie. Ale
nie byto mnie przy moich chtopcach, kiedy najbardziej tego potrzebowali. Wiem, ze w tej
wodzie bylam catkiem bezradna, nie moglam do nich dotrze¢, nawet nie miatam pojecia,
gdzie sa. Mimo wszystko i tak ich zawiodtam. W tych strasznych chwilach moje dzieci byly
tak samo bezradne jak ja, a ja nie moglam by¢ przy nich, cho¢ tak bardzo mnie wtedy
potrzebowaty. Wzdrygam sie na samg mysl o tej bezradnosci, tak samo jak nie moge znieS¢
wspomnienia 0o Viku krzyczacym ze strachu na moment przed tym, gdy jeep napetnit sie
woda. Jakze moglabym znieS¢ prawde, ze jestem ich matka, kiedy musze zyc¢
ze SwiadomosScig tego, co sie stato?

I to jeszcze nie wszystko. Ja nawet nie zaczeltam ich szuka¢. Kiedy woda ustgpita,
puscitam sie tej galezi i nie szukalam dzieci. Prawda, bylam zamroczona, trzestam sie,
dygotalam i kaszlalam krwig. Lecz i tak wyrzucam sobie, ze nie przemierzytam catej ziemi
w poszukiwaniach. Md@j krzyk powinien trwaC wiecznie. A ja tymczasem gapilam sie
na podmokte zarosla dookota i powtarzalam sobie, ze oni nie zyja. Przypominam sobie
teraz, ze juz wtedy zastanawiatam sie, co zrobie ze swoim zyciem. A przez te nastepne
miesigce, gdy rodzina i znajomi przeczesywali kraj, szukajgc Mallego, nie obchodzito mnie
to, twierdzitam wrecz, ze ich dziatania sq pozbawione sensu. Dlaczego tak atwo przesztam
do porzadku nad tragiczng rzeczywistoscig? Bo rozpaczliwie nie chciatam dopuscic
do siebie jakiejkolwiek nadziei z obawy, ze zaraz sie rozwieje? A moze dlatego ze znatam
prawde? Trudno powiedziec. Bylam jednak ich matka i powinnam ich szuka¢ na wszelkie
sposoby, nawet gdyby wydawaly sie bezsensowne i daremne. Nie zrobilam tego:
porzucitam moich chtopcéw i tego sie teraz wstydze.

Czasem mi sie wydaje, ze poczutabym sie ich matka, gdybym nieustannie szlochata,
zawodzita, rwata sobie wlosy z glowy i drapala ziemie w akcie bezradnosci. Lecz przez te
lata rzadko bytam tego bliska. Dlaczego tak sie dzieje? To przeciez nienaturalne, reaguje
anemicznie i sama sie sobg brzydze. Owszem, bez rodziny czuje sie jak sparalizowana, ale
spodziewalam sie czego$ zupelnie innego, intensywniejszego. Przypomina mi sie, jak
miatam chyba z osiem lat, siedziatam po turecku na balkonie naszego domu w Kolombo
i thuktam komary, stuchajgc lamentéw kobiety z niedalekich slumséw, ktorej zmarla siostra.
Dzien za dniem jej krzyki i przeklenstwa niemal bezustannie niosty sie po okolicy, a ja
stuchatam ich jak zahipnotyzowana, sadzac, ze tak wiasnie trzeba sie zachowywac, kiedy
umrze kto$§ nam bliski. GdzieS gleboko w duszy musi mi sie jeszcze czaiC ta mysl, bo
za kazdym razem, gdy czytam o zwyciestwie Anglii w krykieta albo o tym, ze Pluton juz nie



jest planetg, nienawidze siebie za to, Ze nie rozpaczam bez ustanku. Uswiadamiam sobie
wtedy, jak bardzo te informacje zainteresowatyby Vika. Moze gdybym lamentowata, nie
zaskakiwalaby mnie ciggle Swiadomos¢, ze bylam ich matka. Przejmuje sie jednak,
czytajac te stowa, wcigz kipi we mnie bol.

Bywaja chwile, w ktérych doswiadczam jasnosci umystu i akceptuje prawde, ze bylam
matka moich synow, bez zastrzezen, bez goryczy i bez Scisnietego serca. Czasem taki stan
wywoluja we mnie rozlegle bezludne krajobrazy. Niedawno bylam ze swojq przyjaciotka
Malathi w Szwecji pod kotem podbiegunowym, na jalowym brzegu zamarznietego jeziora,
otoczonego golymi brzozami w mroznej mgle; kazda galaz opalizowala w tagodnym
Swietle i byla pokryta meszkiem jak rogi jelenia. Zanurzona w tej bezkresnej bieli
wiedzialam, ze bytam matka moich chtopcéw, i nie czutam przerazenia, nie zamierzatam
sie obwiniac. Czutam tulgcego sie do mnie, usadowionego na kolanach Mallego.
Pozwolitam sobie na wspomnienie, jak owijal mnie nogami, Sciskajac garb wielblada
ryczacego arabska piosenke, od ktdrej puchty nam uszy. To bardzo réznito sie od mojego
typowego, nieSmialego wspominania. Moze ta lSnigca pustka przelamata moje szyki
obronne, uwolnita mysli i uleczyla serce? Sama sie dziwilam temu, z jaka odwaga
wkraczam z powrotem do tamtego zycia.

Zdarza mi sie to tez w naszym londynskim domu, chociaz nie moge pozostawac¢ w tym
stanie zbyt dilugo. Kiedy ostatni raz tam bylam, siedzialam w pokoju chlopcow
i zastanawiatlam sie, czy to naprawde ja codziennie rozkladalam im ubrania na t6zkach.
Znalaztam ukochane czarne spodnie dresowe Vika, wytarte na kolanach do biatosci.
Dotknetam ich i watpliwosci wyparowaly. Lezac na podtodze, wyptakiwalam sie w nie
przez dobrg chwile, jak przystalo na matke. Przestalam, dopiero kiedy zajrzalam
do kieszeni i znalaztam papierek po cukierkach Love Hearts, ktére tak lubit. Steve
ustepowat mu i kupowat te paskudztwa. Ja nigdy tego nie robitam. I znow wkurzytam sie
jak wtedy, przypominajac sobie, z jaka radosciq Vik ssat te pastylki, obracajac w ustach
sercowate ksztalty jezykiem catym jaskrawocytrynowym od barwnika E-ile$ tam. Ohyda.



— K recila$ sie jak wrzeciono — powiedziala. — Wyobraz tylko sobie.

Moja przyjaciotka Caryll spotkata mezczyzne, jednego z tych, ktérzy mnie znalezli w tej
blotnistej dzungli po przejsciu wielkiej fali. Szukala czaszki krokodyla do muzeum.
Londynska podstawOwka Vikrama i Mallego, Holly Park School, utworzyta fundusz ich
imienia i zebraliSmy pienigdze na modernizacje matego muzeum przyrodniczego w Yali.
Whasnie tam siedziatam na tawce, nieprzytomna, przez pierwsze godziny po przejsciu fali.
Caryll zajela sie organizacja remontu — jest niezwykle skuteczna w zatatwianiu roznych
spraw — i placéwka wypiekniata nie do poznania.

Opowiedziata mi, co méwit ten cztowiek, ktory mnie uratowat. Do tej pory nie miatam
0 tym pojecia.

— Mowit mi, jak cie znalazt. Bo to na pewno byl on. Opowiedzial mi dokladnie to
samo, co ty. Ale powiedzial tez cos dziwnego. Dalej mam ciarki, jak o tym mysle. Ten facet
jest straznikiem parkowym. Powiedzial, ze w dniu tsunami jechat do parku z kilkoma
facetami, kiedy dowiedzieli sie o wielkiej fali. Skrecili do hotelu, bo ktos powiedzial, ze
fala go zalala. Ale droga tez byta zalana, nie dato sie jecha¢. Wysiedli z busika. Mowil, ze
wygladato to jak koniec Swiata. Nikt nie miat pojecia, co sie stato. Ktorys z jego kolegow
zaczat wrzeszczeC, ze demony niszcza Swiat. Potem reszta zaczela wotac, pytac, czy ktos
Zyje, prosic, zeby ludzie sie pokazali. Jakis chtopak zawotal o pomoc. Poszli go szukac.
[ zobaczyli ciebie. Tak jak mowitas. Mialas na sobie ciemnoniebieska bluzke bez
rekawow. Bo miatas, prawda? I powiedzial, ze nie mialas spodni. Ale postuchaj. Mowitl,
ze czegos$ tak dziwnego w zyciu nie widziat. Cata bytas w czarnym btocie. Nie, stuchaj, to
jeszcze nie koniec. Krecitas sie w kotko. Caly czas. W kétko. Jak dzieci, kiedy chca, zeby
im sie zakrecito w glowie. Rozmawiatam z nim w jego pokoju w biurze. Wstat z krzesta
i mi pokazat. Jak sie krecitas w tym blocie. Caty byl wstrzasniety. Nie mogtas przestac.
Kiedy chciat cie zabra¢, nie pozwolitas mu. Nic nie mowitas, ale potrzasatas gtowa. I caly
czas sie krecitas. Ktos inny owinagt cie koszulg. Zaciagneli cie do busika. Zawiezli do kasy
i pobiegli szuka¢ innych ocalatych. Mowil, ze potem czesto sie zastanawial, co sie z toba
stalo. A, i jeszcze, stuchaj. Opisal, gdzie cie znalazt. Niedaleko hotelu, nad samg zatoczka.
Woda wdarta sie tyle kilometrow w glgb ladu. Potem wrocita do morza przez zatoczke.
Poniosta cie kawal drogi i z powrotem. W ostatniej chwili ztapatas sie tego drzewa,
inaczej zmytoby cie do morza. Temu facetowi nie dawato spokoju to, ze sie tak krecitas.
Jakbys byla w transie. Moze w wodzie tez wirowatas i nie moglas sie zatrzymac? Pytatam
go, czy jest pewien. Tak, tak, powtarzal. Karaki karaki hitiya. Wyobrazasz sobie?






Rozdziat szosty



Na autostradzie miedzystanowej nr 70, na trasie z Denver do Snowmass, corka Anity,
Kristiana, pyta mnie, co to takiego miasto-widmo. Zaskakuje mnie tym pytaniem. Bo brzmi
bardzo znajomo. KiedyS bardzo czesto odpowiadatam na rozne dzieciece pytania,
thumaczytam jej i Vikowi rozne rzeczy, o zukach gnojowych, mrowiskach, stolicach swiata,
pierscieniach Saturna, dinozaurach z kaczymi dziobami. Czasem dorzucatam jaka$ zabawng
historyjke, zeby ich rozsSmieszyc:

— Kiedy bylam mata, moja kolezanka ze Sri Lanki zjadata mrowki, ktore chodzity jej po
butelce oranzady. Méwita, ze majg duzo witaminy C. I wcale jej w jezyk nie pogryzty.

— A zjadla cale mrowisko?

— No nie, moze z pot.

Teraz jednak sta¢ mnie jedynie na zdawkowe wyjasnienie. Jak miatabym odpowiadac
jej na pytania, kiedy nie ma z nami Vika? Kiedy nie ma Vika, zeby zachwycal sie moimi
odpowiedziami albo marszczyt nieufnie brwi. Jak mam sie zmusic¢, zeby powiedziec jej to
samo, co moéwitabym im obojgu? Gdyby jechat z nami Vik, poptynelyby historie o goraczce
ztota i jego poszukiwaczach, o wysadzaniu skal, budowie kolei, o wierceniu tuneli
w skatach w poszukiwaniu rudy srebra.

Byli jak rodzenstwo: Kristiana, jej siostra i moi chtopcy. Dobrze sie czuli w swoim
towarzystwie, chociaz nieraz sie ktocili. W Londynie byliSmy sasiadami, odkad Kristiana
i Vikram mieli szeS¢ miesiecy. Alexandra i Malli w ogole nie pamietali Swiata bez siebie.
A z biegiem lat, znaczonych przez niezliczone bijatyki i zgody, mtodszy i starszy duet
upodobnity sie do siebie nawzajem, dopasowujac sie w pewnym stopniu tak charakterami,
jak i zainteresowaniami.

Widze nas wszystkich w piatkowy wieczor: Anita, Agi, Steve i ja siedzimy u nas
w kuchni. St6t zastawiony butelkami czerwonego wina, z piekarnika pachnie czosnkiem
i rozmarynem, ktorym Steve naszpikowatl udziec jagniecy, grzeje nas When the Lights Go
on Again Abbey Lincoln. W pokoju dziecinnym Vik czyta Kristianie fragmenty
z Przewodnika po dzikich ptakach Sri Lanki G.M. Henry’ego — to jego najnowsza obsesja.
Kristiana, jak zawsze pogodna i uprzejma, stara sie wykrzesa¢ z siebie entuzjazm dla
rozpietosci skrzydel i sposobu gniazdowania jakiegos nikomu nieznanego ptaka. Mtodsza
parka co chwila chodzi do tazienki, na zmiane kucajac i patrzac, jak drugie sika. Twarze
majq grubo zasmarowane kredkami. Przewrocona kanapa robi za zamek. W miare uptywu
czasu nasze kuchenne rozmowy przerywa coraz glosSniejszy jazgot dzieci. Lecz wino jest
takie dobre, ze nikomu z nas nie chce sie wyrwac z btogiego otepienia i zbadac sytuacji.



A teraz jestem w transie, jadac przez Gory Skaliste z Anita, Agim i dziewczynkami,
ktore przywodza na pamie¢ moich chtopcow. Przyttaczaja mnie wszystkie miny, gesty,
maniery i przekrecane wyrazy; widze w nich odbicie zachowan Vika i Mala. Chce
odwroci¢ wzrok, ale ukradkiem ciagle zerkam, spragniona kazdego kolejnego obrazu.
Alexandra oglada telewizje, w skupieniu podpierajac pigstkami podbrédek. Wtasnie tak
siadat Malli i typat na mnie, kiedy wchodzitam do pokoju: ,,Nie przeszkadzaj mi”. A teraz
widze calg ich czworke, wpatrzong w popotudniowy program telewizyjny. Na oparciu
naszej czerwonej kanapy balansuje niebieska miska peina pestek z mandarynek.

Moj umyst nie daje sobie z tym rady. Wszyscy powinni by¢ tutaj. Vik i Malli powinni
razem z dziewczynkami jecha¢ na narty. Mieliby twarze zar6zowione od stonca i wiatru
albo od wskakiwania do goracego jacuzzi. Cala czworka czesto kapala sie razem
w wielkiej wannie u Anity, przepychajac sie tokciami, zeby mieC wiecej miejsca. Policzki
byty cale w bankach z piany. Widze to tak, jakby to sie dzialo teraz. Mam ochote wyciggna¢
Mallego z wanny i wdycha¢ zapach kredek z jego twarzy.

Kiedy dziewczynki sie odzywaja, cala zamieniam sie w stuch, bojac sie, ze
SwiadomosS¢ tego, co moglabym mieC, rozedrze mnie na strzepy. Gdy sama sobie
wyobrazam, co chlopcy by teraz robili, dbam o to, by przed oczami przesuwaly mi sie
zamglone obrazy. Teraz jednak nie da sie w zaden sposob zawoalowac tego, co mowiag
Kristiana i Alexandra.

Ktoregos wieczoru dtugo rozmawiamy o Viku i Mallim. Przypominamy sobie rozne
zabawne zdarzenia. Dziewczynkom blyszcza oczy, gdy opowiadaja o tym, jak Vik chciat
trzymaC w domu wrone. Ja z kolei mowie o trzech zotwiach stodkowodnych, ktére mieli
w Kolombo. Malli dat jednemu z nich na imie Pirat, bo tak naprawde chcial mie¢ psa.
Opowiadam im, ze kiedy z6twie zachorowaly i zdechty, batam sie, ze bedzie im smutno,
a tymczasem Vik nakarmit nimi wrony. Taki byl Smieszny, mowi Aleksi. Kiedy jej
niebieskie oczy rozblyskuja wspomnieniami, widze, jak wiele z Vika i Mallego pozostato
na zawsze w tych dziewczynkach. Jak mam przed tym uciec? Czy mam ostoni¢ przed nimi
oczy i uszy, skoro caly czas mimo woli zasypujg mnie ranigcymi odtamkami? Nie potrafie.
Dla nich tez to, co sie stalo, bylo nie do uwierzenia. PojechaliSmy jak zawsze na Sri Lanke
na Swieta i nigdy nie wrécilismy. ,,Vikram Swietnie ptywa, na pewno przeptynie te fale” —
powtarzatla Kristiana przez te pierwsze dni, kiedy trudno bylo zebra¢ mysli. I wtedy tez
nabrata zwyczaju bekania, glosnego, umysinego. Nie robita tego nigdy wczesniej. To nasz
Vik byl mistrzem Swiata w przerazliwym bekaniu. ,,Chyba weszta w nig czesc¢ jego ducha”,



powiedziata mi pdzniej Anita. A przynajmniej to, co bylo w nim najbardziej nieznosne.

Kristiane boli brzuch. Teraz $pi mi na kolanach. Vikowi zdarzalo sie spa¢ tak samo.
Zapadal sie we mnie swym ciezarem, wiercit sie, poki nie znalazt najwygodniejszej
pozycji. To méglby by¢ Vik. Kosmyk wtosoOw opada jej na twarz, odgarniam go. Jej wiosy
nie sq przepocone. Vik zawsze strasznie sie pocit, kiedy spal mi na kolanach. Siedze,
patrze na oSniezone szczyty Gor Skalistych btyszczace w nisko stojgcym stoncu, w glowie
stysze jak refren: ,,Vik juz nigdy nie bedzie mi spa¢ na kolanach”. Kristiana porusza sie,
lapie sie za brzuszek, pojekuje. Przesuwam jej palcami po wtosach, zeby spata dalej, poki
syrop z paracetamolem nie rozprawi sie z bdlem brzuszka; dokladnie tak, jak
postepowatabym z Vikramem.
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Rolety majqce zaciemni¢ sypialnie chtopcow nigdy nie spelnily swojego zadania. Nie
siegaly do samego dotu, wiec latem stonce zagladato tam stanowczo za wczeSnie. Promyk
stonca skradat sie po dywanie i rozSwietlat otwartg ksigzke albo porzucong poprzedniego
dnia zielong skarpetke. To wystarczato, zeby obudzi¢ Vika. W jednej chwili byt przy oknie
i wolal na brata, zeby wstawal szybko, bo w ogrodzie mogg by¢ lisy. Rezygnowatam
z prob dalszego spania, styszac ich krzyki. ,,Lis! Lis!”. Schodzitam chwiejnie na doét, zeby
wypusci¢ ich na zewnatrz, gdzie mozna bylo juz podziwiaC przepiekny poranek. Te
wybrakowane rolety oznaczaly cale godziny zabaw przed wyjsciem do szkoly. Piec lat
temu, cho¢ wydaje sie, Ze to byto przed chwila.

Denerwuje sie za kazdym razem, gdy wracam do naszego domu. Moze pojade tam
o innej porze roku, mowie sobie. Jak ja wytrzymam te nieznoSnie soczysta zielen
na dworze? Ogrod buzuje wczesnym latem tak samo teraz, jak i wtedy. Na trawe kltada sie
poznowieczorne cienie. Krzewy dzikiej r6zy migocza w ostatnich promieniach storca
przesaczonych przez wierzbe sasiadow. Dwa pulchne rudziki szybujg nad trawnikiem, by
wyladowac na wiciokrzewie, tak oswojone, Ze prawie ocierajg mi sie o reke. Zauwazam
fioletowego diabta morskiego. Malli ganiat wzdtuz grzadek z catymi garSciami plastikowej
oceanicznej fauny. Steve i Vik siadywali pod jabtoniami i jedli grzanki z sardynkami. Juz
pie¢ letnich sezonow mineto bez nich w tym ogrodzie.

Ale ta wizyta w domu jest troche inna. Poprzednim razem odwazatam sie tylko
na ukradkowe spojrzenia w strone mojej rodziny. Zerkatam tam od czasu do czasu, ale
wolatam, zeby obraz pozostal zamazany. Teraz wiasciwie nie odrywam od nich wzroku,
catkiem inaczej niz wtedy, kiedy zyli. Stale co§ badam, zauwazam, jakbym od nowa ich
odkrywata. Gromadze szczeg6ty o nichi o nas.

Przez ostatnie piec lat panicznie sie tych szczegoléw batam. Mowitam sobie, ze im
wiecej bede pamieta¢, tym bardziej bede nieszczeSliwa. Teraz jednak przestaje walczyc¢
ze wspomnieniami. Chce pamieta¢. Chce wiedziec. Moze dzieki temu bede to wszystko
lepiej znosic. A moze podejrzewam, Ze i tak nie zaznam juz spokoju.

Caly dom iskrzy ich obecnoScig. Az nig dzwieczy.

Na blacie w kuchni wala sie kilka ptyt bez okladek. W ostatnich miesigcach Steve
puszczat je chtopcom, muzyke z jego mtodosci. Vik niezgrabnie podskakiwat przy Our
House grupy Madness. Cata trojka wywrzaskiwata: ,,It’s nice to be a lunatic, hit me!” —
z piosenki Hit Me with Your Rhythm Stick lana Dury’ego. Jestem teraz w stanie zaczerpngc



troche tej energii. Ciggle iskrzy miedzy tymi Scianami.

Zapach starego pudetka po butach przywodzi na mys$l niedzielne wieczory. Sa w nim
przybory Steve’a do pastowania butow. Grzebie w kartonie. Miedzy pastami i szczotkami
lezy szmata, ktorej uzywal do ostatniego polerowania, ta sama od lat. W niedziele
wieczorem siadal na schodach i glansowal buty sobie i chtopcom. Przytykam kawatek
flaneli do nosa. Nadal pachnie jak poczatek nowego tygodnia. Twarz mam mokrg od tez.
Ale jednoczesnie to mite i upragnione: ta stara szmata moOwi mi, ze to nasze zycie toczyto
sie naprawde.

,Najgorszy dzien w moim zyciu” — te stowa, wypisane charakterem Vika, widze
na kanapie w pokoju dziecinnym. Przezywam zaskoczenie. Nigdy tego nie widzialam. Ani
przed falg, ani po. Czemu Vik to napisat? Czy zrobil to z mojego powodu? Pobit sie
na placu zabaw, zdenerwowal sie, a ja nie zwrocitam uwagi? Potem na oparciu widze
jakies wyniki meczow — Liverpool przegral. Przez chwile czuje ulge, a potem z calego
serca pragne pocieszyc synka, chociaz nic nie moge zrobic.

Przez ostatnie lata nie dopuszczatam do siebie mysli o codziennych urazach i lekach
moich dzieci, o ich kruchosci i wrazliwosci. Latwiej mi bylo wspomina¢ je z humorem,
przywolywa¢ w pamieci chwile, w ktorych okazywaly charakterek. Teraz jednak
przygladam im sie blizej, widze je catosciowo.

Przez lata powtarzalam sobie, Zze nie ma sensu podziwia¢c cech charakteru
i zainteresowan swoich dzieci, skoro one dawno nie zyjq. Lecz teraz, we wiasnym domu,
pelnym najrozmaitszych dowodow i wspomnien, odblokowuje sie i pozwalam sobie
na odrobine zachwytu.

Znajomi czesto zauwazali, ze nasi chtopcy sa bardzo skupieni na swoich hobby, co byto
dosc¢ niezwykle jak na ich wiek. Czasem chciatam troche odciagna¢ Mallego od teatru, aby
chociaz nauczyl sie poprawnie pisac. Ale wszystko z naszego salonu — od grubo tkanej
narzuty przez rzezbiong rame okienng z Nepalu po mosiezng kobre — stawalo sie
rekwizytami do ,,przedstawien”, ktore wymyslat. Lubit przenosi¢ sie w Swiat fantazji.
Majac wielki zbior lalek i przebran, nieustannie wyczarowywatl coraz to nowe historie.
A wyobraZnie miat czasami zaskakujacg. W gabinecie widze typowe dla matego dziecka
malowidlo z niebieskich i brgzowych kleksow. Malli namalowat to, kiedy mial mniej
wiecej trzy lata. ,,b.adnie, tadnie, Mal. A co to?” — zapytalam go wtedy w roztargnieniu.
,Cztowiek, ktory stracit dtonie w katuzy”, odpart Malli bez zastanowienia.

Ze Steve’em zachecaliSmy go do cigglych poszukiwan, bronilismy go, kiedy nauczyciel



sie skarzyl, ze zepsul mu lekcje, upierajac sie, ze samochody sg zywe. Zaniepokoila mnie
jednak jego przebieglos¢ w dniu, gdy specjalnie podstawit starszemu bratu noge na ulicy.
Nie bylo mnie przy tym, opiekunka opisata mi, co sie stalo, a Vik mial rozciete czoto.

— Policja widziata, jak to robisz, i zadzwonita do mnie ze skargg — skarcitam go, teraz
sama posuwajgc sie z fikcjg za daleko.

Uwierzyl mi, ale byl niewzruszony.

— Nie powiedzieli, o ktorej godzinie, prawda? Nie powiedzieli, jaki kolor skory mieli
ci chtopcy. Moze byli biali? Mogto chodzic¢ o innych chtopcow.

— Co z niego wyrosSnie? Przestepca czy sedzia? — pytatam potem Steve’a.

Ten potencjat naszych dzieci ciggle tkwi miedzy Scianami domu.

Wszedzie widze kartki A4 zapisane obliczeniami Vika. Najrézniejszymi. Vik byt
zdumiewajaco bystry. Bez wysitku przyswajat sobie najrozmaitsze pojecia. Siedze
na naszym 16zku i przypominam sobie czas przed snem, kiedy siadal koto mnie, zajety
jakims zadaniem matematycznym, o ktore mnie prosit. Steve i ja staraliSmy sie pobudzac
jego ciekawosSC. Zapoznawal nas z najdrobniejszymi szczegOtami jakiego$S zjawiska
ze Swiata przyrody, ktorg interesowat sie niemal fanatycznie. Chtongt wiadomosci na temat
kazdego stworzenia, ktére go fascynowato, i zachowywal sie niemal jak ono. Kiedy byt
mtodszy, stawat przed szkieletem brachiozaura w londynskim Muzeum Historii Naturalnej
(ktére bylo dla nas jak drugi dom, Vik mogl sie po nim porusza¢ z zamknietymi oczami),
wyciagat szyje, wyginat cale cialo, jakby stapiat sie z wielkim gadem. Potem zauwazytam,
jak obserwuje orty, Sledzi ich szybujacy lot i przybiera drapiezny wyraz oczu.

Kladlam sie z Vikiem na jego 16zku i przegadywaliSmy ostatnie pot godzinki przed
zasnieciem. Podekscytowany opowiadal mi o grupie teatralnej, ktora byla tego dnia
w szkole, o tym, ze wszyscy wystapili w Burzy, ze bylo super, a on gral Prospera. Albo
przegladalam jego pismo o krykiecie i rzucatam: ,,O, ten to jest przystojny” — patrzac
na zdjecie Rahula Dravida. ,,To kogo ty kochasz, mamo, tate czy Dravida?”, napominat
mnie, natychmiast stajgc w obronie Steve’a, najlepszego ze wszystkich ojcéw. Dzis$ siedze
na tym samym t0zku i wspominam, jak wspaniale porozumiewatam sie z Vikiem. Widze go,
jak podwija nogawke pizamy, zeby ostroznie zdrapac strup z kolana. Nie wyrywam sie jak
wczeSniej z powrotem do rzeczywistosci. Moze jednak ten paralizujgcy mnie podziat
na dawniej i teraz da sie zlikwidowac? Ale wtedy bede wariowac z tesknoty za nimi.

Na razie pozwalam sobie, przynajmniej od czasu do czasu, na chwile tesknoty. Juz nie
trzymam swoich uczu¢ na wodzy. Klade sie wiec pod jabltoniami na samym koncu ogrodu,



na macie wcigz poplamionej po naszych piknikach, i patrze na dwa puste karmniki dla
ptakow, ktore Steve kiedys powiesit na galeziach. Bardziej niz czegokolwiek pragne teraz
ustysze¢ paplanine chtopcéw w sobotni ranek, napelniajagcych te karmniki ,,ptasimi
orzechami”.

Moze taka swobodniejsza tesknota przyniesie mi troche ulgi. Bo kiedy usitlowatam jg
powsciggac, szczegllnie tu, w domu, wcale nie tagodzito to bolu. Przy wczeSniejszych
wizytach, zwlaszcza wieczornych, brak moich najblizszych rzucal sie na mnie
ze wszystkich Scian i drzew, atakowata mnie pustka. Dzi$ jest troche inaczej. Ta pustka nie
cigzy mi juz jak otow. Klade sie do t6zka ubrana w sarong Steve’a i przypominam sobie,
jak staratam sie od niego odsuwac, bo zasypiajac, uparcie wtulal sie we mnie. I tak
strasznie tego teraz pragne...

Poznajac moich synéw jakby od nowa, zbierajac strzepki naszego zycia, czuje sie
pewniej, nie jestem juz tak rozdarta, oszotomiona. Juz nie zadaje sobie w kotko pytania,
czy naprawde bylam ich matka. Jak to mozliwe, zeby taka ogromna cze$S¢ mojego Zycia
wydawata mi sie obca? Szybciej dojde do siebie, jesli przyjme troche ich radosci.

Po Scianie w salonie png sie kreski w miejscu, gdzie ze Steve’em zaznaczaliSmy
czerwonym pisakiem wzrost chtopcow. Widze te bazgroty i natychmiast wpadam w dawng
role. Wiem, 7Ze to ja rozstrzygatam spory, kto wiecej urost. Wiem, ze to ja upominatam
Mallego, kiedy stawal na palcach, zeby byC¢ wyzszym, opierajac sie pietami o lekko
odstajgcq listwe pod Sciang. I to ja mowitam Vikowi, ze nie ma sensu wypijac szklanki
mleka tuz przed mierzeniem. Przeciez od razu sie od tego nie uroSnie. Bez namystu lekko
catuje te czerwone Slady od pisaka, tak jak calowatam moich chlopcow w czubki glow.
Potem osuwam sie na podtoge, plecami do tej Sciany.



Tutaj, wlasnie tu, w naszym domu, zaskakuje mnie konstatacja, ze jednak czasami moi
bliscy daja mi spoko6j. W zielonym zmierzchu w ogrodzie na krawedZ mojego kieliszka
ze schtodzonym winem wspina sie kosarz. Wtedy sobie przypominam. Wtasnie o tej porze
roku wprowadzalismy sie tutaj.

W Londynie mieliSmy wtedy jeden z rzadkich upalnych lipcowych dni, troche podobny
do dzisiejszego. Zawsze podobatly mi sie okazate edwardianskie domy, ptongce w stoncu
czerwong cegla. ZnalezliSmy taki w sam raz dla nas, przytulny i goscinny. Wygladato na to,
ze nie wzruszy go nasz chaos. Z kolei my na razie wytrzymamy z jego niedoskonatoSciami,
na przyklad tym zielono-musztardowym dywanem w holu, zdobionym spiralnymi wzorami,
wygladajacym tak, jakby przeniesiono go z pubu z lat siedemdziesigtych. Z pewnoscia go
zwiniemy i odnowimy popekang oryginalng terakote pod spodem, ale to nic pilnego.

Widze nasz pierwszy wieczor: Steve’a lezacego na oSwietlonym stoncem trawniku po
wyjsciu panow od przeprowadzki — dilonie pod glowgq, uSmiech na twarzy, atmosfera
blogiego spokoju. Vik i Malli, wtedy cztero- i prawie dwuletni, chowajq sie w domu
w kartonach, troche zagubieni, bo nie mogg juz wotac przez ptot do swoich sasiadek.
A Malee, niania, upiera sie, zeby przyrzadzi¢ kiribath? i gotowa¢ mleko w nowym
glinianym garnku, az wykipi, na pomyslno$¢ i szczeécie. Zeby szczeécia bylo jeszcze
wiecej, Steve postanowil puszczac nagranie z ceremonii pirith z Kolombo, ktore przystata
nam mama. Caly dzien lecialo w kotko, a ja ciggle je Sciszalam, aby panow z firmy

organizujacej przeprowadzki nie denerwowat Spiew mnichow buddyjskich.
9 Kiribath — rodzaj puddingu ryzowego z mlekiem kokosowym.
MieszkaliSmy w tym domu trzy lata z oktadem, zanim wyjechaliSmy do Kolombo,

wtedy, wieczorem, na poczatku grudnia. I ciggle nie mogliSmy pozby¢ sie tego dywanu
z holu. MieliSmy jednak bogate plany na przyszte lato: chcieliSmy wyremontowac caty
dom, przenies¢ chtopcéw do oddzielnych sypialni. A my bedziemy wreszcie mie¢ wtasne
gabinety na zaadaptowanym strychu.

Przez ostatni rok z kazdq wizyta w domu coraz bardziej denerwowat mnie paskudny
dywan w holu. Jak go jednak wyrzuci¢? Chtopcy co rano siadali na nim, zeby wlozy¢ buty.
Ciskali na niego kurtki po powrocie ze szkoty. Mimo tych wahan pozbylam sie go, cho¢
potem miatam wyrzuty sumienia. Jak moglam wyrzuci¢ slady butow moich synkow? Patrze
zadowolona na podtoge, caty hol wydaje sie teraz jasniejszy. Ale czy to wazne? Co mi to
daje? Ich tu nie ma. Co ja turobie? Bawie sie w dom?

Malli lubit bawi¢ sie w dom ze swojgq kolezanka Alexandra. I ona to wtasnie zrobita,



kiedy przyszta do naszego domu pierwszy raz po wielkiej fali. Poszia prosto do pokoju
zabaw, wyciagneta z kata domek dla lalek i zaczela sie bawic¢ jak gdyby nigdy nic. Méwita
teraz, ze to pamieta, cho¢ zdarzyto sie to ponad cztery lata temu i miala wéwczas niecate
piec lat.

Przez wiele miesiecy po fali nie moglam choc¢by stucha¢ imion przyjaciot moich dzieci.
A kiedy zaczetlam sie z nimi znow widywac, batam sie, ze bedg mi ciggle przypominac,
jacy mogliby by¢ moi synowie, uSwiadamiac, czego mi dotkliwie brakuje. Teraz spotykam
sie z tymi dzieCmi catkiem czesto. W pewien sposob udzielajg mi sie ich energia i radosc.
Dzieki nim moi chtopcy staja sie realni, juz nie pozostaja poza moim zasiegiem, jak przez
tych pierwszych kilka lat. Kristiana i Alexandra przychodza do mnie za kazdym razem,
kiedy pojawiam sie w domu. Pomagaja mi podlewac ogrod, omawiaja ze mng swoje prace
domowe, boksujq sie z drzwiami w rekawicach bokserskich Vika. Bebnig na tabli Mallego.
Przypomina mi sie, jak wirowal, troche nerwowo, ale z niezwyktym poczuciem rytmu,
do muzyki z filmu Lagaan, pieknie wygladajagc w swoim dzajpurskim turbanie, ciggnac
za soba dtugi pompon, a kiedy puls przyspieszat raptownie na koniec utworu Chale Chalo,
juz kompletnie krecito mu sie w glowie.

Jestem jednak matka z pustymi rekami. Nie moge da¢ dziewczynkom Vika, zeby
posmiaty sie z jego ghupich zartow. Nie moge im da¢ Mallego, Zeby porozmawiat z Aleksi
0 wyjsciu za maz czy ,,za matz”, jak mawiata ona. Tak czesto z sobg rozmawiali... ,,Chyba
zwariowale$, Mal, ze chcesz sie zeni¢”, mowil Vik. ,,Zona bedzie ci ciagle rozkazywac,
bedzie krzycze¢ na ciebie z okna na gorze, kiedy bedziesz wraca¢ z pracy...”. Skad on
czerpat te wiedze o malzenstwie, nie mam pojecia. Teraz Aleksi siedzi w naszym salonie,
ma na sobie taki sam czerwony szkolny mundurek jak moi chlopcy. Z wystrzepionego
mankietu bluzy zwisa dluga nitka — chtopakom wycieraty sie doktadnie w tych samych
miejscach. Patrze na nig i przez chwile zachodze w glowe: czy tkwie w tym zyciu, czy
w tamtym? Dziewieciolatka wyrywa mnie z tego zamyslenia.

— Czemu musieli zging¢? — pyta nagle glosno i dramatycznie rzuca sie na sterte
poduszek. — Jak to mozliwe, ze zginela cata pigtka?

Brakuje mi stow.

— Strasznie bylo, jak przyszia ta fala? — pyta ciagle, nie zwracajagc uwagi na moje
cierpienie.

Mobwie jej, ze to sie stalo bardzo szybko. Zastanawia sie nad tym przez chwile
i dodaje:



— A gdybyscie to wy ze Steve’em zgineli, a Vikram i Malli by sie uratowali, to czy
mieszkaliby wtedy z nami?

Kiedy czeka niecierpliwie na moja odpowiedz, dociera do mnie, ze tego wtasnie by
chciala, ze rozmyslata nad tym przez wiele lat.

— Tak, oczywiScie — odpowiadam.

Usmiecha sie.

— Super. Moja mama ma klucze od waszego domu, prawda? PrzyszlibySmy, zabrali
wszystkie ich rzeczy i zawiezli do nas, prawda?

Ten obraz przez kilka dni stoi mi przed oczyma: zrozpaczeni Vik i Malli stojg
pod drzwiami naszego domu, do ktérego przyjechali ,,po rzeczy”.

Piec¢ lat... Jak bardzo wyrosty kolezanki moich synow. Oni tez by wyrosli. Z coraz
wieksza ciekawoscig przypatruje sie ich kolegom, chcac lepiej wyobrazi¢ sobie Vika
i Mala. Po raz pierwszy od pieciu lat spotykam sie z ich kolegami Danielem i Joem. Joe
goruje nade mng, kiedy bierze mnie delikatnie w objecia. Ma prawie trzynascie lat. Nie
wiadomo skad pojawia sie jakaS piesc¢ i wali mnie z catej sity. Tak wiasnie wygladatby
Vik. Swiadomo$¢, ze ci chlopcy dojrzewajq, jest dla mnie w pewien sposéb bolesna.
Gapie sie na to, czego nigdy nie zobacze u moich synéw: na pryszcze, rozrastajgce sie bary,
pierwsze kepki zarostu. To jest nawet przyjemne wyobraza¢ sobie moich synow. Vik tak
bardzo lubit towarzystwo swoich kumpli. A teraz ja z nimi jestem, a on by¢ nie moze.
Czuje sie, jakbym co$ przemycala.

Przesztos¢ ozywa takze, kiedy wracam w nasze ulubione miejsca. Do niedawna ich
unikatam i twierdzitam, ze nigdy tam nie zawitam. Powoli jednak zdobywam sie
na odwage. ChodzitySmy z Sarah na przechadzki skrajem parku Hampstead Heath — to bylo
ulubione spacerowe miejsce Steve’a w Londynie. ByliSmy tam cata czworka tuz przed
grudniowym wyjazdem do Kolombo. Nigdy pézniej tam nie posztam. Az do teraz.
W zywoptotach wzdtuz Sciezek roi sie od zieb, catkiem jakbym wyszta stad przed chwila.
Az trudno uwierzy¢, ze nie byliSmy tu razem w zeszlg sobote. Znam kazde drzewo,
pod ktérym rozktadaliSmy sie z piknikiem, wiem, gdzie chtopcy probowali grac¢ z tatg
w rugby. Widze miejsce, gdzie sprowokowani przez Steve’a ,zablokowali” mnie, gdy
nieopatrznie wesztam im na ,,boisko”, aby odrzuci¢ pitke. Wszedzie bylo pelno blota, ja
bylam w bialych dzinsach, a oni Smiali sie do rozpuku. Za to mnie wcale nie bylo
do Smiechu.






Malli miat okoto dwoch lat, gdy zaczat opowiadac nam o swojej prawdziwej rodzinie.
Tak, my tez byliSmy jego rodzing, ale miat jeszcze drugg, ,,prawdziwg”.

— Wréce do nich — méwit. — U was jestem tylko na troche.

— To jak sie nazywa twoj prawdziwy tato? — pytal Steve.

— Tees.

— Tees? A c6z to za dziwne imie?

— Nie Smiej sie, tato, to jest prawdziwe imie.

— A mama?

— Sue. I jeszcze mam siostre, Nelly.

Moéwil, ze siostre kocha najbardziej. Mieszkaja w Ameryce.

— Mamy dom nad wielkim jeziorem i nawet t16dke mamy, naprawde. W Meryce.

Nie zrazaly go drwiny Vikrama i niedowierzanie matych sasiadek.

— Mal, ale ty nie masz siostry. Gdzie ona jest? Pokaz mi ja.

— No, nie badz glupia, ona tu nie moze przyjsc. Jest w innym kraju. W Meryce.

Moja matka i nasza opiekunka Malee upieraty sie, ze Mal mowi o poprzednim zyciu.

— Taki wiek po prostu, dzieci wtedy pamietajq poprzednie narodziny — mowity.

Czasem prosily, zebySmy ze Steve’em co$S z tym zrobili, poszli do Swiatyni,
porozmawiali z kapltanem. Lecz zrobiliSmy tylko tyle, Ze zaczeliSmy udawac
,prawdziwych” rodzicow Mallego, rozSmieszajac tym nasze dzieci. Czasami bawiliSmy
sie tak przez cate weekendy. Steve wymyslil, ze mieszkajg gdzieS w zapadltym Missisipi.
Chtopcy mieli niezty ubaw, gdy odgrywat Teesa, ktory przyjechat do Londynu odwiedzi¢
synka. Komicznie nasladujac potudniowy akcent, wygtaszal przemowy na temat tego, jakie
zattoczone to miasto i jak mu brakuje komarow z bagien.

— Jeszcze, tato, jeszcze! Zrob jeszcze Teesa!

Na kilka miesiecy przed wielka falg Malli zakonczyt historie o swojej prawdziwej
rodzinie.

— Mal, a gdzie sq teraz Sue i Tees? Dalej w Ameryce? — zapytal go ktoregos dnia Vik
kpigcym tonem.

— Umarli — odpowiedziatl Mal. — Pojechali do Afryki i zjadly ich Iwy.

— Wszystkich? Lwy przewaznie nie zjadajq tylu ludzi naraz — zdziwit sie Vik, jak
przystato na przyrodnika.

— Tak, wszystkich. Wtasnie dostatem wiadomosc.

— Ale od kogo, Mal?



Mal nie odpowiedziat.



Rozdziat siodmy



KOLOMBO, 2010

Chyba nawet jaszczurki sie wyprowadzity. Te zielonobrazowe zwierzatka o glowach
jak u pradawnych przodkéw i cienkich jak witki ogonach powinny ciggle smyrgac
w trawie, ptoszone przez Vika ganiajacego za nimi z rybacka siatkg. Dzi$ jednak w tym
zwiedlym, wyschnietym ogrodzie nie rusza sie nic. Prawie szeSc¢ lat po fali, przez piec lat,
podczas ktérych mieszkal tu kto$ inny, dom moich rodzicow ulegl przemianie. Jest teraz
pusty i razi zaniedbaniem. Tylng werande zaScielajg liScie chlebowca. Matka nigdy go nie
lubita. Goérowat nad ogrodem, a ona uwazatla, ze jest stanowczo za duzy. Denerwowata sie,
ze ktdregos wietrznego dnia zwali sie na domi go zniszczy.

Kiedy sie tu wprowadzalismy, miatlam siedem lat. W pierwsza noc rodzice urzadzili
pirith, zeby pobtogostawi¢ dom. Mnisi nucili catymi godzinami, a ja siedzialam, patrzac
w roztargnieniu na rzedy glinianych lampek poustawianych wokot sadzawki. Byta dla mnie
wtedy najwspanialszg rzecza w calym domu. Miescita sie w srodku, ale nie byto nad nig
dachu. Intrygowato mnie, co z nig bedzie, kiedy przyjda deszcze.

Dom zmienial sie przez lata, bo pasja matki bylo jego urzadzanie. Powiekszono
jadalnie przeszklonymi drzwiami otwierajgcymi sie na ogréd, skuto lastrykowe posadzki
i zastapiono je marmurem. A sadzawka zniknela. Zamurowano jg, bo podczas monsunow
wylewatla i mama miata dos¢ miotajacych sie po jej nowych podtogach ztotych rybek.

Ostatni raz bylam w tym domu w pierwszych miesigcach po wielkiej fali. Wtedy
smuam sie po nim oszotomiona. Teraz wrocitam chetna do poznania szczegotow o nas,
zwlaszcza o moich rodzicach. Chce, zeby nasze zycie na Sri Lance nabrato realnosci,
przestato by¢ snem. Moje doznania sg jednak zupetnie inne niz w naszym londynskim domu,
do ktérego wchodzitam, majac wrazenie, ze zaledwie przed chwilg z niego wysztam. Tam
bytam pewna sladéw wtasnego zZycia, a tutaj jest na tyle dziwnie, Ze zaczynam we wszystko
watpi¢. Czy moj ojciec naprawde czytal gazete na tej werandzie, na tym hebanowym fotelu
z ciagle odpadajacym podiokietnikiem? Czy moi chlopcy naprawde budzili sie w tej
sypialni, bo bali sie skorek tchorzy na suficie, a ja usypiatam ich z powrotem, przeczesujac
im wlosy palcami? Zapalam Swiatto w salonie, chociaz jest srodek dnia. Znajomy dotyk
jednego z licznych wylgcznikow na Scianie dodaje mi otuchy. Myje rece w tazience
na gorze, rozluzniam sie, dotykajgc kranu. Przez okno do srodka wlewa sie blask stonca.
Siadam na muszli i pozwalam, zeby palilo mnie w plecy. Stary nawyk przynosi ulge. Nie
stychac szczeku ztotych bransolet matki (Vik nazywat ten dzwiek dzwoneczkami aacci), ale
Sciany go pamietajq. Moje zycie zyskuje odrobine wiecej spojnosci.



Jest lipiec. Co roku przyjezdzaliSmy tu w lipcu na wakacje. Dom trzast sie
od dzieciecych gonitw, a rodzice wypelniali nam dni wystawnymi, uroczystymi obiadami:
wieprzowe curry przyciemnione prazonym kokosem w poniedziatek, placki appa
we wtorek, w Srode biryani i niech nas reka boska broni umoéwic sie ze Steve’em
do restauracji ze znajomymi. Mama caty dzien chodzita z ponurg ming i ostrzegata, ze jakis
jej znajomy zjadt w tej restauracji i potem, nie uwierzycie, przez caly tydzien miat
biegunke. Wedtug niej nikt na Swiecie nie gotowat tak dobrze jak ona i jej trzy siostry. Jesli
nawet sie mylila, to naprawde bardzo niewiele. Przez calg angielskg zime Steve tesknit
za jej popisowym curry z krewetkami. OgniScie czerwony sos zageszczalo sie
rozgniecionymi na paste niedogotowanymi gtowkami krewetek. Tej sztuczki mama nauczyta
sie od swojej babki.

Jest szesnasta, na podtodze werandy — zupelnie tak samo jak kiedysS — drzq trzy trojkaty
stonca. Prawie je tu stysze. Mame i ciotki. Kiedy byla z siostrami, zachowywaty sie jak
niesforne uczennice. Nieustannie sie z czego$ zaSmiewaty, a ich rado$¢ towarzyszyta mi
przez cate zycie w tym domu. Gdy bylam dzieckiem, denerwowato mnie, ze tyle sie Smieja.
Wydawalo mi sie to niestosowne. Inne matki i ciotki chyba przeciez nie Smiejg sie tak
histerycznie? Mimo to posrod ich wesotosci zawsze czutam sie bezpiecznie.

Chciatam czy nie chciatam, ciggle raczyly mnie pasjonujacymi wedtug nich historiami,
czyli niekonczacym sie strumieniem plotek. Kto$ poszedt do fryzjera i wylat caly wazon
wody na glowe kochanki meza. Styszalam tez liczne opowiesci z czaséw, kiedy byly
mtodymi dziewczynami — méj dziadek, powazny urzednik panstwowy, ustawial swoje
cztery cérki w szereg u meskiego fryzjera i prosit o obciecie im wtoséw na krétko. Fryzury
miaty szpeci¢, zeby zaden chlopak zbyt dlugo nie przygladal sie dziewczetom. Nie
szczedzity mi tez opisOw poézniejszych prob zaaranzowania dla nich przez dziadkow
stosownych matzenstw. Michael, zezowaty ogrodnik, pierwszy zerkal na przychodzacych
absztyfikantow i szeptal przez okno do mamy i jej siostr: ,,Eeya, haamu, eeya!” (,,Fuj,
szanowna pani, fuj!”) — gdy z morrisa minora wysiadal jakiS nieszczesnik
z wybrylantynowanymi wtosami.

A kiedy byliSmy mali, z nas takze sie Smialy. Bawilo je niepomiernie, kiedy nudzitam
sie na wakacjach w brudnym bungalowie koto Elephant Pass na poinocy Sri Lanki. Miatam
czternascie lat i chcialam sie bawi¢ w Kolombo, a nie tkwi¢ na odludziu, majac
do towarzystwa tylko ogromng zatoke i pociag przejezdzajacy raz dziennie, wieczorem.
,INo, chodz, popatrz na pociag”, mowity do mnie ze Smiechem, a ja szlochalam. Pamietam



tez, jaka rados¢ spowodowat kuzyn Krishan, gdy byt maty i uczyt sie czytac. Mial
problemy ze zwrotem ,ma prawo”. ,Kazdy kot na prawo jeSC rybe”, obwieszczat
uroczyscie, czytajac reklame jedzenia dla kotow na tylnej okladce Reader’s Digest. Jego
matka z siostrami poktadaty sie z radosci i wtykaty mu do reki dwie rupie.

W takie popotudnie jak dzi§ mama i ciotka Swyrie siedzialyby na tej werandzie
i licytowaly sie nawzajem, ktora nie zje stojacego obok na stole tuczacego czekoladowego
ciasta. A to, by nie by¢ gruba, bylo wazne. Skrytykowatam je, gdy posunetly sie za daleko
wobec mezczyzny sprzedajagcego miod w dzungli koto Habarany, czyli na jeszcze innych
wakacjach. Niemal bezzebny cziowiek ze sterczacymi na wszystkie strony wlosami, ubrany
tylko w przepaske biodrowa, przez cate dnie zbieral dziki miod, przytykajac dymigca
pochodnie do wylotéw pszczelich gniazd wysoko na drzewach, by wykurzy¢ owady. Kiedy
go spotkalySmy, siedziat w matym lasku i oburgcz wyciskal miéd z plastra. Miat dlugie
paznokcie, brudne i sekate. Ucieszony perspektywa szybkiej sprzedazy, zaczat rozwodzic¢
sie nad leczniczymi wtasciwosciami swojego towaru. ,,No tak, ale czy ten miod tuczy?” —
zapytala mama czy ciocia. A on spojrzal na te przedstawicielki obcego gatunku,
uszminkowane, w wielkich okularach przeciwstonecznych, i niepewny wlasciwej
odpowiedzi, oznajmit Spiewnym glosem: ,Za grubi chudng od niego, a za chudzi
przybieraja na wadze”. ,Ojej, a z nami co sie stanie?” — dreczyly go pytaniami,
rozchichotane. Zniesmaczona ich préznoscia i kokieterig, kazalam im zaptaci¢ za miod
i dac cztowiekowi spokoj.

Teraz w tym domu potrafie z bliska spojrze¢ na rodzicow. Przez sze$¢ lat nositam ich
i ich Smier¢ w najglebszych zakamarkach serca. Skupialam sie na chtopcach i Stevie,
wiecej nie bylam w stanie znieSC. Jakie to obrzydliwe, Zze nawet w przezywaniu bolu
obowigzuje jakas kolejnos¢, priorytety.

W drugim kacie werandy, od strony ogrodu, siedziata czesto krawcowa, pochylona nad
starozytng maszyng Singera. Tak-a-tak-a-tak-a — stysze ja teraz. Mama ciagle
potrzebowata pilnie co$ uszy¢ — wieczna elegantka, przywigzywata do stroju ogromng
wage. Tylko na dzien przed moim Slubem byla tak zaaferowana i rozkojarzona, Ze z rana
zbiegla na dot w jedwabnej bluzce i charakterystycznych dla niej sandatach z cekinami, ale
bez spodni.

Na kilka dni przed wyjazdem krawcowa uszyla Mallemu pare strojow: papuzie
przebranie i wielki wor z niebieskiego atlasu ozdobiony zlotymi gwiazdami do jego
kolekcji kostiumow. Miat to byc gwiazdkowy prezent. W Boze Narodzenie wilozyl ten



papuzi stroj. Byt troche za ciasny w kostkach. ,,Jutro, jak wrécimy do Kolombo, da sie go
do przerobki”, powiedziata mu mama. Przypominam sobie, ze kilka miesiecy po wielkiej
fali, gdy przeszukiwatam ruiny w Yali, znalaztam ten niebieski worek. Zaplatal sie
w galezie wyrwanego drzewa, byt jak nienaruszony. Attas nadal 1$nit.

Siedze na podtodze w sypialni rodzicoéw. Oprozniona z mebli wydaje sie ogromna.
Mama drapowata swoje sari, stojac przed lustrem wiszacym na jednej ze Scian. Widze, jak
spina plise, siegngwszy wczesniej po szpilke do bialej porcelanowej misy. Na szpilke
nasuniety jest malenki guziczek, zeby nie przedzierata jedwabiu. Sari byly dla matki jak
dziela sztuki, wypetniaty peine kulek naftaliny szafy w sypialni i garderobie. Narzekata, ze
nie podzielam jej entuzjazmu dla tej kolekcji. ,,Kto bedzie to wszystko nosit, kiedy ja
umre? Nie wiem, po co w ogole tyle ich nakupowatam”, méwita. Albo: ,, Taka nudna jestes.
Co za szkoda, ze zostatas naukowcem. Widziatam kilka dni temu pare takich kobiet jak ty.
Szty na konferencje. Alez byly fatalnie ubrane. Ptaka¢ mi sie chciato”. Cala nadzieje
poktadata w Mallim, on rozumiat styl i szyk. ,,Powiedz mamie, Zeby sie tadniej ubierata”,
prosita go, kiedy lezal na jej t6zku, podziwiajac kolekcje pachnacych mydetek. W nasz
ostatni wieczor w tym domu rzeczywiScie sie wystroitam, zyskujgc aprobate i mamy,
i syna. Malli mial koncert skrzypcowy i wlozylam jedno z sari mamy, z karmazynowego
jedwabiu. Malli patrzyt na mnie, gdy malowatam usta, i powiedzial mi, ze on tez ma swoje
szminki; jak chce, to moge ktoras wzig¢. Odpartam, ze nastepnym razem.

Sypialnia rodzicow wychodzi na balkon, na ktérym matka odgrywata codzienng farse
z handlarzem rybami. Co rano przychodzit pod brame, wykrzykujac, co ma w koszu
przywigzanym do zarzuconej na ramie zerdzi. Odwrzaskiwata, ze nic nie potrzebuje, choc¢
zamierzata kupi¢ caty jego poloéw. Odchodzil, glosno wyrzekajac, ale wszyscy wiedzieli
doskonale, ze wréci. Bawili sie tak przez kilka godzin, w koncu wysypywal zawartos¢
koszyka pod bramg, konczac prace na dany dzien, a matka miala wiecej ryb, niz
potrzebowala, ale za to za pot pierwotnej ceny. Steve patrzyt na wrony i muchy zlatujace
sie do zakrwawionego zwiru i pytat teSciowa, czy aby nie istnieje lepszy sposéb robienia
zakupow.

Rodzice pomagali mnie i Steve’owi urzadzi¢ sie w Kolombo. Ich zdaniem nadal
byliSmy potrzebujacymi ich opieki dzieciakami. Przez ostatnie lata nie pozwolitam sobie
zatesknic za ich troska. Poczulabym sie jeszcze bardziej samotna, a przynajmniej tak mi sie
wydawato. Za to tutaj, w domu, w przytulnym otoczeniu, pragne ich pociechy. Ojciec co
wieczor stawal na balkonie i wypalat ostatnie cygaro. Chcialabym, zeby teraz doleciat



mnie zapach tego dymu i zapiekl w oczy tak jak kiedys, cho¢ dawniej zawsze na to
narzekatam.

Coraz pewniej czuje sie w tym domu i nagle co$ mnie mrozi. Przypomina mi sie, ze sie
nie zatrzymatam. Kiedy uciekaliSmy przed fala, nie zatrzymatam sie pod drzwiami pokoju
rodzicow w hotelu. Pomyslatam, ze tego nie zrobie. To byl utamek sekundy i nie
wiedzialam, dokad i przed czym uciekamy, ale tak wtasnie wtedy postanowitam.

Matke widzialam po raz ostatni wieczorem. Po kolacji na hotelowym tarasie
pozegnalySmy sie pospiesznie, bo dzieci byly zmeczone i trzeba je bylo potozy¢ spac.
Powiedziatam tylko ,,dobranoc” i tyle. Ojca zobaczylam jeszcze rano, zapukat do naszego
pokoju, zZeby zabrac¢ lornetke, ktdra pozyczyt od niego Vik. Pakowal sie juz na powrot. Ja
tylko na wpot otworzytam oczy. Czemu ty sie juz pakujesz? Czy ty zawsze musisz byc,
kurna, taki zorganizowany? — pomyslatam. Zawsze byt pedantyczny. Jego gabinet jest teraz
pusty. Snuje sie po przestrzeni, w ktorej niegdyS panowat taki porzadek... Przy drzwiach
zawsze wisialy jego czarne prawnicze togi. Przesuwam palcami po kurzu na gotych
potkach pod Scianami.

Mniej wiecej przez trzydzieSci lat spedzatam czas w tym pokoju razem z ojcem,
szperajac w jego bibliotece. Chyba jako dziesieciolatka odkrytam, ze wieczorem panuje tu
cudowny spokoj, i zaczelam zglebia¢ ogromny ksiegozbior. Siadywatam po turecku
na poditodze, pograzona w The Jungle Tide Johna Stilla. Dowiedziatam sie, ze mozna
odczyta¢ nastroj stonia po jego Sladach, ze da sie odrdznic, czy biegnie przestraszony, czy
wedruje, szukajac wody. Hipnotyzowaly mnie opowieSci o bogach z dzungli; na kazdego,
kto nie zostawit im ofiary z dwoch listkéw na gatezi, zsylali Slepote. Ojca cieszyl moj
zachwyt i zapat. Byt powsciagliwy, zamkniety w sobie. Dopiero wsrod tych ksigzek
zaczeliSmy nawzajem ceni¢ swoje towarzystwo.

Przez ostatnie szeS¢ lat wzdrygalam sie na mysl o dziecinstwie. Glupio sie czutam,
przypominajac sobie moje mtodzienicze samozadowolenie. Dreczylo mnie przekonanie, ze
juz jako niczego niepodejrzewajace dziecko bylam w jaki$ sposob napietnowana. Teraz,
wrociwszy do domu rodzinnego, jestem bardziej otwarta na kadry z tamtego szczeSliwego
zycia. Z wyjatkiem wspomnienia o tym, jak pietrowy autobus przecigt na pét naszego
jamnika Muszkata.

Pamietam, jak bezmyslnie sie cieszytam jako nastolatka, gdy brat spoznit sie przeze
mnie do szkoty, bo czekal na mnie w aucie, a ja bez konca pindrzylam sie przed lustrem
w holu. Nasz szofer niecierpliwie trabit klaksonem. Pamietam, jak jako zadowolona



osmio- lub dziewieciolatka stuchalam naszej starej niani Seelawathie, opowiadajgcej
pod nieobecno$¢ rodzicow historie o demonach jakka. Czasem robitam sceny, zanim
wyszli: ,,Czemu musicie znowu iSC na te tance?”, a oni uspokajali mnie tyzka syropu
na kaszel i pospiesznie opuszczali dom, matka z upietymi do gory, lekko napuszonymi
wilosami, w jaskrawym nylonowym sari, bardzo modnym w Kolombo w latach
siedemdziesigtych. Senna od lekarstwa przychodzitam do Seelawathie, ktora recytowata
dhugg liste imion demonow, unoszacych sie jej zdaniem miedzy nami. Nie przejmowatam
sie nimi, czutam sie w tym domu bezpieczna.

Wiele lat pdzniej, gdy studiowalam w Cambridge, co lato zapraszatam do rodzinnego
domu przyjaciot. Nigdy wczesniej nie byli w Azji. Na angielskich chtopakach ogromne
wrazenie robit jazgot niezmordowanych Swierszczy, gdy siedzieli wieczorem na trawie
i popijali whisky z moim ojcem. Matka cierpliwie wozita Davida do lekarza, gdy miat
ktopoty ze swoim wrazliwym zotadkiem, a David, siedzac z tytu w limuzynie z szoferem,
opowiadat jej o koniecznosci rewolucji swiatowej. Ktoregos lata bezwstydnie spotykatam
sie na przemian ze Steve’em i drugim moim chtopakiem, Lankijczykiem — i ani przez
moment nie przeszto mi przez glowe, ze ktéregos dnia w tym domu bedziemy sie
ze Steve’em urzadzaC razem z naszymi dzieCmi. ,Macie dwa domy”, powtarzaliSmy
chlopcom ze Steve’em, ,,a dom aacci to wasz dom w Kolombo”. Powinni by¢ tu
zakorzenieni, skoro dorastaja jako angielsko-syngaleskie dzieci w Londynie. I oni zmieniali
te domy i kraje bez problemow.

Moi rodzice rozkwitali w roli dziadkéw. Rozpuszczali mi dzieci, z zapatem i radoscig
pielegnowali ich zainteresowania. Zawsze mnie bawito, jak chetnie matka staje na bramce
w ogrodzie, a Vikram kopie do niej pitke. Mojemu ojcu siadywat na kolanach w jego
gabinecie i czytal ksigzki o indyjskich tygrysach ludojadach. Kiedy miata wyjS¢ nowa
czeS¢ Harry’ego Pottera, mama byta tym podekscytowana w rownym stopniu jak Vik. Malli
nigdy nie rozumial, dlaczego trzeba na nig czeka¢. ,Nie mozecie znalez¢ pirackiej
wersji?”, pytal, nie stuchajac, gdy dziadek thumaczyl mu na swoj prawniczy sposob, ze nie
da sie spiracic ksigzki, ktorej jeszcze nie napisano, a w ogole to nie wolno piracic niczego.
,Jak bede duzy, to bede taaaki madry”, odpowiadat Malli. ,,I bede wypuszcza¢ pirackie
DVD i pirackie ksigzki, zanim je kto$ napisze”.

Zapraszam do domu mnichéw, zeby odprawili buddyjski obrzed za zmartych. Rodzice
przestrzegali tych rytuatlow. Teraz w ich salonie, pachngcym Swiezo Scietym jaSminem
i kadzidtem, na krzestach nakrytych $nieznobiatlymi kapami siedzi trzech mnichow. Jeden



za pomocq zapatki rozpala mosiezng lampke oliwng na stole, rozwija klebek biatej nici
i przekazuje ja mnie i moim znajomym. Siedzimy naprzeciwko nich na roztozonych
na podiodze plecionych trzcinowych matach. Mnisi zaczynaja swoje Spiewy, zestrajaja
glosy. Nadal nie mieSci mi sie w glowie, ze moi rodzice wyszli z tego domu w pewien
grudniowy poranek i nigdy juz tu nie wrocili. Dzisiejszy wieczor kojarzy mi sie raczej
z moim pierwszym wieczorem w rodzinnym domu, jakie$ trzydziesci piec lat temu, kiedy
bylo wiecej mnichow, wiecej Spiewu, a nasze zycie w tym miejscu miato sie dopiero
zaczaC. Trzymam bialg ni¢, symbol blogostawienstwa, i rozpalam w wyobrazni kolejne
lampki oliwne koto nieistniejacej juz sadzawki.



Czy osmiele sie go otworzyc? To kalendarz Steve’a z roku 2004. Dwa tysigce czwarty,
nasz ostatni rok. Lezal w torbie z naszymi rzeczami w domu ciotki w Kolombo. Przez
ostatnie lata wiele razy bralam go do reki i natychmiast odktadatam z powrotem. Steve
zamieszczal w nim nie tylko terminy stuzbowych spotkan. Zaznaczat dni, gdy musiat zrobic
cos dodatkowo, jak na przyklad zabra¢ dzieci do fryzjera, a takze opisywal plany
na weekendy i wakacje. Mozna bylo znalez¢ w nim tez zdania typu (po tym, jak sie
pokiocilismy): ,,PowiedziecC S, ze miata racje, przeprosic”.

Przez wieksza czesS¢ ostatniego roku, az do wrzesnia, mieszkaliSmy na Sri Lance. Byto
wspaniale. Od dawna marzyt nam sie dtuzszy pobyt tutaj, a nie jak zwykle pelne pospiechu
wakacje. Wiec kiedy oboje dostuzyliSmy sie rocznych uczelnianych urlopéw, wyjechalismy
do Kolombo, zabralismy chtopcow ze szkolty w Londynie i zapisaliSmy do nowej, na Sri
Lance. Przez ostatnie szeSC lat wolalam nie wracaC¢ myslami do tego okresu, nie
przypominac sobie naszej beztroskiej radosci.

Jestem teraz tutaj, przyjechatam na lato z siostrg Steve’a, Beverley, jej mezem Chrisem
i ich dzie¢mi, Sophie i Jackiem. Rodzina Steve’a od czasu wielkiej fali jeZzdzi regularnie
na Sri Lanke, czasami nawet dwa razy do roku. Moja siostrzenica i siostrzeniec czujg sie tu
prawie tak samo swobodnie jak niegdyS moi synowie. W pierwszych dniach po tsunami
bylam przekonana, ze musza mnie wini¢ za to, ze go tu Sciaggnetam na Smierc¢. Potem jednak
teS¢ przyjechat do Kolombo, wzigt mnie za reke i powiedzial, ze Steve zawsze byl tutaj tak
szczeSliwy, ze i on teraz czuje sie tu jak w domu.

Zachecona przez siostrzencOw otworzylam kalendarz Steve’a. Bylo w nim wszystko.
Szczegblowe dane na temat naszych dziewieciu miesiecy na Sri Lance. Duzo nie
przeczytatam, szybko schowatam kalendarz z powrotem. Ale odkad tam zajrzatam, juz nie
jestem w stanie uciec przed wspomnieniami z naszego ostatniego roku. Ciggle do nich
wracam. Az dziwne, jak udato mi sie przez szesc lat trzymac od nich z dala.

Zebrak na $wiatlach ulicznych na Horton Place nie ma rgk. Moja siostrzenica Sophie
siega do torebki, zeby da¢ mu troche drobnych. Tyle razy juz go widywalam w tych
ostatnich latach, ale dopiero teraz to sobie przypominam. Stal na tych samych Swiattach,
kiedy zawoziliSmy chtopcow do szkoty i przywoziliSmy ich z niej. Steve dal mu raz calq
»tygodniowke”, zeby przestal codziennie przeciskac sie przez ruch uliczny do naszego auta,
ale to nie zadzialato. Matka twierdzila, ze Steve ma zbyt miekkie serce. I ze ten cztowiek
sam sobie jest winien, Ze nie ma rgk, bo urwato mu je, kiedy majstrowat bombe, zeby zabi¢
sgsiada. Pewnie to byla tylko plotka, ale nasze dzieci tez go nie tolerowaty. ,,Czemu on sie



nie wezmie do jakiejs pracy?”, pytal Vik, a mnie i Steve’a przerazal jego brak
wspotczucia.

Pamietam teraz, ze w drodze do szkoty chtopcy ciagle marudzili. Lekcje w Kolombo sg
nudne, zle im bez londynskich kolegow, a plac zabaw jest maly — narzekali. Nasze ciaglte
powtarzanie, ze to wspaniale nowe doswiadczenie, nie na wiele sie zdawato. Steve
postanowit poprawic¢ im humor muzyka. Puscit w samochodzie Love Trap Susheeli Raman.
Kiedy rozlegly sie stowa: ,, Twoje cialo to putapka mitosci... twoim stodkim wargom nie
mozna sie oprzeC”, na twarzach naszych syndbw odmalowato sie obrzydzenie. ,,Bueee.
Cialo. Wargi. Bueee!”, ,Steve, czy ty naprawde wiesz, co robisz?”, wyrazilam swe
watpliwosci co do stusznosci wyboru taktyki ich pocieszania. Tymczasem Vik i Malli
wysiedli z samochodu zniecheceni do piosenki i gotowi iS¢ do szkoty.

Wynajmowalismy wtedy dom w centrum Kolombo. Od czasu wielkiej fali za kazdym
razem, kiedy mijatam te ulice, patrzytam w inng strone albo udawatam sama przed soba, zZe
zZwigzane z tym miejscem wspomnienia nie sg mi do niczego potrzebne. Teraz przejezdzam
ta waska alejka z siostrzencem i siostrzenica. I widze ich, Steve’a i Mallego, jak tamtedy
idg. Malli wiezie w wozku lalke. Bawiq sie w ,,dwoch tatow”.

Czas sie cofa. To musiat by¢ nasz pierwszy poranek tutaj. Tamtego roku Vik bardzo
wyrost i zmezniatl. Jeszcze czuje, jak stwardnialy mu miesnie ud. Miat siedem lat, ale
kupowatam mu ubrania dla dwunastolatkow. W Kolombo ciagle uprawiat jakies sporty,
a kiedy razem z ojcem przeptywali co wieczor wielki basen w mojej dawnej szkole, nie
zostawat z tylu. Méwitam im, zeby zmykali, kiedy w upalne popotudnia grali w pitke,
a potem wracali do mnie cali mokrzy, bez koszulek, z rekoma wyciggnietymi
do przytulania. Nie jestem jeszcze w stanie wejSC na te boiska; mysle, ze beda tam jeszcze
Swieze Slady ich stop.

Nieustannie wyrzucatam sobie, ze tamtego grudnia przywioztam rodzine na Sri Lanke.
Po co nam to bylo? Tak niedawno wrdciliSmy do Londynu. LataliSmy pomiedzy dwoma
krajami, a ciggle nam bylo mato, zawsze do ktoregos z nich teskniliSmy. Mialam w zZyciu
wszystko i wszystko zepsutam — tajatam sie w myslach. W pierwszych tygodniach po
wielkiej fali nieustannie $nita mi sie moja spokojna i niezwykle tagodnie usposobiona
przyjaciotka Fionnuala. Szta naszq ulica w Londynie i darla sie na mnie wsciekle, ze
na Swieta wzielam dzieci do Kolombo. Ale tego lata, gdy w koncu otwieram sie
na wspomnienia o spedzonych tutaj miesigcach, rzadziej sie oskarzam. Rozumiem teraz,
czemu zdecydowalismy sie wrocic. Nie chcieliSmy rezygnowac z tego, co tu osiggnelismy.



Tego roku, przebywajac z dala od Londynu, nareszcie mieliSmy czas. Oboje
ze Steve’em pracowalismy nad naszymi projektami naukowymi i publikacjami. W Swieta
i weekendy calg czworka podrozowalismy. Czesto wedrowaliSmy po lesie deszczowym.
BudzilisSmy sie w ciemnosci, styszac leSny chor poprzedzajacy nastanie Switu. Od szeSciu
chyba lat nie bytam Swiadkiem tej niebianskiej piesni — nie poradzitabym sobie z nattokiem
emocji — ale teraz doskonale jg sobie przypominam. Daleki bulgotliwy szmer nagle
wybuchal, przechodzit w gruchanie i dzwonienie przeplatane panicznymi wrzaskami papug
i chrypliwym pianiem dzikich kuréw. A przez to wszystko przebijaty sie flet drozdaczka
plamoskrzydtego i pogwizdywanie jakiegoS ptaka w jeszcze wyzszym rejestrze trabki
clarino.

Czesto odwiedzalismy plaze. Vik i ja wchodziliSmy rano na pusty piasek, zeby patrzec,
jak ziongcy arakiem rybacy wyciagaja sieci, a nad nimi szalejg wrony. Steve robit sashimi
ze Swiezego tuniczyka, prosto z todzi; nazywat go ,,ndwka”. Teraz przypominam sobie naszg
gromadke na plazy jedzacq malze, cate jutowe worki matzy ugotowanych we witasnym
sosie nad malym ogniskiem. Brzek pustych muszli ciskanych na blaszany talerz, sol
na rzesach dzieci, zachod stonca... Malli nazywal te pore ,wieczorem rozpostartym
na stole”1%, To byla jego wersja pierwszych werséw Piesni mitosnej J. Alfreda Prufrocka
T.S. Eliota. Nie wiem, dlaczego czesto je chtopcom recytowatam.

10 ~Idzmy wiec, ty i ja,/ Kiedy wieczér na niebie rozpostarty trwa/ Jak pacjent eterem uSpiony na stole” — pierwsze
wersy Piesni mitosnej J. Alfreda Prufrocka T.S. Eliota w thimaczeniu Michala Sprusinskiego. T.S. Eliot, Wybdr poezji,
Warszawa 1988, s. 15.

Do Yali jezdziliSmy wiele razy. BraliSmy tam chtopcéw, zanim jeszcze nauczyli sie
chodzi¢. ZwiedzaliSmy dzungle jeepem, z wyboistych drog gruntowych buchat skwar,
wilosy mieliSmy cale pozlepiane czerwonym pytem. Vik rozumial dzungle, a ja to w nim
uwielbiatam. Pierwszy dostrzegal kulona na piasku w przelotnym deszczu, od razu
rozpoznawat piekny, dlugi gwizd skowronca. Zawsze zatrzymywaliSmy sie w tym samym
hotelu. Za kazdym razem Vik kupowal w sklepiku z pamiatkami Liste ptakow Yali —
znalaztam te broszurki w tej samej torbie co kalendarz Steve’a. Odznaczal w nich ptaki,
ktore udalo mu sie zobaczy¢ podczas kolejnych pobytow. Przekartkowalam je szybko —
na kazdej stronie byly jego wesote mate znaczki czynione dtugopisem.

Teraz wracatam do Yali, ale jadac z Kolombo, omijatlam wzrokiem sztuczne jezioro
w parku Udawalawe. Vikram uwielbiat to miejsce, gdzie dzieki prgdom powietrznym nad
btyszczacqa woda szybuja jastrzebie. Wieczorem 26 grudnia 2004 roku, kiedy wieziono
mnie z powrotem do Kolombo, a busik pedzit wzdluz zalewu, chowatam glowe miedzy



kolanami. SzesS¢ lat pozniej jade ta samg szosq z siostrg Steve’a i jej rodzing. Ale po raz
pierwszy od wielkiej fali jestem w stanie patrze¢ na zalew.

Nasz dziewieciomiesieczny pobyt na Sri Lance skonczyl sie pierwszego wrzesnia.
Znalezlismy sie z powrotem w naszym londynskim ogrodzie, kiedy na drzewach
czerwienity sie jabtka. W szkole na porannym apelu chtopcy dostali z tego tytudu odznaki.
Ale kiedy zaczeliSmy ze Steve’em planowac Swieta, nietrudno bylo nam sie zdecydowac:
chtopcy zadomowili sie w Kolombo, uznaliSmy, ze trzeba ten kontakt podtrzymac. Nawet
krotki wyjazd, tylko na trzy tygodnie, bardzo nam sie przyda.

Steve jak zawsze zapisywal w swoim kalendarzu rozmaite zadania: termin oddania
artykuhy, jaka$ telekonferencja, obowigzki domowe... Widziatam, ze pod data 8 grudnia
zanotowal godzine wylotu do Kolombo — dwudziesta pierwsza. Nie bylo wzmianki
o powrocie 31 grudnia, moze planowal naniesc jq pozniej. Za to w poprzek dwudziestego
czwartego, pigtego i szostego grudnia zapisal swoje ostatnie stowo w tym terminarzu:
,,Yala”.



Nigdzie sie stad nie ruszyly. Wielka fala nie przestraszyta pary bielikow
biatobrzuchych gniezdzacych sie w poblizu laguny koto naszego hotelu. Gdy wrocitam tu
pierwszy raz i je zauwazylam, nie mialam odwagi na nie patrze¢. To byly orly Vika, nie
moje. A potem ogarneto mnie jakies natrectwo. Musiatam zobaczy¢ te ptaki za kazdym
razem, kiedy tu przyjezdzatam. Nie moglabym wyjecha¢, gdybym cho¢ na nie nie zerkneta.
Szukatam w nich pociechy. Daj spoko6j, napominatam sie w myslach. A c6z to za pociecha?
Ale moze, po prostu patrzac na nie, zapominalam o czyms$ innym? Gapitam sie na pare
ortow szybujacych po niebie z gracja i cudowna swoboda. Nawet nie chciato im sie
polowac. Inne ptaki — brodzace albo wrony — zawsze sg rozgorgczkowane, kiedy pojawiq
sie te wielkie drapiezniki. Krzycza ostrzegawczo lub napadajg na nie od tylu, zeby je
odstraszy¢, lecz orly nic sobie z tego nie robig. Obserwujac je, zapominam o troskach.
Dzieki temu udaje mi sie jakos wytrzymac tu, gdzie mnie okradziono.

I oto niespodzianka. Stoje na brzegu laguny wiele lat p6Zniej i dopiero po pewnym
czasie zauwazam, ze orlty, na ktore patrze, to zupelnie inna para. Lotki maja mniejsze i nie
czarne, lecz ciemnobragzowe. To mtode. Orty Vika rozmnozyly sie, teraz jest ich czworka.
Nigdy wczesniej tego nie widziatam. Mlode bieliki uczq sie lata¢. Rzucaja sie z gatezi,
pare chwil szybujg, a potem z mozolnym lopotem, przestraszone, laduja na sgasiednim
drzewie. Probuja kolejny raz, ale troche opadaja w powietrzu, niemal placzg im sie
skrzydta. 1 patrzcie tylko. Orzel do goéry nogami. Jeden z miodych bielikobw prébuje
nurkowac, ale mu sie to nie udaje. Wyglada, jakby spadal na glowe: nogi rozstawione,
szpony skierowane ku stoncu, swieci bialym brzuchem, patrzy w niebo, nie w dét.



Rozdzial 6smy



Jesli chodzi o nalesniki, to mam w glowie zupelng pustke. Cho¢bym nie wiem jak sie
starala, nie potrafie sobie przypomniec, jak sie je robi. Ja, ktéra tak czesto je smazytam.
Nie rozumiem tego. Czyzbym az tak daleko odeszta od dawnej siebie? Chlopcy jadali
nalesniki z syropem cytrynowym i cukrem. Steve nakladat na swoje curry z kurczakiem
i soczewice. Nie robig tego juz od szeSciu lat. Mowiac to, zaskakuje sama siebie. Jestem
zdumiona, jakbym odkryta jaka$ nowa prawde. Mam ochote siegna¢ wstecz przez te szeSc¢
ostatnich lat po nasze zycie, zeby je odzyskac.

Chce by¢ w naszej kuchni w sobotnie przedpotudnie, kiedy Steve wchodzi z papierowg
torbg wypelniong bajglami na lunch. Opieklabym je w tosterze z mozzarellg, bazylig
i posiekanymi zielonymi papryczkami. Wypilibysmy ze Steve’em po kieliszku sancerre.
Bajgle z miejscowej piekarni w niczym nie dorownywaty tym, ktére kupowalismy w Brick
Lane Beigel Bake w czasach, kiedy we dwoje mieszkaliSmy we wschodnim Londynie.
Zanim urodzili sie chtopcy, w weekendy chodziliSmy na p6zne seanse do kina i w drodze
powrotnej wstepowaliSmy po gorgce bajgle, wypiekane na okraglo przez cala noc.
O trzeciej nad ranem w jasno oswietlonym sklepie, gdzie dostawalo sie tuzin bajgli
za funta, bywalismy tylko my i londynscy takséwkarze. Opowiadalismy chtopcom o tych
utraconych beztroskich wieczorach. ,,Fajnie mieliSmy, moglisSmy spedzac¢ poza domem cate
noce. Was jeszcze nie bylo na Swiecie, wiec nikt nam nie przeszkadzat spa¢ w niedziele
do oporu”. Nie wygladali na zadowolonych, kiedy tego stuchali.

Latem w porze lunchu Steve rozpalat grilla. Kalmary marynowane w soku z limonki
z trawg cytrynowq i ptatkami suszonej ostrej papryki. Plastry stonego sera haloumi, kotlety
jagniece i kielbaski od Nicosa, naszego miejscowego rzeznika, cypryjskiego Greka. Nicos
nie mogt uwierzyc, ze Steve jest Anglikiem. ,,Anglicy nie majg pojecia o dobrym jedzeniu,
wiec jak moze nim by¢?”, pytal. Odpowiadalam, ze to m6j dobry wplyw, co trafiatlo mu
do przekonania.

Czesto w weekendy Steve gotowal duzy positek i zapraszaliSmy do siebie przyjaciot.
Albo odwiedzala nas jego rodzina i do niedzielnego lunchu zasiadaliSmy w ponad
dwadziescia osob. Przyrzadzal nasza wersje raan, indyjskiej pieczeni z jagniecia.
WkiadaliSmy udziec na dwa dni do marynaty z jogurtu, migdalow, pistacji, mnostwa
przypraw, miety i zielonych papryczek chilli. A potem Steve pilnowal pieczenia, martwit
sie, ze mieso bedzie nie dosc¢ delikatne, i dodawal dzinu do sosu, ktérym je polewatl.
Twierdzil, ze musi by¢ tak miekkie, by dato sie jesSc¢ tyzka.

W spokojniejsze dni gotowaliSmy kacze jaja i zjadaliSmy je z racuchami. Kacze jaja



robitly wrazenie na chtopcach; wazyli je w dloniach, stukali w twarda skorupke. Vik udat,
7ze zamierza uzy¢ jednego jako kuli do kregli. Nie kryt rozbawienia na widok mojej
przestraszonej miny, kiedy chwycit je rozpostartymi palcami, przybratl charakterystyczng
nachylong pozycje i uniost reke. W koncu odtozyt jajo i powiedziat z dziwnym akcentem
(udajac mieszkanca Liverpoolu): ,,Spokojnie, spokojnie”. Nauczyl sie tego od ojca.
Zwyczajne zycie. Tak mi sie wydawato.

Kupowalismy kacze jaja na niedzielnych targach rolnych w Palmers Green. Zawsze gdy
tam jechaliSmy, Malli sie gubil. Zazwyczaj odnajdywaliSmy go miedzy stertami
fioletowych brokutow galgzkowych. Wlosy sterczaty mu jak pisklakowi czapli. W sierpniu
zaopatrywalismy sie tam w renklody, zwykle doskonate, niezbyt miekkie, ale odpowiednio
dojrzate. A wiosng Steve kupowal karczochy. Dusit je z czosnkiem i liS¢mi laurowymi,
a nastepnie podawal na gorgco. Pokazywal chlopcom, jak oddziela¢ pojedyncze ptatki
i wycigga¢ migzsz dolnymi zebami. Opowiadat przy tym, jak pierwszy raz sprobowat
karczochow, kiedy mial okoto dziesieciu lat i podrozowal ciezaréwka ojca gdzieS po
Francji.

Moj tes¢ Peter nude wielotygodniowych wedrowek po drogach Europy probowat sobie
cho¢ w czesci zrekompensowac¢ winem i jedzeniem. Omijat knajpy dla kierowcow, gdzie
podawano jajka i frytki. Zamiast tego co wieczor skrecat swoim wielkim autem w jaka$
boczng droge, zeby dotrze¢ do francuskiej lub wiloskiej wsi, gdzie zaprzyjazniat sie
z wlascicielami niewielkiej rodzinnej jadtodajni, mieszczacej sie zazwyczaj w ich domu,
w ktérej codziennie serwowano tylko jedno danie. Odkad Steve skonczyl siedem lat,
podczas letnich wakacji wybierat sie z ojcem w te dlugie trasy. Wtasnie podczas nich po
raz pierwszy sprobowat risotta, gulaszu z krolika z boczkiem, bouillabaisse oraz ravioli,
ktore nie pochodzity z puszki, i wszystko bardzo mu smakowato. Znajomi w kraju
zazdroScili mu tych wyjazdow, ale kiedy zaczynal im opowiada¢ o swych przygodach
kulinarnych, spogladali na niego z ostupieniem i pytali zdumieni: ,,Co0?”, po czym wracali
do gry w pitke, przyprawiajqc sie nawzajem o powazne kontuzje, a jego oskarzali o to, ze
»jada jak cudzoziemiec”. Takie upodobania nie cieszyly sie popularnoscia wsrod
mieszkancow komunalnego osiedla we wschodnim Londynie na poczatku lat
siedemdziesigtych.

Ale dla rodziny Steve’a byly catkiem naturalne. Jego ojciec urodzit sie w Rangunie
i mieszkat tam oraz w zachodnich Indiach, nim jako dziesieciolatek w 1946 roku przyjechat
do Anglii z rodzicami i trzema brac¢mi. Wedtlug rodzinnych opowiesci byli pierwszymi



Lissenburghami, ktorzy wrocili do Europy po tym, jak niejaki Wilhelm Lissenburgh opuscit
poinocng Holandie i poptynat na statku handlowym do potudniowych Indii w potowie
siedemnastego wieku. Kiedy osiedlili sie w Anglii, w matej nadmorskiej wiosce nieopodal
Bournemouth, babka Steve’a i jej siostry przemierzaly duze odlegloSci w poszukiwaniu
przypraw i sktadnikow do balachang, ostrej pasty krewetkowej. Moja teSciowa Pam po
wyjsciu za maz szybko nauczylta sie jes¢ pikantne, mocno przyprawione dania i gotowac
curry z kurczaka. Steve dorastat wiec zywiony tg potrawa, przyrzadzang z dodatkiem curry
w proszku, produkowanego w Bangalore przez rodzine Bolstow i sprowadzanego stamtad
w puszkach. Jego ojciec takze sie nig zajadalt w weekendy, gdy wracal do domu z Wioch
lub Francji.

Vik i Malli lubili opowiesci o dziadku, ktory prowadzit wielka ciezaréwke i o tym, jak
Steve nig podrozowal, kiedy byt chtopcem. Podczas niespiesznych lunchow Steve
opisywal, jak spal na specjalnej koi w szoferce i odrabial lekcje w czasie przejazdow
dlugimi tunelami we wloskich Alpach. Vik nie kryl podziwu, kiedy sie dowiedzial, ze
Steve nawet pomagat dziadkowi roztadowywac ogromng naczepe. Mal natomiast nie mogh
uwierzy¢, ze czasami byly w niej same pomidory, mnéstwo pomidorow. ,Niemozliwe”,
mowit, przeciggajac po swojemu przedostatnia samogloske. Te rozmowy nieodmiennie
konczyly sie narzekaniem Vika na zawod wybrany przez Steve’a. Byt zly na ojca, ze tak
fatalnie sie spisat w tej kwestii. ,,Nie mogtes ty tez zosta¢ kierowca ciezarowki? Co to jest
praca naukowa? Nie znosze pracy naukowej, jest taka nudna. Tata Charliego jest
policjantem, to jeszcze lepsze od bycia kierowca ciezarowki. Prawda?”. Przestawat
marudzi¢ dopiero wtedy, kiedy podawatam mu deser. Jesienig czesto robitam kruche ciasto
z jabtkami i jezynami. Dwie jabtonki w naszym ogrodzie rodzity bez opamietania. Jezyny
zbieraliSmy w lesie, Steve pouczal wowczas chtopcow, zeby zrywali tylko owoce wiszgce
wysoko na krzakach. ,,Mo6j dziadek nazywat te z dotu jezynami-obszczynami”, powiedziat,
co bardzo im sie spodobato. Pd67niej w piekarniku nieskazone moczem jezyny pekaty
pod warstwg kruszonki i wypuszczaty fioletowg lawe, ktdra wsigkata w ciasto.

Najlepszy pudding w naszym domu robila Malee. Byla dla nas nie tylko nianig,
uwazaliSmy jg za przyjaciotke. Rozpieszczata nas réznymi pysznymi rzeczami. Piekta
jagodowe mufinki z maslankg albo buteczki nadziewane tartym kokosem i syropem
palmowym. Kiedy Steve i ja wracaliSmy z pracy, witato nas ciepto Swiezo ugotowanego
ryzowego makaronu i oszalamiajgcy aromat curry z tunczyka duszonego w glinianym
garnku, obficie przyprawionego, ostrego od mnéstwa goraki, suszonego owocu o bardzo



pikantnym smaku. Steve uwielbial przyrzadza¢c owoce morza. W Londynie kupowaliSmy
zywe homary w supermarkecie Wing Yip przy North Circular Road. Staralam sie nie
patrze¢, kiedy cztowiek za ladqg wyjmowat dla nas ze zbiornika pare takich skorupiakow,
zabijat je, kroit i rozlupywal im kleszcze. Wieczorem w naszej kuchni usmazone
na chrupko dochodzity w sosie z czarnej fasoli, z imbirem, szalotkami i ptatkami czerwonej
papryczki chilli. Jesli skorupa kleszczy byla dobrze zmiazdzona, sos wciekat do srodka
i mieso nabierato cudownego smaku; Steve pomagat chtopcom wydtubywac je przy uzyciu
pateczek. Powiedzialam im, ze kiedy bytam w ich wieku i jeZdzilam na wakacje na Sri
Lance, rodzice kupowali na rynku zywe kraby w workach i na lunch jedliSmy z nich curry,
bardzo, ale to bardzo pikantne. I ze dorosli zawsze pili przed lunchem grog ze Swiezo
sfermentowanego soku palmowego, ktory cuchngl wymiocinami. SiadalySmy wowczas
z kuzynka Natashg na schodach naszego wynajetego bungalowu i ptakatySmy, bo mdlito nas
od tego zapachu. Opis naszej reakcji szczerze rozbawit chtopcow.

Czasami w poszukiwaniu ryb trafialiSmy ze Steve’em o $wicie na targ rybny
Billingsgate. Znajomi uwazali, ze postradaliSmy zmysty, skoro chce nam sie wstawac
o czwartej rano, a w dodatku, chcac wyjs¢ z domu bez dzieci, musieliSmy prosi¢ Malee
0 zostanie u nas na noc. ,Nie mozecie po prostu iSC do Waitrose’a?”, pytali. Nie
pojmowali uroku wielkich targow rybnych. Dla nas za$ byly one czym$ absolutnie
fantastycznym. W te chlodne poranki chodziliSmy od stoiska do stoiska, popijajac
z plastikowych kubkow kawe, ktora smakowata jak slabo zaparzona herbata.
ZatrzymywaliSmy sie, zeby podziwia¢ kraby z Devon, w btyszczacych fioletowych
skorupach, piotrosze o oliwkowej skorze, dziwnych, jakby gniewnych pyskach
i zakonczonych kolcami pletwach grzbietowych. SzukaliSmy dorad o najbystrzejszych
oczach i sprezystym miesie i zabnic o najgrubszych ogonach. Kupowalismy cate skrzynki
kalmarow, matwy w btyszczacych r6zowawych ptaszczach oraz mieso tunczyka i czasami
miecznika. Po powrocie do domu Steve prébowal grzecznie zagadywaC Malee, czy
zechcialaby oprawic¢ kalmary i matwe, ale odsytala go do diabla. Uwazata, ze skoro byt
na tyle szalony, by wstawac przed Switem i zasmradzaC dom tonami ryb, to rownie dobrze
moze sam je oczysciC. I tak Steve po raz kolejny przesuwat termin ukonczenia raportu dla
ministerstwa pracy i spraw socjalnych, bo musiat ciezko pracowac przy kuchennym zlewie,
umazany po tokcie Sluzem glowonogow.

Chtopcy okazali zaciekawienie naszymi porannymi wyprawami na targ. Pytali, czy
widzieliSmy calego miecznika. Odpowiedzialam im na to, ze kiedy jako dziewczynka



mieszkalam na Sri Lance, mialam taki ,miecz” ze sterczacymi kolcami, trzymatam go
na potce z ksigzkami w swoim pokoju. Dostatam go, gdy miatam jakieS dwanascie
lub trzynascie lat. SpedzaliSmy wakacje w Wilpattu, parku narodowym w poéinocno-
zachodniej czesci kraju; po kilku godzinach jazdy wyboista gruntowaq droga przybyliSmy
do rybackiej osady potozonej w glebi dzungli. Moi rodzice, wujowie i ciotki jak zwykle
szukali homaréw i krabéw. Charakterystyczny fragment szkieletu miecznika tkwit
przytwierdzony do zdezelowanego katamaranu. Widzgac moje zainteresowanie tym trofeum,
mtody, bardzo przystojny rybak podszedt do mnie i powiedzial, Ze moge sobie je wzigc.
I gdy wilasnie zaczela mi sie podobaC ta uwazana przeze mnie do tego momentu
za niepotrzebng wyprawa, zjawit sie moj wujek Bala i spytal mtodzienca, czy nie chciatby
mnie pojac za zone, wychwalajac przy tym moje zalety i podkreslajac, ze jestem klasowq
prymuska. Chtopak szybko sie oddalit, wstrzasniety i zaklopotany. KtoS jednak zdotal mu
pstrykng¢ zdjecie, nagiemu do pasa, w niebiesko-zottym sarongu, z zebem rekina
zawieszonym u szyi na czarnym sznureczku. Kilka lat pézniej znalaztam je w ksigzce, ktorg
zabralam z sobg do Cambridge, nie zalapawszy sie na role mtodocianej oblubienicy.
Zdjecie nadal lezy w pudetku w londynskim domu. KiedyS pokazalam je chtopcom.

'”

,»Wyglada znacznie lepiej od taty, prawda?”, zazartowatam. ,,Wcale nie!”, oburzyt sie Vik.
Nie chce wraca¢ pamiecig do tego wszystkiego. Nie sama. Chce snu¢ przyjemne
wspomnienia razem ze Steve’em. To bedzie jeden z tych dni, kiedy wymykalisSmy sie
na wspolny lunch. Sigdziemy w La Bota w Crouch End, gdzie podajq najbardziej soczyste
opiekane oSmiorniczki. W te dni, kiedy oboje pracowaliSmy w domu, niewiele udawato
nam sie zrobic¢. Steve ciggle zagladat do pokoju, w ktorym sie akurat znajdowatam (,,Moze
cos przekasimy?”), i w koncu siadaliSmy w ogrodzie, zeby sie napic herbaty. Albo wzywat
mnie do gabinetu (,,Pamietasz to?”) i puszczat piosenke Elvisa Costello, z ktorg mnie
zapoznat w Cambridge. W tamtym czasie Steve umial rzeczywisScie Swietnie nasladowac
Costello. Piosenka nosita tytut Alison; ,,To anagram imienia Sonali”, oznajmit mi z dumg
w swoim pokoju w akademiku, kiedy jeszcze nie zwracalam na niego specjalnej uwagi.
Hm, pomyslatam, stuchajac po raz pierwszy tekstu: ,I heard you let that little friend of

mine, take off your party dress” L.

11 ~Slyszalem, ze pozwolifas, by méj maly przyjaciel zdjat z ciebie wieczorowa suknie”.
Po dniach zmarnowanych przez lenistwo Steve pracowal do pdznej nocy, czesto
do drugiej lub trzeciej nad ranem. Zawsze jednak znajdowaliSmy czas na niespieszng

kolacje, tylko we dwoje, kiedy chtopcy byli juz w t6zkach. Widze teraz meza, jak gotuje



warzywny gulasz z butelka piwa Chimay w dtoni, jak stuchajac Coltrane’a, patrzy
na rozgrzany olej i czeka, az ziarenka gorczycy popekaja. Uwazal, ze Blue Train
Coltrane’a jest troche dziwny, ale znakomity. Podczas gotowania Steve wykonywat
podskoki i udawal, ze wrzuca pitke do kosza. ,,No, chodz, zagraj ze mng”, namawial mnie,
na co, unoszac brwi, wykladatam stopy na krzesto. Z podobnym zniecierpliwieniem
przyjmowatam jego wynurzenia na temat nostalgicznej mitoSci do popularnego deseru
z proszku o nazwie ,,Angel Delight” o smaku truskawkowym.

Czuje teraz wolnos¢ tamtych pigtkowych wieczoréw, kiedy chtopcy zostawali
z opiekunka, a my wychodziliSmy z domu. Szlismy co$ zjes¢ do Odette w Primrose Hill
lub do Blue Diamond w Chinatown. WstepowaliSmy do baru Italia na Frith Street
na podwajne espresso, ktore wypijaliSmy bez pospiechu na chodniku przed lokalem, nawet
kiedy bylo zimno. Albo jezdziliSmy az na Green Street we wschodniej czeSci miasta,
do kawiarni Pendzab, ktora wypiekala najlepsze chlebowe placki. Uwielbialam takie
nocne wedrowki po Londynie. Miato sie wrazenie, ze nalezy tylko do nas. Jako prawdziwy
londynczyk Steve rozumiat to miasto, a ja sie go od niego uczytam. Obecnie czesto, kiedy
ponownie odwiedzam te same miejsca, podnosi mnie na duchu wspomnienie tamtych
swobodnych wieczorow. Ale réwnie czesto zal maci mi mysli. Jak moze istnie¢ Londyn
bez Steve’a?

Pamietam, jak we czwdrke wracaliSmy samochodem do domu w poéinocnym Londynie
W naszq ostatnig niedziele spedzang w Anglii. ByliSmy w delikatesach Fortnuma i Masona,
zeby kupi¢ bozonarodzeniowy pudding dla mojej matki. Steve chcial pokaza¢ chtopcom
nowe biura, nieopodal Post Office Tower, do ktérych przeprowadzata sie jego placowka
badawcza. Padat deszcz, wiec wolatam jak najszybciej znalez¢ sie w domu. ,,Zrob to, jak
wrocimy w styczniu”, powiedziatam. Tego dnia jedliSmy lunch u Forthuma i Vik cieszyt
sie, ze wreszcie zabraliSmy go do angielskiej restauracji. Malli uwazat sie za Lankijczyka,
natomiast Vik uparcie twierdzit, ze jest Anglikiem, tak jak jego tatus. Steve tamtego dnia
kupit tez swoja ulubiong marmolade z limonki, miata czeka¢ na nasz powrot z Kolombo.

Po7niej w styczniu moja przyjaciotka Anita wysprzatata naszq kuchnie, usuneta dzemy,
marmolady i calg reszte. Kiedy po raz pierwszy wrécitam do naszego domu, patrzytam
na puste blyszczace stoiki po przyprawach ustawione w kredensie i krecitlo mi sie
w glowie. Teraz za kazdym razem, kiedy jestem w Londynie, uzupelniam kuchenne zapasy,
po trochu. Biale ceramiczne pojemniki znow sg pelne szafranu, gozdzikéw, cynamonu,
kozieradki i ptatkow suszonej ryby. Ale na niektore rzeczy w naszej kuchni nie moge nawet



patrzeC. Nie potrafie dotkng¢ noza do ostryg uzywanego przez Steve’a. Nie mam odwagi
otworzyC jego ksigzki kucharskiej. Nie zniostabym widoku plamy z oleju na stronie
poswieconej grillowaniu kalmaréw czy sladu musztardy na przepisie na curry z baktazana

w jego Ceylon Daily News Cookery Book.



Pierwszego dnia pobytu na Sri Lance Steve wskoczyl o potnocy péinagi do oceanu
w Galle Face Green, a ja nazwalam go wariatem. To bylo w 1984, kiedy mial
dziewietnascie lat i studiowat na drugim roku w Cambridge, a ja na trzecim. Tamtego lata
on oraz nasi przyjaciele Kevin i Jonathan przyjechali ze mng do Kolombo. Wtedy w nocy
wszyscy zdjeli koszule i zeskoczyli z asfaltowej promenady w potezne sierpniowe fale,
zanim zdgzytam krzyknac¢, ze w tym miejscu woda jest brudna, i ostrzec ich przed silnymi
pradami. PrzyszliSmy na nabrzeze na spacer, nie mieliSmy zamiaru ptywac. Musialam
potem odwiez¢ ich do domu samochodem. Mieli brudne nogi, przemoczone szorty i majtki.
,Jestescie szaleni, ghupi jak dzieci”, lajalam ich. Steve jak zawsze protestowal,
przypominajac mi, ze nie jest juz chlopcem, lecz mezczyzna, i jak zwykle sie z tego
Smiatam.

Tego pierwszego lata Steve grywal w krykieta na naszej ulicy bez koszuli i boso
z malymi chltopcami z sgsiedztwa. W trzech, z Kevinem i Jonathanem, siadywali
na wysokim murku w tylnej czesci naszego ogrodu, popijajac piwo Lion Lager z duzych
butelek. Gromadzili sie w bibliotece, by razem z moim ojcem ogladac jego zbidr starych
map. W porze obiadowej napychali sie indiappal? i krewetkami. To wtaénie wtedy Steve
pokochatl krewetkowe curry przyrzadzane przez moja mame. Wieczorem zostawiatam dla
niego otwarte drzwi balkonowe do mojej sypialni, a on lezal na podwojnym t6zku, ktore
dzielit na parterze z Kevem, niecierpliwie czekajac, az moi rodzice w koncu péjda spac.
Miatam wtedy w swoim pokoju brzydki obrazek przedstawiajacy dziewczyne grajaca

na skrzypcach, ktory ktos dal mi na trzynaste urodziny.
12 Splatany makaron ryzowy typu nitki duszony na matym ogniu.
Steve, Kev i Jonathan mieli po piec¢dziesiqgt funtéw na glowe, przeznaczone

na trzymiesieczng podréz po kraju. Steve siedzial obok mnie w autobusie z okciem
wystawionym za okno i z podziwem chiongt przesuwajace sie przed nami, skgpane
w stonicu krajobrazy potudniowego wybrzeza. Sciskatam nos, bo jakie$ dziecko siedzace
z przodu zwymiotowalo. Na plazy w Unawatunie Jonathan w duzym kapeluszu
z opadajacym rondem czytat pod drzewem biografie Lenina, podczas gdy Kev i Steve
pozorowali brutalng walke, krzyczac: ,,No, chodZ! Zobaczymy, jaki z ciebie twardziel!”.
Uznalam, ze to bardzo dziecinna zabawa. Chcac mi udowodni¢, ze sg zdolni
do przezywania glebszych emocji, usiedli na skale i zaspiewali Song to the Siren.
Twierdzili, ze kiedy po raz pierwszy ustyszeli te piosenke w czasie sesji nagraniowej
w programie Johna Peela, serca zamarty im z wrazenia.



Pojechalismy pociggiem do Nuwary Elii, by spedzi¢ kilka dni z moimi rodzicami
w Grand Hotelu. Okazalo sie, ze Steve zapomnial spakowac ubran. ,,Jak mozesz byc taki
ghupi? Nie zastanowilo cie, czemu twoj bagaz jest taki lekki?”, spytatam, a kiedy Kev
i Jonathan nie mieli juz czystych ubran, ktére mogliby mu pozyczy¢, jak gdyby nigdy nic
zaczal nosi¢ moje. Kev zrobil mu zdjecie, jak zwisa z gatezi omszatego drzewa na szczycie
gory Pidurutalagala; wyglada idiotycznie w moim zielonym topie.

Cztery lata pozniej Steve przyjechat na Sri Lanke z nowym garniturem, wszystkimi
swoimi plytami The Smiths oraz duzym kartonem papieroséw kupionym w sklepie
wolnoctowym dla mojej babki. I wzieliSmy Slub. Nastepne dwa lata spedziliSmy
w Kolombo w wynajetym mieszkaniu ze starg kamienng wanng, szlifowanymi na $lisko
betonowymi podtogami i ogromnym pajgkiem zwanym Insy, ktory chowat sie za kuchennym
zlewem.

Kazdego wieczoru zajmowaliSmy sie Srednimi. Po obiedzie siadaliSmy przy stole,
a komary ucztowaty na naszych bosych stopach. Steve wreczal mi almanach krykietowy
Wisdena i prosit: ,,Zapytaj mnie o coS”. Pytalam wiec: , Graeme Hick w 19877?”.
,ozescdziesigt trzy i szeSCdziesigt jeden setnych”, odpowiadat. ,,Viswanath, 19757?”.
,Osiemdziesigt pie¢”. ,Michael Holding?”. ,DwadzieScia trzy i szeScdziesigt osiem
setnych”. ,,Cowdrey, 1965?”. ,Siedemdziesigt dwa i czterdzieSci cztery setne. Nie, nie...
siedemdziesigt dwa czterdzieSci jeden”. I tak dalej. To byly statystyki krykietowe; srednie
uderzen lub srednie osiggnie¢ zawodnikow rzucajacych. Steve musiat udzieli¢ poprawne;j
odpowiedzi do drugiej cyfry po przecinku i niezmiennie mu sie to udawato. Tak wyglada
pasjonujgce zycie matzenskie.

Steve bez trudu dopasowal sie do rytmu zycia mojej rodziny. Przylaczal sie
do popotudniowych ploteczek mojej matki i ciotek, zadawat im pytania o sari i osoby
z towarzystwa. Zjednal sobie matke, podziwiajac rubiny w jej nowych kolczykach, ale
denerwowal ja, upierajac sie, ze jej ulubiony srebrny poimisek wyglada jak trofeum
pitkarskie. Mimo wszystko matka codziennie posylala mu wymySlny lunch
w kilkupoziomowe] menazce do szkoly, w ktorej uczyt ekonomii i gral do upadiego
w koszykéwke. Jesli lunch sie op6Znial, Steve telefonowal do domu rodzicow, a Saroja,
nasza kucharka, ktora z uporem nazywata go sudu mahattaya (,,biaty pan), chociaz prosit
ja, by tego nie robita, nie byla pewna, kto dzwoni, dopoki nie oznajmit glosno: ,,Mowi
bialy pan”, wprawiajac tym w ostupienie swych kolegéw z pokoju nauczycielskiego. Steve
imponowat moim mtodym kuzynom historiami z Londynu. Jego wersja opowiesci o tym,



jak razem z Dave’em stawili czoto faszystom w ciezkich butach, sprzedajacym swe gazety
na Brick Lane, pomijata fragment, w ktérym obaj, dotkliwie poturbowani, schronili sie
w najblizszym pubie. Starat sie tez dotrzymac¢ kroku mojemu ojcu i wujowi w piciu piwa
i whisky, ale niezbyt dobrze mu to wychodzito. To tata pokazal mu, jak nalezy wigzac
sarong.

W czasie pelni ksiezyca Steve cierpliwie podtrzymywal w Swiatyni ramie mojej babki,
gdy powoli rozdawala monety licznym zebrakom, ktorzy zyczyli jej pomyslnosci
w przysztym zyciu. Okazujac jeszcze wieksza cierpliwos¢, uSmiechat sie, kiedy méwita
mu: ,,Naprawde cie lubie, Steve, ale wolatabym, zeby Sonali wyszla za maz za jakiegos
mitego syngaleskiego lekarza. Zresztq mniejsza o to”.

W ciggu pierwszych lat po Slubie podrézowaliSmy po Sri Lance rozklekotanym
czerwonym busikiem, ktory Steve pozyczyt ze szkoty. Samochdd zacinal sie na stromej
drodze do Parku Narodowego Rowniny Hortona, a na chtodnych trawiastych terenach
blyszczace oczy setek niewidocznych sambarow przecinaty mgle o zmierzchu. Tuz po tym,
jak powoli zjechalismy przepascista droga, Steve spokojnie powiedziat: ,,Chyba nawalajq
hamulce”. Ale to nie hamulce odmowity postuszenstwa, kiedy SlizgaliSmy sie w blocie
na brzegach jeziora Minneriya. Krzyczatam na Steve’a, bo nie zauwazyl, ze mamy prawie
tyse opony. Tymczasem tuz obok nas wezojad rozoratl brzuch ryby.

NajczeSciej jezdziliSmy tym czerwonym busikiem do Yali. W dziecinstwie spedzatam
tam wiele razy wakacje. Wynajmowalismy jaki$ bungalow w dzungli, a moi rodzice, ciotki
i wujowie zawsze przywozili zbyt mato wody i napojéw dla dzieci, ale dziwnym trafem
nigdy nie zdarzylo sie, by zabraklo piwa. Nocami sypialiSmy na oSmiu t6zkach stojacych
jedno przy drugim na otwartej werandzie i jedynie murek, wysoki na metr, oddzielal nas
od stonia, ktory pojawiat sie w Swietle ksiezyca. Uwielbiatlam jazde furgonetka po okolicy
w suchych miesigcach, kiedy dzungla jest plamg szarosci, a monotonie burzy jedynie zielen
feronii stoniowej albo czerwien obdartej kory. Ale lubitam tez, kiedy spadat deszcz i drogi
stawaly sie gabczaste. Drzewa natychmiast przybieraly limonkowa barwe, a w wieczornym
Swietle trawa wygladata jak mech. Podczas gdy modj brat i kuzyni, siedzacy z tylu
furgonetki, wyktocali sie o ostatnie krople fanty, zajmowatam miejsce obok ojca
i zdobywatam wiedze na temat ptakow.

Pod koniec lat osiemdziesigtych powstanie w potudniowej Sri Lance niemal
catkowicie uniemozliwito wstep do parku narodowego Yala, tak wiec Steve i ja mogliSmy
napawaC sie samotnoscia, spedzajac po kilka tygodni w pustym hotelu nad morzem.



Obstuga pozwalata nam brac sobie piwo z baru, poniewaz byla zajeta grq w carrom, a duzy
samiec stonia z klami i z uszkodzonym ogonem przechadzatl sie nieopodal po zapadnieciu
zmroku. Z biegiem lat hotel zyskiwal na luksusie. To wlasnie w nim mieszkaliSmy, kiedy
przyszta po nas wielka fala.

Steve byl niezmiernie dumny z faktu, ze wjezdza naszym czerwonym busikiem tam,
gdzie docierajg jedynie jeepy z napedem na cztery kota. Rzucalo nami na kamieniach,
brnelisSmy przez kopny piach i o maty wtos nie przewrdciliSmy sie na rozmytych szlakach.
Czesto na waskiej drozce napotykaliSmy stado stoni. ZatrzymywalisSmy sie na skraju,
robigc im miejsce, ale czasami ustawiaty sie w szeregu przed naszym kruchym czerwonym
busikiem, zwijaty traby, wzbijaly tumany kurzu i ryczaty, najwyrazniej przygotowujac sie
do ataku. Steve nerwowo siegal wtedy po kluczyki, by uruchomic¢ silnik, te zazwyczaj
wypadaly mu z rak, zaczynalo sie szukanie pod siedzeniem i dopiero po dtuzszym czasie
mogliSmy salwowac sie ucieczka. ,,Ali madiwata harak”, okreSlat potem calg sytuacje,
Smiejqc sie do rozpuku, a ja pozwalatam sobie ztoSliwie zartowac, ze jest bardzo madry.
Nauczyt sie kilku z nieskonczonej liczby syngaleskich powiedzonek mojej matki. To
zacytowane przed chwilg znaczy: ,,Nie dosS¢, ze mamy tu stonie (ktére chca zniszczyc
uprawy), to jeszcze dotaczyto do nich bydto”. NieszczeScia chodzq parami.

Kazdego wieczoru popijaliSmy piwo, siedzac na skale nad lagung w poblizu hotelu,
i wspominaliSmy nasze przygody z danego dnia. PlanowaliSmy tez przyszios¢. Kiedy bytam
dzieckiem, marzytam o tym, zeby zostac straznikiem w parku narodowym, a teraz okazato
sie, ze Steve podziela m6j zachwyt nad naturg. ZrezygnowaliSmy wiec z naszych planow
powrotu do Anglii w celu zrobienia doktoratu z ekonomii. PostanowiliSmy, Ze zostaniemy
przyrodnikami i bedziemy mieszka¢c w namiocie w dzungli. Oczywiscie wrdciliSmy
do Londynu i zostaliSmy doktorami, ale podczas tych wieczorow w Yali, gdy zachodzace
stonce sprawiato, ze laguna wygladata jak pokryta warstewka ttuczonego szkla o barwie
karmazynu, nasze marzenia wydawaty sie bardzo realne.



NA POLUDNIE OD WYBRZEZY MIRISSY, 2011

Dwa pletwale blekitne wslizgnetly sie pod naszg t6dZ. Przechylam sie przez porecz
i patrze. Pod oSwietlong stoncem woda wieloryby sa rzeczywiScie niebieskie jak
blyszczacy akwamaryn. W chwile pozniej wynurzajg sie wsrod glosSnego szumu wody,
btekitnoszare, cetkowane, sg niepokojgaco blisko. Widzimy kolejne w oddali.
Wydmuchiwane przez nie fontanny wznosza sie ponad oceanem i szybko opadaja. To
wszystko jest takie ulotne... Naliczylam jedenascie wielorybow. Te dwa obok nas wcale
nie majg ochoty odptyna¢. Okrazajq nasza t6dz, co chwila pod nig znikajg... Nie wiadomo,
czy zagrazaja nam, czy tylko sie bawia. Kiedy po raz pierwszy zobaczytam nasz stateczek
w porcie Mirissy o Swicie, powiedzialam mojej przyjaciotce Malathi, Zze wydaje mi sie
bardzo maty i kruchy. Teraz mam wrazenie, ze jest jeszcze mniejszy.

Jestem jednak tak urzeczona tym, co sie dzieje wokol mnie, Ze nic nie jest w stanie
wyprowadzi¢ mnie z rownowagi. Nigdy wczeSniej nie widzialam ptetwala btekitnego.
Staram sie przyja¢ jak najdogodniejsza pozycje na todzi }agodnie unoszacej sie
i opadajacej na wodzie. Nasz stateczek plynie samotnie po ciemnoniebieskim oceanie.
Znajdujemy sie okoto trzydziestu kilometréw od poludniowego wybrzeza Sri Lanki.
W zasiegu wzroku nie ma innych todzi, mineto juz kilka godzin, odkad widziatysSmy lad.
Mamy nad sobg czyste niebo, na ktorym nie ma zadnych ptakow. Pielegnuje w sobie to
doznanie pustki, mySlac o tym, ze oprocz bezmiaru oceanu nic juz nas nie dzieli
od Antarktydy. Morze jest tu glebokie na dwa tysigce metrow. Na dole panuje caltkowita
ciemnosc, a niektore ryby nie majg oczu. Vik wiedzial wszystko na temat strefy afotyczne;j.
Byt rowniez pod wielkim wrazeniem pletwali blekitnych. Nie mogt sie nadziwic¢ ich
ogromowi; temu, zZe majq dlugos¢ rowng trzem autobusom, jezyk o wadze stonia, serce
wielkosci samochodu. Jak to mozliwe? Fascynowala go dluga linia ich przodkow.
Wieloryby zyly juz szeSc¢dziesigt milionow lat temu, ale czy to prawda, ze wygladaty jak
psy? Przypomniatam sobie to wszystko, gdy nasza t6dZ wyptynela z matego portu. Nie
powinnam znajdowac sie na tym stateczku, pomyslatam, jedzac herbatnik imbirowy, by
powstrzyma¢ nudnosci. Vik nigdy nie widzial pletwala. Wiec ja nie powinnam go
obserwowac¢, skoro moj syn nie moze tego robi¢. Bez niego bedzie to strasznym
przezyciem. Zaptace za to wysoka cene.

Wczesniej, gdy poranne promienie stonca ogrzaty mojg taweczke, przyttoczyta mnie
Swiadomos¢, ze nie ma przy mnie moich bliskich. Z przodu, na dziobie usiedliby Steve
i Vik. Malli opieralby glowe o te porecz. Stonce wydobytoby ukryte rudawe pasma w jego



jedwabistych czarnych wtosach. Rzucitam swoje japonki w kat; powinny znajdowac sie
tam jeszcze trzy pary. UwielbialiSmy ocean o poranku, miekki i spokojny. Moge
doswiadczy¢ czegoS niezwyklego, zobaczy¢ wieloryby, tymczasem nie potrafie zapomniec
o braku moich bliskich. To jest silniejsze ode mnie.

t.6dZ wyplynela na otwarte morze, linia brzegowa zaczela sie rozmywac, oddalac.
Poludniowe wybrzeze, ktore tak dobrze znaliSmy. Przyjrzatam mu sie teraz. Na odleglym
koncu plazy Mirissy pienista fala przyboju natarta na skale zwang Girigalg albo Papuzig
Skala. Po lewej stronie rozciagga sie piaszczysta plaza w zatoce Weligama; na ptytkiej,
pozbawionej fal wodzie kolysza sie kolorowe tédki rybackie. A z tylu wznosi sie
osmiokatna latarnia morska w Dondra Head, wzniesiona pod koniec dziewietnastego wieku
przez Brytyjczykow. Czesto powtarzalam chlopcom, ze jest to najdalej na potudnie
wysuniety punkt Sri Lanki. Mallego chyba niewiele to obchodzito, kiedy dostat tam napadu
ztosci, bo byt glodny i marzyly mu sie czerwone banany. Steve i ja zamierzaliSmy
w niedlugim czasie zamieszka¢ w tej czeSci wybrzeza.

Przez szesc¢ lat od ich Smierci nie potrafitam z sympatig myslec o tutejszym krajobrazie.
Wmawiatam sobie, ze jest kiczowaty, jak z pocztéwki. Ze te plaze i zatoki s zbyt $liczne
i pogodne, by mogly cho¢ na chwile uSmierzy¢ moj bol.

Dwie srebrzyste latajace ryby wzbity sie ponad powierzchnie wody, szybko machajac
ogonami. Przez chwile drzaly w powietrzu, potem przesunely sie lotem $lizgowym nad
szmaragdowym morzem. Ich duze pletwy stuzyly im za skrzydla. £.6dz sie zakolysala.
PlynelisSmy juz prawie dwie godziny, a nigdzie nie bylo wida¢ wielorybéw. Stonce stato
wysoko, Swietliste promienie tworzyly fajerwerki na wodzie.

Malathi i ja rozmawialySmy z Rajeshem, ktory wraz z kilkoma cztonkami zatogi kieruje
naszym stateczkiem. Jeszcze do niedawna Rajesh byt rybakiem, podobnie jak czionkowie
jego rodziny od pokolen. Kilka lat temu jednak ktos odkryt, ze ptetwale blekitne i kaszaloty
majq swoja trase migracyjna w tych wodach. Teraz, w pierwszych miesigcach roku, kiedy
nie ma monsuny, Rajesh organizuje wycieczki umozliwiajace ich ogladanie. Opowiedziat
nam o tym, jak nurkowal w obecnosci wielorybow. Na pustym oceanie pojawit sie
kontenerowiec ptyngcy na potudnie. Rajesh polecit nam mocno trzymac sie poreczy.
Ostrzegl, ze mijajacy nas statek wzbudzi duzq fale. Tak bylo w istocie. Zrecznie
manewrujac, Rajesh — umiesniony, bez grama thuszczu, z zawadiacka blizng na policzku —
przeprowadzit nasza 16dz przez przeszkode. Szkoda, ze Steve nie moze mi towarzyszyc
w tych niezwyktych przezyciach.



Kiedy zobaczyliSmy pierwsza fontanne wody wystrzelong przez wieloryba,
przyspieszyliSmy, a ja przeniostam sie myslami do naszego salonu w Londynie. Vik i ja
siedzieliSmy na czerwonej kanapie, ogladajac Btekitnqg planete. Styszatam, jak moj syn
gwattownie wcigga powietrze, gdy na ekranie pojawily sie dwa pletwale blekitne,
nieprawdopodobnie olbrzymie, mimo ze kamera ukazywata je na tle bezmiaru wod oceanu.
Krecit glowq coraz szybciej, patrzac, jak wieloryby ptyng i nurkuja. Teraz, gdy stateczek
zblizal sie do celu, chciatam, by nasz ptetwal zniknat. Nie miatam sit ogladac go bez Vika.

Kolejna mglista fontanna ukazata sie w odlegtosci kilku kilometréw przed nami, a moja
cheC zapoznania sie z cudami tego Swiata wziela gore nad bolesnym rozpamietywaniem.
Poczutam dreszcz podniecenia na mysl o wielorybach. A potem przypomniala mi sie
muzyka z Btekitnej planety — brzmigcy jak hymn utwor poswiecony ptetwalom biekitnym,
grany przez Orkiestre Koncertowg BBC. Wzdrygnetam sie i postanowitam zapanowac nad
swojq pamiecia, sttumi¢ jg. Niech odpocznie.

Wraz z Malathi przywartySmy do poreczy na otwartym pokladzie z oczami utkwionymi
w dwa pletwale ptynace wzdtuz naszej todzi. BylySmy odurzone, urzeczone tym widokiem.
Najwieksze znane zwierze w historii Ziemi jest zarazem, jak powiedziata mi Malathi,
jednym z najbardziej ptochliwych. Rajesh wylaczyt silnik. Woda delikatnie chiostata
kadtub.

Trudno jest zrozumie¢ stworzenie o tak nieziemskich rozmiarach. Dwa wieloryby kreca
sie wokot naszego statku, poruszajg sie z niewymuszong gracja. Mozna odnieS¢ wrazenie,
ze wytyczyly sobie jakis wazny cel. Ich widok przenika czlowieka do glebi. To czyste
piekno, ktore uwzniosla. Jestem szczeSliwa, czuje gleboka wdziecznos¢, ze sie tu
znalaztam.

Lapczywie chtone wszystkie szczeg6ly. Nie chce uroni¢ niczego z tej niezwyklej
wielorybiej magii, tym bardziej ze Vik nie moze jej doswiadczaC. Przeczesuje wzrokiem
ocean, tak jakby to robit méj syn. Widze jakie$ poruszenie — pienista grzywa poprzedza
ukazanie sie ponad powierzchnia glowy o linii starozytmego tuku. Wieloryb wydycha
powietrze i wodna rakieta bulgoce. Pragne zobaczyC jak najwiecej, chce, by ta glowa
uniosta sie jeszcze wyzej, by ukazaly sie bruzdy na podgardlu, a najlepiej bytoby, gdyby
wieloryb wyskoczyt ponad wode. Musze jednak obejsc¢ sie smakiem.

Te zwierzeta kryjq sie ze swoim ogromem, rzadko ukazujq sie cate oczom ciekawskich.
Widze, jak ptetwal ptynie pod woda, miga btyszczacy blekit. Wygiety w tuk grzbiet
drugiego, schodzacego glebiej, przez chwile przesuwa sie nad powierzchnia oceanu.



Zwinnosc¢ ruchow zwierzecia nie pozwala domyslic sie jego ciezaru. Pozostaje mi jedynie
domyslac sie jego potegi.

Mezczyzni pracujacy na statku powiedzieli nam, ze od pieciu dni nie widzieli tu
zadnych wielorybow, od czasu tsunami w Japonii. Zastanawiajg sie, czy zwierzeta mogly to
jako$ odczu¢. Nie moglam sie powstrzyma¢ od ogladania obrazow tego koszmaru
w telewizji. Mimo Ze mnie przerazajq, chce patrze¢, jak bezlitosna czarna woda niszczy
cale miasta znajdujace sie na jej drodze. A wiec to nas dotknelo, myslatam, patrzac na fale
przelewajace sie przez waly nadmorskie w Japonii. Taka woda mnie porwata. Wtedy nie
zdawalam sobie sprawy ze skali zjawiska. Ten sam ocean, teraz niebieski, wygladajacy
wrecz niewinnie, zmienit sie w bezlitosny zywiot.

Gdzie byty te wieloryby, kiedy morze po nas przyszto? — zastanawiam sie. Czy ptywaty
w tym oceanie? Czy czuly co$ dziwnego? Kolejny ptetwal majaczacy w oddali podptynat
blizej. Ustyszalam niski ryk, gdy wydychal powietrze. Teraz bierze oddech. Wsrod
bezmiaru wod rozlega sie smutne westchnienie.

Siedze oniemiala na wilgotnej poduszce na podtodze todzi. Nie czuje juz potrzeby
obserwowania kazdego ruchu tych zwierzat. M6j wczesniejszy niepokoj gdzies sie ulotnit.
Nie boje sie ogladania ich bez Vika. Nie musze rozpaczliwie ucieka¢ od wspomnien.
Znajduje ukojenie w pieknie tych stworzen, w ich dostojenstwie, i rozkoszuje sie uczuciem
ulgi. Potem znow patrze. To niesamowite, wieloryb sie wyproznia. Ogromna karmazynowa
plama powoli znika pod powierzchnig niebieskiej wody. Powiniene$ to widzie¢, Vik. Ten
kryl.

Chciatabym zostaC na tej todzi na zawsze. Usypia mnie tagodna morska bryza i nasz
kotyszacy sie stateczek. Czuje sie bezpiecznie na bezkresnym oceanie. Pletwale blekitne sgq
tajemnicze, jakby nierzeczywiste, mimo to uspokajam sie na chwile w ich obecnosci,
odpoczywam, chociaz wcigz nie wierze w to, co sie stalo, jednoczesnie znajac straszliwg
prawde, ktorg czesto musze okrawac i przeksztatca¢ tak, bym mogta ja znieS¢... Moze to
majestat tych stworzen dodaje mi sit i wydaje mi sie teraz, Ze jestem w stanie wszystko
udZzwignaC. A moze zostatam przez nie wprawiona w trans?

Czuje sie jak we Snie w tej otulinie morza i nieba. Wieloryb nurkuje. Po raz pierwszy
widze ogromny ogon ptetwala nad powierzchnia wody. Nurkowanie trwa zaledwie chwile,
mam jednak wrazenie, ze obrazy przesuwajg sie przed moimi oczami w zwolnionym
tempie. Woda sptywajaca z uniesionego ogona zdaje sie tworzyc¢ stalaktyty. Przypominam
sobie inny sen. Kilka miesiecy po wielkiej fali Anita powiedziala mi o $nie Kristiany. Jej



corka miata wtedy osiem lat i zZyla jak w oszolomieniu po stracie przyjaciot. Ktoregos
ranka przy $niadaniu upierala sie, ze Vik i Malli wrocili do domu. Opowiedziata swdj sen
z minionej nocy. Widziala, jak Vik i Mal wychodza z morza, trzymajac sie za rece.

Ogon nurkujacego wieloryba z plasnieciem znika w btekitnej wodzie. Zwierze nurkuje
gleboko, zostawia nas. Widze, jak szklisty slad ogona drzy na wodzie, lecz wkrétce potem
znika. Ocean traci poranny spokoj. Mineto juz potudnie, zbierajg sie fale, 16dz sie trzesie.

Plyniemy w strone brzegu. Mowie Malathi, ze pletwale blekitne, Steve i ja znamy sie
od dawna. To byla jedna z pierwszych historii, ktérg opowiedzial mi mgz. To witasnie
wtedy zorientowaltam sie, ze jest kimS wiecej niz tylko wiecznie pijanym
osiemnastolatkiem z East Endu, ktéremu udato sie dosta¢ do Cambridge. Opisat mi swoje
przezycia z pierwszej wizyty w Muzeum Historii Naturalnej w Londynie. Mial wtedy szeS¢
lat i byt tam z wycieczka szkolng. Wszed}t do galerii pletwala btekitnego, nie wiedzac, co
go czeka. Zobaczyl naturalnej wielkoSci model tego zwierzecia. Doznanie bylo tak
intensywne, ze lzy same poplynely mu z oczu. Byl poruszony jak nigdy dotad. Nie
przypuszczat, ze moze istnie¢ cosS tak wspaniatego. Steve rzadko opuszczal osiedle blokow
komunalnych, na ktérym mieszkat, i ten widok byt dla niego objawieniem. Jednoczesnie
obudzit sie w nim lek. Wiedzial, ze jesli koledzy dostrzegli cho¢by Slad tzy w jego oczach,
beda sie nad nim pastwic. W szkole znajdujacej sie w ubogiej dzielnicy, nawet jesli miato
sie tylko szesc lat, nie wolno bylo ptakac¢ z powodu wielorybow.



Zanim w wieku osiemnastu lat wyjechatlam z Kolombo do Cambridge, moja matka
narzekala na pozbawiong smaku angielska kuchnie i probowata mnie nauczy¢, jak
przyrzadzac dhal. Na cebule jednak reagowatam nerwowo. Zaczelo sie to, gdy miatam trzy
lata i ciotka zamknetla mnie w magazynku w domu babki, najprawdopodobniej po to, by
ukara¢ mnie za zakldcanie popotudniowej sjesty. W tym ciemnym pomieszczeniu wszedzie
staly plecione koszyki pelne czerwonych cebulek. Od tej pory nie bylam w stanie dotkngc
tego warzywa ani zjesSC go na surowo. Jesli zobaczytam gdzies w domu zablgkang tupinke,
zaraz wotatam kogos, zeby ja sprzatnat.

Oprocz cebul jednak, jadac na uniwersytet, niczego sie nie obawiatam. Opuszczatam
Sri Lanke pierwszy raz w zyciu. Nigdy nie mieszkatam z dala od rodziny. Rozstawatam sie
tez ze wszystkimi szkolnymi przyjaciotkami, ktore znalam od czwartego roku zycia.
W ogole mi to jednak nie przeszkadzalo. Wszystko, co wowczas miato znaczenie — studia,
nawigzywanie przyjazni, flirty — przychodzito mi z tatwoscia, wiec bytam radosna i czutam
sie bezpieczna. Ale moja babka martwitla sie o mnie. Co wieczér, gdy ofukala juz
stuzacych, ze przyniesli jej okaleczone galezie jaSminu, zapalata lampe oliwng i zniszczone
kwiaty sktadata w ofierze kamiennemu Buddzie, modlac sie przy tym, bym nie poslubita ali
wandura, ,,matpy albinosa”, czyli bialego cztowieka.

Podczas mojej pierwszej zimy w Cambridge w 1981 roku padat tak gesty Snieg, ze
stracitam na pewnosci siebie. Przygladatam sie z obrzydzeniem oblodzonej Huntingdon
Road — po czyms takim mialam jezdzi¢ na rowerze trzy kilometry na wyktady? Moi nowi
przyjaciele byli cierpliwi. Eskortowali mnie z przodu, z tylu i po obu stronach, gdy
z trudem utrzymywatam rownowage. My, ktorzy studiowalisSmy ekonomie w Girton, szybko
stworzylismy zgrang paczke i wiekszoSC czasu spedzaliSmy razem, przemieszczajac sie
calg grupa. Kiedy poznatam Davida i Alana, oznajmili mi, ze przyjechali do Cambridge, by
sie ,,doskonali¢, doskonali¢, doskonalic”, ale kilka miesiecy pozniej David urywatl sie
razem ze mng z wykladow i wspolnie stuchaliSmy audycji Our Tune w Radio One. Lester,
ktory byt rok wyzej, podczas formalnych uniwersyteckich kolacji probowat czasem ukryc
swoja wschodniolondynska przeszios¢ i udawal nigeryjskiego ksiecia, ale bez
powodzenia. Clive, ktory imponowal nam wszystkim, zrobil sobie rok przerwy w nauce
i pojechat do Meksyku, gdzie zarabiat gra na skrzypcach. Seok z Singapuru i ja bylySmy
cudzoziemkami. Ona nie dos¢, ze lepiej ode mnie jezdzila na rowerze, to jeszcze nosita
punkowy makijaz i ubierata sie jak gotka. Ja natomiast chodzitam w jaskrawoniebieskiej
kurtce podarowanej mi przez ciotke, w ktorej wygladatam jak ludzik Michelina.



Na pierwszym roku musiatam sie wiele nauczyC. Zrozumienie Keynesowskiej krytyki
monetaryzmu stanowilo wzglednie latwe zadanie. Wiecej klopotéw sprawil mi Zywot
Briana, méj pierwszy film Monty Pythona, z ktorego nie dotarta do mnie nawet potowa
dowcipéw. Wmowilam sobie, ze lubie grupe The Clash, poniewaz lubit ja David,
i kupitam sobie pityte Combat Rock. Moim przyjaciotlom i mnie zawrdcito w glowie
wejscie w Swiat lewicowej polityki. Nieraz nie starczato nam czasu na sen, gdy do biatego
ranka dyskutowaliSmy nad kryzysami kapitalizmu. Aby zaprotestowa¢ przeciwko
Thatcherowskiej polityce obcinania wydatkow publicznych w okresie wysokiego
bezrobocia, siedzialam na debacie Cambridge Union obok mlodego czlowieka
w spodniach w grochy i rzucatam jajkami w sir Geoffreya Howe’a.

Bylam w Cambridge juz od roku, gdy pojawil sie Steve. On réwniez przyjechat
do Girton studiowac¢ ekonomie.

— Czy tu czesto pada deszcz?

Takie byly jego pierwsze stowa skierowane do mnie. Tyle ze wymowit ten ,,deszcz”
bardzo dziwnie, wiec wbitam w niego wzrok, myslac: ,,Co takiego?”. Stal za mng
w kolejce po obiad w stotéwce, wysoki, chuderlawy osiemnastolatek z drewniang taca
w dloni. Widzac mojq zdezorientowang mine, powtorzyt pytanie z pasem na policzkach.
Gdy juz dotarto do mnie, co powiedzial, wcigz myslatam: ,,Co takiego?”. Zdawkowo co$
odpowiedziatam i zwrocitam sie do towarzyszacego mu chtopaka z kreconymi wtosami —
mial na imie Kevin — z nadziejg na ciekawsza rozmowe. Steve potem mi zdradzil, ze
pomyslat wtedy: ,, Ty arogancka krowo”.

Steve i Kevin wspierali sie wzajemnie w drodze przez Cambridge, ktére dla dwoch
chtopcow z klasy robotniczej byto niezbadanym terenem. Steve pochodzit ze wschodniej
czesci Londynu, a Kevin — z Basildon w hrabstwie Essex. Tak wiec podczas powitalnego
koktajlu w college’u Steve dal Kevinowi kuksanca w bok, gdy ten zaczal mowic¢ do pani
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dziekan: ,Ja i modj przyjaciel chcemy...”, ale sp6znit sie, bo Kevin zostal tymczasem
poprawiony: ,,Chciatl pan powiedzie¢: »M0@j przyjaciel i ja...«”. Kevin z kolei probowat
zniecheci¢ Steve’a do wyjmowania z filizanki i zjadania liSci zielonej herbaty, ktérg
poczestowal ich podczas konsultacji profesor historii gospodarczej: ,Nie, cztowiekuy,
przestan, tak sie nie robi”. W tym okresie Steve chodzit w zielonej kurtce lotniczej,
martensach i szaliku West Ham. Ten wizerunek twardziela z miasta doznat kiedys
powaznego uszczerbku, poniewaz babka wyhaftowala mu na tym szaliku imie Stephen,

zupelnie jakby miat piec lat.



Szybko stali sie klaunami grupy. Prezentowali nam mocno przerysowane wcielenia
swoich znajomych z dawnych lat, rozkoszujac sie przy tym Swiadomoscia, ze w Cambridge
nikt im za to nie przestawi szczeki, co w rodzinnych stronach mogloby sie zdarzyc.
Odegrali na przyklad zlodzieja, ktory ukradl sgsiadowi telewizor i postawit go u siebie
w duzym pokoju, mimo zZe sgsiad czesto wpadat do niego na pogawedke (a moze nawet
na wspolne ogladanie magazynu policyjnego, kto wie?). I ,twardych ludzi”, ktorzy
paradowali po ulicach i zaczepiali innych, pytajac: ,,Co, koles, lukniesz na mnie czy cegla
w zeby?”, a gdy trafili na kogos, kto spojrzal im w oczy, traktowali to jako powod
do urazy. I takich z ambicjami do wybicia sie w Swiecie przestepczym, potencjalnych
rabusiow bankowych i mistrzow w walce na gote piesci, dla ktorych najwieksza hanba
byto podkablowac cztowieka policji, wszystko jedno — kumpla czy wroga. Wtedy pierwszy
raz ustyszalam cockney i dowiedzialam sie, ze tea leaf to ,ztodziej”, butcher’s hook
znaczy ,,popatrzec”, a strife to oczywiscie ,,zona”.

Kazdego wieczoru Steve i Kevin upijali sie, puszczali pawie z Trinity Bridge do rzeki
albo brudzili szyby okien, ktorych nie udato sie dostatecznie szybko otworzyC. Trzymatam
sie od nich na dystans. Dokuczali mi, nazywajac mnie ,lady”. ,Popatrz, jak sie dasa
i zadziera przy nas nosa”. Dwaj zule, choc¢ jeszcze niepelnowymiarowi, myslatam.

Wcale wiec nie chodzito mi o wzbudzenie zainteresowania Steve’a, gdy kazdego ranka
pokonywatam korytarz w przejrzystej biatej kurcie, bez bielizny — zaraz po przebudzeniu
tak wiasnie sztam do }azienki. Tym jednak zachecitam go, by odwiedzil mo6j pokdj z tomem
wierszy zebranych Johna Keatsa, aby mi poczyta¢. Ksigzka byla zaplamiona czarnym
thuszczem, bo Steve wozit jg z sobg ciezarowka ojca podczas podrozy po Europie odbytej
latem rok wczesniej. Powiedzial mi, ze Lamie Keatsa czytal, siedzac na skrzyni
w mediolanskim magazynie, i nawet hatas przy roztadunku ciezaréwek nie mogt oderwac
go od opowieSci o wezu przeobrazajacym sie w kobiete — ,jej elfia krew zawrzala
w biegu”. Przeczytal mi z niej kilka razy wersy: ,Jej potksiezyce przycmit, zlizat
gwiazdy...”. Naprawde mogltbys byc¢ nieco bardziej subtelny, pomyslatam.

Ale Steve mial 1Snigce czarne wlosy, ktore opadaly mu na czolo, bardzo
charakterystyczne skosne oczy i spiczasty podbrodek. Urocze. Cieszytam sie wiec tymi
przypadkowymi godzinami, ktore spedzaliSmy razem, tylko we dwoje, bez Kevina i reszty
naszych przyjaciot. Chodzilismy na diugie spacery gruntowymi drogami przy pastwiskach,
na ktorych wydzial weterynarii trzymal odbiegajagce od normy byki z dziwnie
uksztattowanymi ibami. F.aziliSmy tez o zmierzchu po terenach sportowych St. John’s



College. Wciagz trudno bylo mi sie przyzwyczai¢ do tego, jak wczesnie robi sie ciemno
w jesienne popotudnia w Anglii. BywaliSmy w herbaciarni biblioteki uniwersyteckiej,
gdzie podawano buleczki scone na ciepto. Nudzil mnie material z ekonomii, ktory
poznawatlam w tym roku, chetnie wiec rezygnowatam z mierzenia sie z teorig wartosci
Sraffy, by spedzi¢ ten czas ze Steve’em wsrod ksigzek w potnocnym skrzydle, gdzie mozna
byto poczytac broszury o grach towarzyskich w brytyjskich koloniach albo o opryszkach
z East Enduy, takich jak blizniaczy bracia Kray. Steve powiedzial mi, ze niedaleko miejsca,
w ktorym mieszkal, w Whitechapel, znajdowat sie pub Blind Beggar, w ktérym Kray kogo$
zastrzelit.

Steve zawsze mial na podoredziu mnéstwo historyjek o rodzinie i swoich dzieciecych
latach, a takze o Londynie, jaki znat. Dorastal w Manor Park, na obrzezu wschodniej czesci
miasta, gdzie ze swoim bratem Markiem grat na ulicy w pitke, do pd7na, przy Swietle
latarn. Watesat sie z kolegami dookota pobliskiej fabryki stodyczy i wszyscy wyobrazali
sobie, jakie wspaniate tupy mozna by zdoby¢, gdyby dostac sie do srodka. Jedli pomidory,
ktore dziko rosty niedaleko oczyszczalni Sciekow nad rzeka Roding, niepozornym
doptywem Tamizy, i dostali przez to wysypki na twarzy. Ktérego$ dnia ojciec powiedziat
Steve’owi, ze jesli bedzie za czesto go widywatl stojacego na rogach ulic, to nogi mu
przetraci. Steve wiedzial, ze ojciec nie spehitby tej grozby, ale byl mu za nig wdzieczny.
Pozwolito mu to siedzie¢c w domu i odrabiac¢ lekcje, chociaz koledzy raz po raz wpadali
i namawiali, Zeby poszed} z nimi porzucac¢ butelkami po mleku w Sciane klubu przy koncu
ulicy. ,,Nie, cztowieku, nie dzi§ wieczorem. Ojciec by mnie zabil”.

Dlugie okresy nieobecnosci ojca w domu, zwigzane z jego praca, oznaczaty, ze matka
wychowywata Steve’a, jego brata i dwie siostry w duzej mierze sama. Robita to z radoscia
i bardzo wiele przy tym mowita. Gdy Steve byl maly, wprawiala go w olbrzymie
zaklopotanie, narzekajac przed wszystkimi ludzmi spotkanymi w pralni przy sktadaniu
ubran na jego odstajace uszy. Chociaz jej zycie codzienne obejmowato jedynie niewielki
wycinek wschodniego Londynu, Pam bardzo interesowata sie tym, co sie dzialo
na Swiecie, i polityka. A sposrdd dzieci wlasnie Steve dzielil z nig te zainteresowania.
Jako nastolatek spedzat dtugie wieczory na kanapie, lezac z glowa na kolanach matki, i dla
jej potrzeb oceniat francuski system parlamentarny albo ttumaczyt jej, na czym polegato
przejscie Hiszpanii do systemu demokratycznego. Inng pasjg matki byly historie mitosne.
Kazdego wieczoru czytala jakiS romans. Steve i jego siostra Jane nieraz dostawali
polecenie, by kupowaC dla niej tuzinami uzywane wydania kieszonkowe w stoisku



na bazarze przy Green Street.

Na bazar wpadali po drodze w soboty, gdy szli obejrze¢ West Ham grajace w Upton
Park. Odkad Steve skonczyt siedem lat, Jane, ktora byta od niego o pieC lat starsza, brata
go na mecze pitki noznej. Potem odwiedzali babke, ktora mieszkata w strasznym bataganie
niedaleko stadionu, nad chinskg knajpka z daniami na wynos. Babka zawsze moéwita
Steve’owi, 7Ze jest wyjatkowo bystry, bo wrodzil sie w jej siostre, ktora byla
,hajmadrzejszq kobieta w Rangunie”. W Birmie jego pradziadek byl zarzadca rzezni,
a babka spedzata dni na grze w tenisa i uczestnictwie w przyjeciach ogrodowych.

Szczegoly z jego licznych cieplych i zabawnych opowiesci przemawialy mi
do wyobrazni. Moje historie z dziecinstwa wydawaly sie w porownaniu z tym blade.
Opowiedziatam mu o swoim pierwszym wyjsciu do kina na My Fair Lady. W polowie
rodzice musieli zabra¢ mnie do domu, bo zaczetam wyc jak szalona z powodu goracej
kapieli przygotowywanej dla Elizy. W domu na Sri Lance mieliSmy tylko zimne prysznice
i mysSlatam, ze biedaczka ugotuje sie zywcem. Bylo to dla mnie bardziej niepokojace niz
szczudlarz, ktory raz w tygodniu przechodzit nasza ulicg po potudniu, gdy matka ucinata
sobie drzemke, a ja bawitam sie przed domem.

Mimo tego pierwszego zagajenia o deszczu wkrotce sie przekonatam, ze Steve ma
gleboko zakorzeniong wiare w siebie. Nietatwo bylo wytraci¢ go z rownowagi, dobrze mu
bylo z soba. Gdy zdawalisSmy egzaminy lub pisalisSmy prace kontrolng, znakomicie potrafit
sie skoncentrowac¢. Wybrawszy wazne pozycje z absurdalnie diugich list lektur, pracowat
w skupieniu, szybko i wydajnie. Zawsze byt bardzo dokladny w notatkach, ktére bazgrat
otowkiem w ciszy biblioteki.

Steve przyjechal do Cambridge ze szkoty Sredniej o bardzo niskim poziomie. Kiedy
mial szesnascie lat, niektorzy jego rowiesnicy wymawiali nazwisko Hitler jako ,,Itla”. Przy
koficu dnia nauki cala okolica szkoly byla pelna furgonéw policyjnych uzywanych
do thumienia rozruchdw. Gromady wagarujacych uczniow przychodzity pod brame, zeby
bic tych, ktorzy spedzali dzien na demolowaniu klas. Oprocz naszego przyjaciela Lestera,
absolwenta tej samej szkoty, nikt wiecej stamtad nie poszed} na uniwersytet, za to niektorzy
trafili do wiezienia. Styszac, ze Steve wybiera sie do Cambridge, jeden z weteranow
chuliganerii, ktory sadzit, ze chodzi o jakiS poprawczak, spytat: ,,A ktory to? I jakie tam
jest zarcie?”. Ale m6j maz zawsze traktowal z dystansem rozprzezenie w swojej szkole
Sredniej. Powiedzial mi, ze to nawet dzialato na jego korzys¢. Zagarnat bowiem dla siebie

niepodzielng uwage nauczycieli jako rzadki okaz ucznia, ktéremu mozna cos przekazac.



I dobrze mu szlo. A awanturnicy mu na to pozwolili. Zywili do niego szacunek, bo by}
w druzynie koszykéwki. Niektorym z jego bialych ziomkéw podobato sie réwniez, ze
»jeden z nich” sie wyréznia. ,,Niech Paki zobaczg”, méwili, widzac, ze sposrod uczniow
tej szkoly jedynie Azjaci osiggali cokolwiek na uczelniach. Byl to przetom lat
siedemdziesigtych i osiemdziesigtych, kiedy koncepcja dominacji biatych byla szeroko
rozpowszechniona wsréd grup miodziezowych w ubogich i zaniedbanych okolicach.
Rozterki z powodu uprzedzen i nienawiSci w swoim otoczeniu Steve wyrazit
w mtodzienczych wierszach o zdeprawowanej miejskiej duszy.

W Cambridge w niedzielne popotudnia chodziliSmy czasem we dwoje uczyC sie
na tagke albo do sadu, z butelkg likieru Southern Comfort w dloni. Wtedy jeszcze nie
doceniatam uroku angielskiej wsi. Narzekatam, ze jest nuzgca, nie ma dziko zyjacych stoni,
ktore mogg znienacka wypasc na cztowieka. Steve oswiadczyt, ze w odrdznieniu ode mnie
potrafi cieszy¢ sie kazdym krajobrazem. Opisat mi, jak rozkoszowat sie porannym stoncem,
ktore oswietlalo ceglane mury doméw na jego osiedlu czynszowek, gdy codziennie
rozwozit gazety dla Patela, firmy dystrybutorskiej z Romford Road.

Kilka razy w semestrze jechaliSmy cala grupa stopem do Londynu. Tam odwiedzaliSmy
czytelnie w British Library i — z szacunku dla Karola Marksa — cmentarz Highgate. Nasza
przyjaciotka Seok odkryta przed nami uroki kaczki po kantonsku z ryzem w Kai Kee
na Wardour Street. To wiasnie jeden z tych wyjazdow dal poczatek fascynacji
Steve’a brgzowym posagiem lankijskiej bogini Tary w British Museum. Kiedy indziej,
pewnego grudniowego popotudnia, Steve kazat Seok i mnie godzinami chodzi¢ w kotko po
okolicy, gdzie kiedyS mieszkal, gdyz szukal miejsca, w ktorym jako szeSciolatek pochowat
swojego Action Mana. Bylo zimno i pochmurno. Nadgsana zastanawiatam sie, co za bzdury
opowiadal mi kiedyS o 1Snmigcych czerwonych ceglach. Ale nastepnego ranka, kiedy
przyszedt do mojego pokoju i usiadt na t6zku, wyciggneltam do niego ramiona. Chciatam
oszczedzi¢ mu trudu kolejnej sesji czytania Keatsa. Okazat sie oczywiScie bardzo chetny
i uroczo namietny, wkrotce jednak powiedzial: ,Zaraz wroce”, i znikl. Potem
dowiedziatam sie, ze ta przerwa byla po to, by mogt pobiec do pokoju Kevina, zatlomotac
piescig do drzwi i nacieszyC sie reakcja przyjaciela, gdy juz sie pochwalit: ,,Calowalem
Sonal”. Kev rzucit go na podtoge. ,, Ty szczesliwy sukinsynu! Ty farciarzu!”.

Gdybym tego zimnego grudniowego ranka wiedziata, jak bardzo bedzie wariowat
z powodu pocatunku, nie wpuscitabym go do pokoju po raz drugi. A tak w podskokach
wrocit. I zostat catkiem diugo.






Rozdzial dziewiaty



MIAM], 2011

Nie jestem z tych, co duzo méwig. Moze to mojito sktonito mnie do zwierzen. Wypitam
do kolacji dwa. Nie, chyba trzy. Wieczor byt pogodny, a ocean spokojny. Nawet w mroku
widze nurkujace pelikany.

To sq niebezpieczne dni — urodziny moich chtopcow. Gdy sie zblizaja, zaczynam byc¢
niespokojna. Przez minione szeS¢ lat spedzalam ten czas z przyjacioimi. JezdziliSmy
w nowe miejsca, niektore z nich rozlegle i grozne, jakby odbijaty dreczacy mnie zamet,
inne dajace troche wytchnienia. Byta zamieC Sniezna na islandzkim lodowcu i burza, ktora
szarpata naszym samochodem nad szkockim jeziorem na odludziu. ZaplataliSmy sie
w wodorosty, ptywajac w stawku wsréd wzgorz The Berkshires, a w Madrycie
chodziliSmy od baru do baru.

Tym razem jest inaczej. Dwa dni temu minely urodziny Vika i znowu wyruszytam
w podroz. Ale sama. Chciatam, zeby nieznany widok pomdgt mi przetrwac ten dzien,
i bylam ciekawa, czy odwaze sie spedzi¢ ten czas w pojedynke. Kiedy dotartam z Nowego
Jorku do Miami, powiedziatam sobie, ze to niedaleko, ze jesli bede zbyt zdolowana,
zawsze moge wrocic. Vikram skonczyltby czternascie lat dwa dni temu. Czternascie.

Poczatkowo nie ufatam odczuwanej przez siebie lekkoSci. Ta catla wesotos¢ wokot
mnie to tylko Miami. Daje sie ponies¢ emocjom, zwodzi¢ poczuciu, zZe nic ztego sie nie
dzieje. Tak mySlatam. Bo jak inaczej moglabym sie tak lekko czu¢? Mimo to nie stracitam
swobody. Codziennie rano chodzitam w stoncu po plazy. Wial silny wiatr, a ja bylam
Swieza i rzeSka. Czasem kapalam sie w oceanie, pozwalatam, by s6l wgryzala mi sie
w ramiona. Ostatniego wieczoru lato, ja ptywalam w pustym basenie, a wiosenny deszcz
smagal mnie po twarzy. Bylam spokojna, odnalaztam w sobie pogode, ktorej istnienia
wczesniej nie podejrzewatam.

To bylo odkrycie. W takie dni, jak urodziny czy rocznica wielkiej fali, chce by¢ sama.
Wtedy jestem blisko nich, znowu bez przeszkdod wkradam sie do naszego zycia albo oni
wkradaja sie do mojego.

Mlody barman w tym hotelu jest studentem. Ma mnostwo pytan, gdy zdradzam mu, ze
jestem naukowcem z Londynu, a teraz takze z Columbia University. Udzielam mu rad
we wszystkim, w czym moge, ale zwieZle. Pilnuje sie, Zzeby rozmowy z obcymi nie trwaty
zbyt dlugo, bo moglyby doprowadzi¢ do pytan o rodzine. Tak wiec kazdego wieczoru
mtody cztowiek, przygotowujac mi trzecie wyborne mojito, moéwi z szerokim uSmiechem:

— Pani profesor na wiosennym urlopie.



Gdybys tylko wiedzial, kotku, mysle. Moja historia nawet mnie samej wcigz wydaje sie
catkiem nieprawdopodobna: bliscy mi ludzie gina w jednej chwili, tylko ja wydostaje sie
z tego blota. Co to niby ma by¢, jakis mit? Wciaz jeszcze nie moge sie zdobyc
na wypowiedzenie stow: ,,Oni wszyscy nie zyja”. W najlepszym razie mowie wiec
o rodzinie bardzo wymijajgco. Kiedy indziej kltamie i szykuje sobie klopotliwe sytuacje.
,,Czy pani rodzice majq sie dobrze?”, pyta sgsiadka z mojego domu w Nowym Jorku, gdy
wiasnie wracam z Kolombo, bo przy okazji poprzedniego wyjazdu spytata, czy moi rodzice
mieszkaja na Sri Lance, a ja wybagkatam w odpowiedzi, ze tak.

Rosenbaumowie wygladali mniej wiecej na tyle lat, ile mieliby moi rodzice, i tak jak
oni elegancko ubierali sie do kolacji, wiec moze dlatego zaczetam z nimi rozmawiac¢. Oni
rowniez przyjechali na weekend do Miami, mieli go spedzi¢ w hotelu Standard.
W odpowiedzi na powitanie powiedzialam co$ zupelnie niewinnego, w rodzaju: ,,k.adnie
tutaj, prawda?”, na co on szybko rzucit: ,,No nie wiem. Ja sie czuje zupelnie nie na swoim
miejscu”. Moja reakcja byla czysto grzecznoSciowa, ale teraz nie moglam zwyczajnie
odejsc. Okazuje sie, ze czterdziesci lat temu bylo w tym hotelu zupelnie inaczej. Wtedy
rodzice mojego rozméwcy spedzali tutaj cale zimy razem z przyjaciétmi, mnéstwem
zydowskich emerytow. DziS przyjechat tu z zong, zeby powspominac. I uczci¢ rocznice
Slubu. Nie spodziewat sie jednak tego, co zastat, czyli matego luksusowego hotelu pelnego
mtodych ludzi w skapych strojach. Czuje sie wsrod nich wyjatkowo niezrecznie, ma
przeciez swoje lata.

Godzine p6Zniej wcigz rozmawiamy. ,,A dodam jeszcze”, mowi za kazdym razem, gdy
wstaje, zeby odejsc, a jego zona usSmiecha sie do mnie przepraszajgco.

— Pani na pewno chce iS¢ do swojego pokoju, moj drogi — powtarza mezowi, on jednak
nie zwraca na to uwagi.

Jest ciekawy. Jak podoba mi sie takie podr6zowanie samopas? W porzadku, méwie.
A on z uporem wypytuje o moje poglady. Skoro jestem z Londynu, to czy Turner mieszkat
przez cate zycie nad Tamizg i chodzit na spacery brzegiem? Co jako ekonomistka sadze
o wielkim kryzysie, planie ratunkowym dla amerykanskiej gospodarki i euro? Jak
wytlumacze wielki sukces ekonomiczny Zydéw? Z zadng mojq odpowiedzig sie nie zgadza
i obszernie to uzasadnia.

Wydaje mi sie to urocze. I znajome. Ze Sri Lanki znam wielu takich ludzi lubigcych sie
spiera¢, wujkow, ojcow przyjaciot, mitych mimo upodobania do tyrad i zrzedliwosci.
,Jaka z pani pogodna mtoda kobieta”, powtarza ciggle. (Zapewniam go, Ze nie jestem



mtoda, ale puszcza to mimo uszu). Rozmowa ze mng sprawia mu tak wielka przyjemnosc,
7ze ma poczucie, jakbysmy dobrze sie znali. Musze mu obieca¢, Ze pozostaniemy
w kontakcie. Na dworze robi sie zimno, wiec jeszcze raz zycze mu dobrej nocy. Catuje
mnie w oba policzki i méwi:

— Nie wiem, co jest teraz z tymi mtodymi ludZzmi... Taka urocza mtoda kobieta jak pani
nie powinna by¢ samotna.

Nie odpowiadam, a on wyraZnie czuje, ze palnat gafe.

— A czy pani byla mezatka? — pyta.

Normalnie mowie w takiej sytuacji ,,nie” i odchodze. Od drinkéw jednak troche szumi
mi w glowie, a poza tym czuje te odzyskang w Miami swobode, ktora sktania mnie
do uczciwosci, wiec odpowiadam:

— Tak.

— Czy pani maz byt Anglikiem?

— Tak.

— Och, i to byt wiasnie problem, pani rozumie. Powinna byla pani poslubic¢ jakiegos
tadnego zydowskiego chtopca i to by sie nigdy nie zdarzyto.

Przez chwile milcze, az wreszcie do mnie dociera. ,,To” znaczy, ze zostalam rzucona
przez jakiego$ bezuzytecznego angielskiego nicponia. Chwileczke. Naprawde nie jestem
z tych, co duzo mowiq. Ale musze broni¢ Steve’a.

— To nie dlatego, ze on nie jest zydowskim chtopcem — méwie bez namystu. — Tylko
dlatego, Ze nie zyje.

Co ja wlasnie powiedziatam? Jestem zdumiona swoimi stowami. Nie zyje? Mo6j nowy
przyjaciel wyglada na bardzo skruszonego, biedak. A nie zna przeciez nawet potowy
prawdy.



NOWY JORK, 22 CZERWCA 2012

Podrézuje nieustannie miedzy tym zyciem a tamtym. Jeszcze teraz, po siedmiu latach.
Wystarczy, ze w mieszkaniu pietro wyzej rozlegnie sie tupot, a natychmiast przenosi mnie
to do naszego londynskiego domu. Zdaje mi sie, ze to chtopcy na gorze znowu sie ktoca.
,Przestancie”, mam ochote krzykng¢. ,,Staram sie, mamo”, stysze Vika, ktory robi sobie
ze mnie Smiechy, a jednoczesnie celuje pitka w glowe brata. Potem jednak musze sie
pogodzic z tym, ze ich nie mam. Jestem w Nowym Jorku.

Ale nasze zartobliwe sprzeczki, ktore stysze w myslach, juz nie cichng. Jest catkiem
inaczej niz w pierwszych miesigcach po wielkiej fali, gdy tylko niekiedy styszatam
niespodziewany szept lub inne strzepki dzwiekow. Ich glosy z czasem nie ostably, lecz
przeciwnie, zdwoily swoja moc. Ich szczebiot bez konca dialoguje z moimi refleksjami, ale
to mnie krzepi, podtrzymuje we mnie iskre. Czesto mam wrazenie, ze z moich ust plyng
stowa Steve’a, nie moje. A przynajmniej tak to sobie thumacze.

Kiedys mnie to zaskakiwato. Nagle uswiadamiatam sobie, ze ich nie mam, ze jestem tu,
w Nowym Jorku sama. Zdarzato mi sie, ze stojac przed domem w West Village, w ktorym
mieszkam, nagle gwaltownie chwytatlam ustami powietrze. Czy jestem tutaj dlatego, ze oni
odeszli? Tak bylo wtedy, gdy ich nieobecnos¢, a takze ich realnos¢ wydawaly mi sie
niepewne i podejrzane. Teraz jest inaczej. To, ze ich tutaj nie ma, jest prawda, wiem o tym.
Prawda nie do zglebienia, ale taka, do ktorej chyba sie przyzwyczaitam.

Nowy Jork dal mi dystans, ktoéry pozwala siega¢ ku rodzinie. Stad wracatam
i do Londynu, i do Kolombo, by ponownie nas odkry¢. I moge wchtong¢ swoje odkrycia
bez leku, ze w kazdej chwili zderze sie z tym, co wydaje sie zbyt znajome, jak chocby
mleczarz, papierek po zelku, Camden Town. Kiedy pierwszy raz przyjechalam do tego
miasta, spacerowatam po Doyers Street wzdluz cichego szeregu zaktadow fryzjerskich,
zdajacych sie pochodzi¢ z minionej epoki, a méj umyst powoli sie odprezat i pozwalat
przyjs¢ ulotnym obrazom nas czworga. Ostatniego wieczoru jak nieraz sztam na potudnie
brzegiem rzeki Hudson. Przystanelam na deskach molo numer 46, zeby popatrzec
na pomaranczowe Swiatto. Nad glowa miatam baldachim z histerycznie wrzeszczacych
mew. Ptaki wpadaly w korkociagi i ostro zakrecaty w locie, a ich podniecenie zdawato sie
nie mie¢ konca. Stojac tam, moglam zobaczy¢ inny widok, inng rzeke: nasza czworka
na popotudniowym spacerze na Butler’s Wharf nad Tamiza. Niecierpliwie sie, poganiam
chtopcow, ktorzy mimo mzawki ociggajq sie, gdyz sadza, ze lada chwila uniosg sie przesta
Tower Bridge. Stysze to, stysze ich protesty. Steve wybral milczenie. Jest mu wygodniej,



jesli to ja psuje cala zabawe. Coraz czeSciej, przygladajac sie naszej czworce, zachowuje
rownowage. I jestem z tego zadowolona. To m6j maty triumf, ktéry dodaje mi otuchy.

Oczywiscie jednak ta rownowaga jest chwiejna. Dzi$ rano popijatam kawe na tawce
w St. Luke’s Garden w West Village, gdzie Swiattlo wczesnego lata muska hortensje
i naparstnice. To cos w rodzaju angielskiego ogrodu. W pewnej chwili dostrzegtam
na palcach malenkie martwe stworzenie, jednego z tych pajaczkow, ktore szybujq
w powietrzu i stajg sie plamka na dtoni, gdy probuje sie je strzepnaC. To natychmiast
przeniosto mnie do naszego ogrodu w Londynie, gdzie w cieplejszych miesigcach peino
jest takich drobnych zyjatek. I widzialam nas czworo odpoczywajacych po Sniadaniu
na patiu w niedzielny ranek. Meczytam Steve’a, zeby pomasowat mi kark. Styszatam Vika,
ktory ma juz pietnascie lat, a glos mu grubieje. I rzucitam sie na calego w to, za czym
tesknie.

Jestem zanurzona w innej rzeczywistosci. W naszym zyciu, ale takim, jakim bytoby
dzisiaj. Kiedy bezprawnie przechodzitam na te strone w minionych latach, pilnowatam, by
wyobrazenia byly niedokltadne. Ostatnio jednak szczegoly tego, jak wygladalibysSmy dzis,
zaczely sie pojawiac¢ wyraznie, bardzo wiernie. Jestem gotowa doznawac ,,nas teraz” tak
bezposrednio, jakbym zostata wyrwana z naszego wspoélnego zycia zaledwie przed chwila.

Znam to z bliska. Moj swiat taki, jakim bylby, gdybym ich miata. Zamieszanie, hatasy,
barwy, wazne chwile, zapachy, dwdch nastoletnich chtopcow...

Zdradliwa jest ta moja gotowoscC przyjecia czegos, co nigdy sie nie zdarzy. Chciatabym
jakos ja sthumic.

Siedem lat mineto i ich nieobecnos¢ zwiekszyla swoje rozmiary. Rozrosta sie tak samo,
jak rozrostoby sie przez ten czas nasze zycie. Wydaje mi sie, ze i smutek jest nowy. Bo
pragne ich takich, jakimi byliby dzisiaj. Chce by¢ w naszym zyciu. Uptyw siedmiu lat
roztozyl mojg strate na czastki. Juz nie odczuwam zametu, nie szukam obrony w szoku.
I boje sie. Czy ta obecna prawda nie jest zbyt potezna, bym mogla ja zachowac? Czy nie
obali mnie, jesli zechce zbyt kurczowo sie jej trzymac?

Zrozumialam jednak, ze moge ozdrowieC tylko wtedy, gdy mam ich blisko. Jesli
dystansuje sie wobec nich i ich nieobecnosci, rozdwajam sie. Zostaje z poczuciem, ze
zabtadzitam do zycia kogos obcego.

Jestem tez odgrodzona od samej siebie, jeSli niczego nie ujawniam. O swoim zyciu
w Nowym Jorku czesto myslatam tak, jakby toczyto sie w ramach programu ochrony
Swiadkow. To mi pomagato, potrzebowatam alter ego, kiedy bytlam oszotomiona. Teraz jest



inaczej. Zachowuje rownowage w Swiecie, w ktérym nie ma cztonkow mojej rodziny, tylko
wtedy, gdy uznaje ich realnosc¢ i siebie wsrdd nich. Jestem bowiem w tym samym stopniu
bez nich, co zdana na samg siebie. Kiedy nie dopuszczam do siebie tej prawdy, trace nad
sobg kontrole, zaczynam dryfowac, zaciera mi sie tozsamos¢. Kim jestem teraz?

Wczoraj wieczorem byla burza, wiec powietrze w parku dziala orzeZzwiajgco, a moja
tawka jest mokra. Widze wilgotne poranki na naszym trawniku w Londynie, Malli zrywa
mlecz i wtyka mi go we wiosy. I teraz sobie przypominam. Jak Malli mnie opisat i okreslit.
I jak protestowatam. ,Jest nas trzech chtopcow i jedna dziewczynka, trzech chtopcow
i jedna dziewczynka”, powiedzial, gdy rozpracowywat budowe swojej rodziny, skaczac po
kamiennych ptytach na patiu. Potem wyrecytowal nasze imiona, a siebie nawet nazwat
Nikhilem, jak w dokumentach, a nie Mallim, jak zawsze o nim mowiliSmy. ,,Stephen
Lissenburgh, Vikram Lissenburgh, Nikhil Lissenburgh i Mamusia Lissenburgh”, oznajmit

»
!

ze swadq. ,Mamusia Lissenburgh?!”, zagrzmiatam, ostentacyjnie zglaszajgc sprzeciw. Oto
moje nowe dane personalne. Nie mam wtlasnej tozsamoSci bez zwigzku z tymi trzema
chtopcami, do ktorych jestem jedynie dodatkiem. ,,Malli, dlaczego przekrecasz i moje imie,
i nazwisko? Wszystkie pozostate podates prawidlowo. A to nie jestem ja!”. Klasyfikacja
naszego syna wywotala oczywiscie wielka rados¢ Steve’a. Jeszcze go podpuszczal:
,Madry z ciebie chtopak, Mal, trafiles w dziesiatke. Mowisz wtasnie tak, jak jest”. ,,Czyli
Mamusia Lissenburgh!”, powtorzyt Spiewnym glosem Malli. I wszyscy trzej ghupi chtopcy
zaczeli poktadac sie ze Smiechu.

Teraz siedze w parku w Nowym Jorku i stysze ich radosnych, rozbawionych na naszym

trawniku.



Podziekowania

Dziekuje przede wszystkim mojemu niezwyklemu terapeucie Markowi Epsteinowi.
Gdyby nie jego wskazowki i namowy, ta ksigzka w ogole by nie powstata. Przy nim czutam
sie na tyle bezpieczna, by sprébowac ogarngC to, co niewyobrazalne, i pozwoli¢ sobie
na wspomnienia.

Gorace podziekowania dla Radhiki Coomaraswamy, Sarah Gordon, Malathi de Alwis
i Amrity Pieris, ktore przez lata czytaty fragmenty tej ksigzki i zawsze uparcie domagaty sie
dalszego ciagu.

Wyrazy wdziecznosci dla Swyrie i Kena Balendrow, Beverley Wood, Naomi Collett,
Anity Grigoriadis, Margaret Headland, Natashy Balendry, Ruvanthi Sivapragasam, Carole
Burgher, Kevina Browna, Lestera Hudsona, Marii Hudson, Sithie Tiruchelvam, Davida
Browna, Keshini Soysy, Lindy Spalding, Suki Sandler i Sophie Wood; wszyscy oni
przyjmowali mojg ksigzke z zZywym zainteresowaniem i nie szczedzili mi stow zachety
na roznych etapach pisania.

Z gtebi serca dziekuje Michaelowi Ondaatje; jego wsparcie wiele dla mnie znaczyto.

Jestem tez szczerze wdzieczna mojej agentce Ellen Levine. I bardzo dziekuje Lennie
Goodings.

Stowa wdziecznosci niech zechcq przyja¢ Carol Devine Carson, Pei Loi Koay
i Gabrielle Brooks z wydawnictwa Knopf oraz Kendra Ward i Scott Richardson
z wydawnictwa McClelland and Stewart.

Na specjalne podziekowania zastugujq tez Sonny Mehta i Diana Coglianese w Nowym
Jorku oraz Ellen Seligman w Toronto. Jestem gleboko wzruszona wszystkim, co zrobili,
zeby ta ksigzka sie ukazata. Jako moi wydawcy i redaktorzy okazali mi bardzo wiele troski
i oddania. Wspotpraca z nimi byta dla mnie ogromng przyjemnoscia.
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